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Pierre Boulle

NESTESTI TECH DRUHYCH

ZROZENI MYSLENKY
I

Zrozeni mySlenky je tajemstvi stejné vzruSujici jako zrozeni ditéte, ale jeho piiina vétSinou zistava skryta v
mozku, v némz se zrod odehral. Nékdy k nému dojde v jediném zéblesku. V ptipad¢ napadu, ktery meél tak mimotfadné
ovlivnit kariéru Alexandra Sharka, vSak o ptivodu pohnutky, jez méla s nahlosti vybuchu vynést myslenku na denni
svétlo, nemohlo byt pochyb. Shark, mocny ¢len spravni rady MGS (Mezinarodni malajské gumarenské spole¢nosti),
mél vyborného pfitele, doktora George, slavného psychiatra, ktery se zrodem myslenek zabyval profesionalné. Kdyz ho
Shark seznamil se v§emi okolnostmi, snadno dokazal rozebrat piiciny a souvislosti vedouci k celé udalosti. "Nahodna
shoda," tvrdil doktor George, ktery se nerozpakoval pouzit pleonasmu, pokud jimmohl své stanovisko upiesnit. Podle
n¢j se napad v mozku jeho pfitele zrodil v roce 1982 (Shark nékam zalozil ptesné datum, které si piesto peclivé
poznamenal, protoze si okanvité uvédomil, jak vyznamny je to napad a k jakému bohatstvi by ho mohl pfivést) po
precteni dvou zdanliveé nesouvisejicich a bezvyznamnych fakt. Ten prvni byl podrobné popsan v ¢lanku
pojednavajicim o hrozb¢, ktera visi nad budoucnosti nasi planety. Alexandre Shark se nezajimal jen o ceny kauc¢uku ve
finan¢énich ¢asopisech. Zajimala ho spousta obecnych otazek a v novinach Cetl ¢lanky tykajici se i védy. Piebihal
oc¢ima jednotlivé sloupky, Cetl si nékteré podtituly shrnujici nejdilezitéjsi myslenky vykladu a u pasazi, které upoutaly
jeho pozornost, se zastavoval.

777

K tomu doslo i onoho dne. Clanek, ktery ho zaujal, pojednaval o poskozeni nasi atmosféry. Nékteti védci se
zjevné obavali osudnych nasledki ztencovani ozonové vrstvy, ktera nas obklopuje a chrani pfed Skodlivym vlivem
slune¢nich paprskii. Toto nebezpeci jako takové Alexandra Sharka nijak nevydésilo. Védél, Ze se védci ¢asto myli, a co
se tyCe budoucnosti Zemé, byl od piirody optimista. Jeho zvédavého ducha vSak zaujaly hlavni ddvody tohoto
poskozeni, a proto si stranku vénovanou védé piecetl nékolikrat. Podle autora k nému nedochéazelo nasledkem
n¢jakych planetarnich katastrof, sopeéné ¢innosti, zemétreseni nebo nuklearnich vybuch, ale zptisobovaly ho
neskodné malickosti, z nichz kazda je takika nekonecn¢€ mal4, jak i'kaji matematici, ve srovnani s velikosti naseho svéta.
Jak tvrdili védci, nepiitelem, ktery pomalicku pozira ochrannou ozonovou vrstvu, jsou halogenové derivaty, freony,
které produkuji bézné domaci pfistroje slouzici naSemu pohodli: plyn obsazeny ve sprejich a rozpraSovacich, v
ledni¢kach, syntetickych pénach, autosedackach a polystyrénovych obalech. Kdyz nedbale zahodite obal z
hamburgeru, piispivate ke svétovém upadku. Kdyz zabijite sprejem koméra, lakujete si vlasy nebo pouZzivate pénu na
holeni, podilite se, aniz to vite, na vymirani lidského rodu. A po dlouhé 1éta se ro¢ni vyroba zhoubnych freond
pohybuje kolem nékolika miliont tun. Milionl tun pochézejicich z nesmirného mnozstvi zdroji! Alexandre Shark, ktery
byl zvykly na ¢isla a mél k nim respekt, se na okanwzik zasnil. Zaujalo ho, jak velké nasledky mohou vzniknout z docela
malych pifcin, ale zdalo se, Ze na to vzapéti zapomnél. Clanek ostatné v zavéru uvadél, ze nékteid védci s timto
vysvétlenim nesouhlasi. Shark pokréil rameny a pokracoval v Cteni Casopisu. A praveé v tu chvili bith Nahoda, ktery fidi
svét, zasahl do zivota Alexandra Sharka a zpisobil, ze mu padl pohled na druhy ¢lanek v jiném ¢asopise. Tentokrat se
jednalo o reportaz, ktera neméla s pfedchazejicim tématem zadnou souvislost. Jeden novinaf v ni ¢tenafe seznamoval s
nebezpecim, které uz vic nez rok zneklidiovalo 1ékate a epidemiology. Platilo to zejména o Americe, kde vSichni
zpocatku véfili, ze jde vyluéné o nemoc homosexuald, a proto ji za¢ali nazyvat gay cancer. Teprve nedavno ji pokitili
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zkratkou sloZenou z prvnich pismen anglického pojmenovani syndromu ziskaného selhani imunity, tedy AIDS. Clanek
uvadél posledni alarmujici statistiky. Shark rychle pielétl o¢ima nékolik pasazi: prenaseni sexudlni cestou nejen u
homosexuali, ale i u ostatnich lidi, prudky nartist nemoci v Americe (dvojnasobny pocet nemocnych kazdého pul
roku) a podezfeni na jeste rychlejsi vyvoj v Africe. O tom v§emuz Shark slySel, ale nevénoval tomu vétsi pozornost
nez zten¢ovani ozonové vrstvy. Uz si malem vzal dalsi Casopis, kdyZ si v§iml poslednich vét ¢lanku. Novinai v nich
nejprve nafikal nad tim, Ze do dnesniho dne nebyl na tuto nemoc objeven zadny 1¢k a Ze odbornici nepredpokladaji, ze
v nejblizsi dobe bude, a pak bez piilisnych detaild vyvodil s jistou davkou diskrétnosti tento zaver: podobny problém
je samoziejme delikatni, ale zda se, ze nejucinnéjsSim prostiedkem, jak se proti této metle chranit, je pouzivani
prezervativ. Shark zaostiil pohled na posledni slovo. Jeho o¢i pfipominaly v tu chvili paprsky svétlometu protiletadlové
baterie, které po dlouhém ohledavani prazdnoty najdou konecné cil hodny své pozornosti. S pootevienymi usty a s
ukazovackem namifenym na slovo prezervativ, které v ném probudilo mimofadnou odezvu, ohromené znehybnél. Pouze
ohen planouci v jeho o¢ich svéd¢il o poznani a nasledné smrsti myslenek, ktera nahle zacala vifit v jeho mysli.
Samoziejme to nebyla otupélost, jak by se mohlo zdat pii pohledu na jeho nehybnost. Byl pouze omracen a prodchnut
myslenkou, ktera se prave zrodila, takze nebyl schopen udélat jediny pohyb ze strachu, aby ji nevyplasil, a zaroven
naplnén obdivem nad moznostmi, které jeho horecnaty mozek v nékolika vtefinach vytusil. Doktora George, psychiatra,
kterému se s touto udalosti pozdé&ji svéfil, zaujalo jeho vypravéni natolik, ze ho pozadal, aby mu podrobné popsal
vSechny okolnosti, jez tomuto okamziku pfedchazely. Snadno mu pak vysvétlil, ze odlisnost obou témat je jen zdanliva
a ze v o¢ich odbornika na meandry duSe naopak existuje souvislost zcela evidentni. Pokud se v obou pfipadech ¢lovek
zaméii pouze na fakta, dala by se pro laika tato souvislost vyjadrit tim nejjednodus$im zpasobem: malé pfiiny rovna se
velké nasledky. Doktor Sharkovi vypravél, ze mél v minulosti co délat s fadou analogickych pfipadl, zejména mezi
svymi pacienty spisovateli. Vhonb¢ za inspiraci byvaji posedli marnym hledanim originalniho namétu, ktery se jimzjevi
nahle a v celé krase jako nasledek spojeni dvou nebo tii obycejnych udalosti, jez spolu oéividné nesouviseji. Malé
piiciny: sprej zabijejici mouchy ¢i deodorant pro Zeny. Velké nasledky: hrozba pro lidstvo vzhledem k poskozeni
atmosféry. Mala pficina: nenapadny predmet vazici sotva nékolik gramii. Nedozirné nasledky, jestlize se tento predmét
stane nepostradatelnym nastrojem pro zachranu lidstva: miliony a miliony tun kaucuku, pfedstavujici miliony a miliony
dolarl. Ve svych pétapadesati letech byl Alexandre Shark ¢lenem spravni rady a ve skute¢nosti nespornym séfem
MGS, spolecnosti vlastnici od po¢atku péstovani kaucuku v Asii nékolik plantazi v Malajsii. Nahradil v této funkci
svého otce, ktery fizenim osudu pfedsedal spole¢nosti v obdobi rozkvétu, jez ptedchazelo druhé svétové valce.
Poptavka po kaucuku byla tehdy obrovska a jeho ceny zajist'ovaly spravni radé pékné piijmy. Béhem valeénych
operaci tento zlaty diil japonska invaze do Malajsie zlikvidovala. Po osvobozeni v roce 1945 se vétsina evropskych
péstiteld vratila ke svému majetku. Kaucuk valkou pfilis neutrpél a tovarny byly pomérné rychle obnoveny a uvedeny
do ptivodniho stavu. Sharkiv otec doufal, ze vrati MGS jeji nékdejsi slavu, a az bude odchazet do diichodu, preda
synovi prosperujici podnik. Musel vSak ze svych predstav slevit. Behem valky, v dobé&, kdy Japonci okupovali takika
vSechny zeme produkujici pfirodni kaucuk, pokrocil védecky vyzkum v oblasti vyroby syntetického kaucuku natolik,
ze se piirodni kau¢uk ocitl na samém okraji zajmu. Synteticky kauc¢uk mu konkuroval rostouci mirou upotiebeni.
Sharkiv otec zemrel skliceny a zahanbeny tim, Ze musi synovi odkazat smrtelné nemocny podnik a plantaze, na nichz
musel dat pfechodné odstavit velké procento plochy a zastavit produkci, protoze poptavka po pfirodnim kaucuku
nebyla tak velkd, aby ospravedlnila takovy rozsah vyroby. Kdyz vzal Alexandre Shark do rukou otéze MGS, pustil se
do prace s nadSenim. Na rozdil od otce a mnoha koleg, ktefi ptedpovidali naprosty zanik pfirodniho kauc¢uku, mél v
sobé dostatecnou davku optimisnu, aby véfil v lepsi budoucnost. Nedé¢lal si falesné iluze. Ale synteticky kaucuk se
nedal pouzit vSude. Pokud chtéli vyrobci pneumatik dosdhnout delsi trvanlivosti svych vyrobkl, museli oba kaucuky
smisit v jistém pomeéru. V piipadé pneumatik tézkych nakladnich automobilii byl podil piirodniho kaucuku vétsi a v
piipadé pneumatik pro podvozky letadel stoprocentni. Pod vedenim Alexandra Sharka MGS jakz takz Zivotila, ale ani
zdaleka nedosahovala nékdejsi prosperity. Onoho roku 1982 ceny, které se dva roky piedtim uméle zvysily diky
finanénim manévram, jez vedly k vytvoieni zasob, klesly na mizivou Groven. Cenova kiivka na tabuli visici za
Sharkovymi zady mifila beznadéjné dolti. Poptavka klesala den za dnem a v mysli pana téchto mist vyvolavala
pochmurné myslenky. Ale Alexandre Shark neslozil ruce do klina. Napad, kterym se nepfestal zaobirat, odehnal ten den
razem vSechny ¢erné mraky a pred jeho oslnényma ocima zacala klicit skvéla budoucnost.

II

Nasobeni nepatrnych prvkd, z nichz kazdy je takika neznatelny, ale jejichz soucet ma planetarni vyznam!
Horeénata mysl Alexandra Sharka preletéla v nékolika vtefinach mésice, roky a kontinenty ¢asoprostoru a odhadla
mozné a dokonce pravdépodobné dusledky hrozby, jako je AIDS, pro budoucnost kaucukaiské spolecnosti. Nékolikrat
po sob¢ si pecetl nekteré pasaze ¢lanku: prokdzany pienos sexudlni cestou, exponencialni vzrist nemoci v Americe a
dvojnasobny pocet nemocnych kazdého pil roku. "Statistiky jsou nejlepsim diikazem," komentoval potichu.
"Srovnatelny vzrist nemoci ve Francii a v ostatnich zemich. Bezpochyby mnohem rychlejsi vyvoj v Africe. A jinde? V
Rusku? V Asii? Chybi podklady, ale je mozné zevSeobecniovat. Jedna véc je jista: v soucasné dobé neexistuje zadny
zpusob 1é¢by. Jedinym G¢innym prostiedkem, jak se vyhnout nakaze, je pouZiti prezervativu." A - to Alexandre Shark
samoziejm¢ védél, nebot’ se uz dlouho profesionalné zabyval veskerym moZznym pouzitim kaucuku - prezervativ,
vyZadujici krom¢ odolnosti také pruznost, se neda vyrobit synteticky. Podobn¢ jako v ptipadé pneumatik pro
podvozky velkych letadel bylo pro jeho vyrobu zapotiebi sto procent ptirodniho kaucuku, i kdyz z jinych divoda. A
jesteé lépe. Prezervativ, alespon ten, ktery ma plnit roli absolutni bezpecnosti, ne néjaka nahrazka, co se obcas objevuje
na trhu, vyzaduje naprosto odlisnou pfipravu kaucukové emulze. Vyrobni postup musi byt jiny nez ten, ktery se
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doposud praktikuje na vétSin¢ plantazi. Kondom se vyrabi z koncentrované a odstfedéné emulze, v niz chybi voda, a
ne z emulze srazené a navrstvené v platech, které jsou pak vysouseny a vylu¢ovany koufem. Svymzpusobem se jedna
o kondenzované miéko a nikoliv o syr. Tento zpiisob zpracovani je dulezity nejen pro prezervativy, ale také v piipadé
dalsich, stejné jemnych vyrobkd, jako jsou napiiklad chirurgické rukavice. Shark to dobfe védél, a proto uz pred
nékolika lety nechal vybavit nékolik tovaren odstfedivkami, protoze odstiedéna emulze se tesila na svétovych trzich
prvotfadému zajmu. "Potfebujeme dobie fizenou kampan," zamumlal jesté, "a za nékolik let bude poptavka po
odstfedéné emulzi vétsi nez kdykoliv v minulosti. Musime se na ni pfipravit uz ted. To je jistota." Jesté n¢kolik minut
ziistal bez pohnuti, jako by chtél svou vizi budoucnosti detailné vypracovat. Pak, ackoliv myslenka uz pohltila v§echny
mozkové buiiky a k jejimu mocnému a takika zazraCnému piisobeni se uz nedalo nic pfidat, citil, ze musi okanité zacit
jednat. "Okanvité. Nesmime ztratit ani vtefinu." Alexandre Shark sice byl impulzivni a nechaval se unaset svymi sny,
ale své snéni zaroven dokazal podridit chladné analyze. Pokud se néjaky napad jevil slibné, ke slovu se dostala jeho
prudka povaha, ktera od néj vyzadovala, aby se okamzit¢ a stfemhlav pustil do dila a aby se za svym cilem vydal piimo
a neobtézoval se detaily. V tomto ptipadé mu chladna ivaha jen potvrdila, Ze se jedna o mimotadny napad. Vytrhl z
bloku list papiru a zacal na néj horecnaté psat poznamky, které predstavovaly nastin bitevniho planu. Kdyz zacal
jednat, zmeénilo se jeho chovani a vyraz. Ackoliv nékolik minut predtim zachovaval naprostou nehybnost a sedél
strnule s napjatymi rysy a upfenym pohledem sledujicim bez jediného mrknuti vzdalené obrazy a stiezil se udélat
jakykoliv pohyb, ktery by mohl pferusit tok jeho mySlenek, ted’ se napiimil a ve tvafi se nu zracilo intenzivni vzruSeni.
Se svrastélym oboc¢im, zatatymi Celistmi, sevienymi rty a svaly kieCovité napjatymi touhou zacit bez pfestani psal a
Skrtal. Jeho pohyby byly diky vieni jeho tvir¢iho mozku prudké a takika nekoordinované, takze se mu Casto podafilo
roztrhnout papir. V tu chvili hotel touhou diktovat ptikazy alespon tuctu sekretaiek, ale skromné poméry, v nichz od
pocatku krize zivorila MGS, mu nic takového nedovolovaly. Musel se spokojit jen tim, Ze zavolal svou vérnou
spolupracovnici, pani Bristolovou. "Pani Bristolova," fekl a mnul si triumfalné ruce, "budeme mit hodné prace." Opustil
kieslo a zacal prechazet po kancelafi. "Pro zacatek budete mit praci navic vy. Musite napsat spoustu spé$nych dopisti
a zarfidit fadu schiizek." "Nebudu si stéZzovat." Sedla si na misto, které ji ukazal, a pfipravila se na diktovani. Betty
Bristolova patfila k nejstar§im pracovnikim MGS. Jeji matka byla Anglicanka a do spole¢nosti nastoupila Betty
Bristolova tésné pied valkou jako pisatka. Byla tehdy jesté velmi mlada. Korespondence s Malajsii se vedla vzdy v
anglictin€. Sharktv otec si cenil jejich kvalit a udélal z ni svou osobni sekretarku. Stala se svédkem vsech utrap, do
nichZ se podnik dostal, a nikdo jeho soukoli neznal 1épe neZ ona. Kdyz si okolnosti vyZadaly propousténi zaméstnanci,
Sharkiv otec ji na jejim misté ponechal a ona ztistala ve spolecnosti skoro sama, pouze s jednim uc¢etnima dvéma
pisaikami. Syn musel otci slnit, Ze ji za Zadnou cenu nepropusti. Alexandre s ni byl spokojeny a choval se k ni s Gctou.
Ackoliv pro otce byla kdysi Betty, syn ji vzdy s ohledem na jeji vek, sluzebni staii a evidentni tictyhodnost oslovoval
"pani Bristolova", i kdyz se proti tonmu zdvofile ohrazovala, protoze by si prala diveérnéjsi vztah. Byla asi o dva tii roky
starSi nez Shark, ale na sviij vé€k nevypadala a velmi dbala na své vystupovani. Z né€kolika naznakt vytusil - a nem¢l ji
za to o nic miil rad -, Ze ho jako svého §éfa bezmezné obdivuje pro jeho energii a smysl pro obchod, chova k nénu
oddanou a slepou vasen, ktera zabira veskeré hodiny jejiho zivota kromé ¢asu vénovaného praci. Provdala se velmi
mlada, ale manzela kratce nato ztratila a uz nikdy tuto zkuSenost, ktera ji pfinesla jen zklamani, neopakovala. A pokud
pii vzpominkach na oslnujici pfedvalecné obdobi pocitila trochu nostalgie, nebylo to z osobnich pohnutek, ale proto,
ze touzila ¢elo svého $éfa ozdobit aureolou uspéchu. Bézné dopisy Shark diktoval pisafce, ale pokud se jednalo o
dulezité dokumenty, pokazdé se obracel na ni. A ty, které se chystal odeslat ted’, do této kategorie bezesporu patfily.
Tim, co fekl, se ovSem pani Bristolové nechtél nijak dotknout. "Za prvé," fekl a nahlédl do pozndmek, které naskrabal
na papir, "objednavka vyrobctim odstiedivek kaucukové emulze. Adresovat anglické firme, ktera ndmuz kdysi tyto
piistroje dodala. Zapomn¢l jsem jeji nazev" Pani Bristolova zpaméti odfikala ndzev a adresu spolecnosti. "Dobfe.
Zavazna objednavka... feknéme dvanacti sad odstiedivek." "Dvanacti sad?" Pani Bristolova nedokazala potlacit vykiik
piekvapeni. KdyZ objednavku zaznamenala, podivala se na $§éfa s ohromenym vyrazem, kterého si nevsiml, protoze byl
zcela zaujat svymi vypocty. "Dvandcti pro zacatek. Zavazna objednavka. Pokazdé maji ponékud dlouhé dodaci lhtty.
A predbézna objednavka na dalSich dvanact... Co je vam, pani Bristolova?" "Nic. Jen se mi zda, Ze téchto stroji mame
dostatek, abychom mohli zajistit vyrobu emulze, ktera je vzhledem k poptavee velmi slaba." "Brzy bude mnohem vyssi,
pokud jsou moje ptedpoklady spravné, pani Bristolova. Miizete mi divéfovat, ty predpoklady spravné jsou." "Budeme
potiebovat znacny kapital," dodala. "Jist¢, nase finance jsou v potadku, ale takové vydani by mohlo vzbudit obavu,
ze..." Shark smetl jeji namitky nedo¢kavym gestem. To byl ten druh detaild, které prekazely jeho vizi ptimé cesty
"Potfebny kapital najdu, nebojte se, pani Bristolova. Penize nam chybét nebudou. Naopak, spoustu jich vydélame,"
pokracoval s naznakem vzruseni. "Za druhé. Dopis generalnimu fediteli nasich malajskych plantazi... Ne, ptedtim..."
Myslenky se mu v mozku odvijely takovou rychlosti, Ze je Casto nedokazal sledovat a musel pak ménit piikazy. "Chcete
ziejm¢ namitnout, ze v piipad¢ takovych vydani je nezbytné uvédomit spravni radu." "Jsemsi jista, Ze jste na to uz
myslel, ale dovolila bych si vam to pfipomenout.”" "Mate naprostou pravdu. Za druhé si tedy poznamenejte: svolat
mimoiadné zasedani spravni rady. Cim diiv, tim lip." Spravni rada nebyla po&etna. Mnozi z jejich byvalych &lend piisli
na to, ze jejich kfeslo neni dostate¢né vynosné, a prevedli sviij kapital do né€jaké jiné prosperujici spolecnosti. Ve
spravni radé MGS vladl Shark v podstaté jako neomezeny pan. Pani Bristolova si to poznamenala. "Tak, a ted’ to

ktery potvrdite dopisem." Jeho vzruseni rostlo, jak se jednotlivé faze jeho bitevniho planu stavaly skute¢nosti. "Za
prvé. Poditat pouze s vyrobou odstfedéné emulze.. ., slovo pouze napiste velkymi pismeny..., a nikoliv s vyrobou listli
vyloucenych koutfem. Je konec se zakufovanim, pani Bristolova, ten Cas je pry¢. Provést kompletni transformaci
tovaren na vSech plantazich. Objednané odstredivky budou dodéany v co nejkrat$im terminu. Za druhé..." Pani
Bristolovou pfili§ zaméstnavalo sledovani jeho strhujiciho pfednesu, takze si ani nedovolila cokoliv poznamenat, ale z
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jejiho vyrazu bylo jasné, Ze se do jejiho piekvapeni vkradaji obavy. "Za druhé. Provést veskeré ptipravy, aby bylo k
datu, které upfesnim, obnoveno staceni na odstavenych plantazich. Pfipravit se rovnéZz na rozsifeni naSich plantazi
alesponi na dvojnasobnou rozlohu. Navazat kontakt s malajskou vladou a ziskat co mozna nejvice koncesi... Vasi
zéadost podpofime odtud. Jakmile koncese ziskate, zaénéte urychlené... Nebojte se ta slova opakovat, pani Bristolova.
Trvamna slové urychleng... Jakmile koncese ziskate, za¢néte urychlené s kacenima vypalovanim dzungle a zaroven se
zakladanim péstitelskych Skolek. Terén pro plantaze musi byt pfipraven v nejkrat§im mozném terminu po ziskani
koncesi. Pouzijte nejlepsi kaucukové sazenice. V této souvislosti navazte kontakty s malajskymi péstitelskymi ustavy.
O totéz se postaram ja v Pafizi... Poslouchate m¢, pani Bristolova?" "Posloucham," odpovédéla distojné sekretaika, a
snazila se skryt vzruSeni. "Bude to velmi dlouhy telegram," dovolila si pouze ostychavé poznamenat. "To nevadi. Za
tfeti nebo za Ctvrté, uz nevim, dejte to do pofadku. Za tfeti, jeSté dnes navazte kontakty... Ne, néco jiného, pani
Bristolova. Jesté ped schiizi spravni rady mi domluvte schtizku s Draillem a Lorensem a také s doktorem Georgem. ..
Ne, George uvidim zitra, takze to je zbytecné, jen s Draillem a Lorensem. Kde jsme zGstali s telegramem?" "Za tfeti, jeste
dnes navazte kontakty..." "Zacnéte jesté dnes shanét pracovni sily, které potfebujeme pro obnoveni a rozsiteni
plantazi a pfipravte pro n¢ ubytovani. Tak, myslim, Ze je to pro tuto chvili vSechno. Na zavér oznamte, ze piijedu do
Malajsie zkontrolovat, jak budou tyto tkoly splnény, a zdlraznéte plan jako celek. Prelozte to do té nejlepsi anglictiny,
pani Bristolova, a okanvité odeslete," uzaviel tonem nacelnika generalniho Stabu, ktery pravé v hlavnich rysech
vyty¢il bitevni plan a nepochybuje o svém vitézstvi.

I

Zatimco pani Bristolova po sobé¢ ¢etla poznamky a obcas se zeptala na néjaky detail, aniz ho jakkoliv
komentovala, Alexandre Shark ji soustfedéné pozoroval, pfekvapeny a zaroven zklamany, Ze se na ni jeho vzruSeni ani
v nejmensim nepieneslo. Hofel touhou, aby nékdo obdivoval velikost jeho myslenky, kterd mu ted’ pfipadala genialni.
Ale genialni myslenku je nutné uchovat v tajnosti a jeji obsah zuzitkovat v Gstrani, a teprve poté s ni piijit na vefejnost
a oslnit cely svét. Sviij plan by prozradil pouze ¢loveku, na jehoz diskrétnost se mohl naprosto spolehnout. Pani
Bristolova takovym ¢lovékem byla. Pokud se jednalo o zajmy spole¢nosti, nikdo nemohl byt diskrétnéjsi nez ona.
"Nezeptate se m¢, pro¢ jsem se rozhodl pro tato opatieni? Nepiekvapilo vas to?" "To bych si nedovolila, pane. Trochu
me to piekvapilo, to pfiznavam, ale jsem presvédcena, ze disponujete informacemi, o kterych ja nevim, a Ze mate vazné
duvody predpokladat, ze dojde ke zvyseni poptavky po kaucukové emulzi." "Vazné diivody! Presné tak. Nebo spis
jistotu. Podivejte se na tento clanek, pani Bristolova. Pfectéte si ho pozorné, ale jeho obsah si musite nechat pro sebe.
Doufam, Ze si to nepfecte néktery z mych konkurentti." V o¢ich mu bleskly obavy, ale vzapéti se ovladl. "Nenapadlo by
je to. Nikdo nema dostatek fantazie, aby pfedvidal budoucnost, a nedokaze se na ni pfipravit jako ja." Pani Bristolova
se sklonila k ¢asopisu, zatimco Shark zmlkl, aby nerozptyloval jeji pozornost. "Tak co, pani Bristolova?" zeptal se
kone¢né s nadechem netrpélivosti, kdyz sekretarka docetla ¢lanek a netekla nic. Nemohla vSak zabranit, aby nezrudla
pii ¢etb€ posledni véty, v niZ jeji nadSeny $éf zakrouzkoval slovo prezervativ cervenou tuzkou. "Myslim, Ze jsem
uhodla, v ¢em vidite jistou nadé&ji pro MGS," fekla a pak se ostychavé pokusila namitnout: "Ale nedovedu si
predstavit..." Shark, podrazdény timto oc¢ividnym nedostatkem nad$eni, ji nenechal vétu dokoncit. "Jen do toho, pani
Bristolova, nebojte se fantazie! Nedovedete si predstavit, jaké budou nasledky nesmélé rady toho ustrasené¢ho
novinare, pokud se ji dostane potiebné reklamy? Jakmile ta chvile pfijde, pfisaham, Ze se postaram, aby byla vedena co
nejucinnéji. Musi obsdhnout v§echny spolecenské vrstvy. Pomohou mi pratelé, ktefi jsou na téch pravych mistech."
"Reklama té... té véci?" zakoktala pani Bristolova a sklopila oci. "Pfesné tak. Reklamni kampan predstavujici
prezervativ jako zachrance, jako jediny prostredek, jak se vyhnout ndkaze! Tim také ve skutecnosti je, o tom
nepochybujte. Ten novinaf si nic nevymyslel. Informoval se u téch nejkompetentnéjsich 1ékarskych odbornikii. A co
se stane, pani Bristolova? Lidstvo bude potiebovat miliony, co fikam, miliardy, desitky miliard prezervativii, az budou
vSechny svétadily nasledovat piikladu Ameriky a Evropy. Jen si to pfedstavte. Kondom bude stejné nepostradatelny
jako kartacek na zuby, jen s timrozdilem, Ze poslouZi jen jednou a po pouZiti se vyhodi. I to musime lidem zdtiraznit.
Nekteii jich spotfebuji neuvetitelné mnozstvi, coz bude brzy piedstavovat miliony a miliony tun odstfedéné emulze. A
aby bylo tyto miliony mozné vyrobit, nebude zapotiebi tisici hektarti novych kaucukovych plantazi? Myslite si o mné,
ze jsem snilek ukolébany néjakymi vidinami, kdyz se chystam uspokojit tuto poptavku, tento pozadavek lidstva?
Pozehnana budiz Prozretelnost, kterd stvofila prezervativ! Diky jemu se dostaneme z bidy, v niz Zivofime!" Prudérni
Shark o nich mluvil lyrickym a plamennym tonem a viibec si nevs§imal jejiho zmatku a zrudlych tvafi. Ale laska, jiz pani
Bristolova zahrnovala svého $éfa, ji nedovolovala soudit ptisné. Diky obdivu vii¢i jeho kvalitdm a obchodnimu géniu
navic za¢inala nabyvat presvédceni, Ze by jeho odhad mohl byt spravny a Ze na prvni pokus dokaze rozpoznat zlaty
dul, jenz je pro ostatni smrtelniky nerozeznatelny. "Prezervativ," uzaviel Shark klidnéjsim hlasem, "vrati MGS jeji
piedvalecnou velikost. Co to fikam! Predpovidam ji budoucnost, jez nema obdoby a ktera zastini vSechny jeji
konkurenty." Pani Bristolova se uz z prvniho Soku vzpamatovala a zaCala pfemyslet. Do tvafi se ji vratila pfirozena
barva. "Prosim o prominuti, pane," zaSeptala po chvili, "Ze jsem si hned neuvédomila, jak je ten ¢lanek dalezity."
Nedalo se rozpoznat, jestli tim ¢lankem mysli novinafovu reportdz, nebo onu véc, kterou se stale jesté rozpakovala
pojmenovat. "Ale vy jste mi oteviel o¢i," pokra¢ovala. "Ted’ si stejné jako vy myslim, Ze existuje moznost velké
poptavky po emulzi, a pochopila jsem vase objednavky odstiedivek a plany na rozsiteni plantazi. Musite mit
samoziejmé naskok pied vSemi ostatnimi péstitelskymi spole¢nostmi." "Pfisambih!" vykiikl Shark, spokojeny, Ze mu
koneéné nékdo rozumi a obdivuje ho. "Opakuji vam, Ze prezervativ bude nasim bohatstvim. Rikdém nasim, protoze vy
jste hlavni ¢lanek MGS, pani Bristolova. Veskera organizace spole¢nosti lezi na vas... A propos, co se tyce sidla
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spolecnosti," pokracoval, nechavaje se unést novou vlnou nadseni, "poznamenejte si, ze musite myslet na jeho
rozsifeni. Tyhle kancelafe jsou pro nés pfilis t€sné." MGS kdysi sidlila v mnohem vét§ich prostorach, ale nutnost snizit
veskeré vydaje pfinutila Sharkova otce nejen omezit personal, ale také pienést sidlo spole¢nosti do mnohem
skrovnéjsich kancelafi. "Co nejrychleji sezenite informace, pani Bristolova. S personalem, se kterym do budoucna
pocitam a nad nimz budete samoziejmé vladnout vy, bychom se tady udusili. Nelibi se mi pfili§ ani ¢tvrt, ani budova.
Kdyby se vam podatilo najit..." Pani Bristolova, kterou uz viditeln¢ strhl svym nadSenim, si ho dovolila pferusit:
"Dozvédéla jsem se, ze poschodi pod nami je uz nékolik mésict prazdné. Je tammnohem vic mistnosti a jsou
prostornéjsi. Stacilo by jen par tiprav. Jestli chcete, zeptam se majiteld." "Nékolik mésici," zamumlal Shark s litosti. "To
by ndmmohlo vyhovovat. Dobfe, pani Bristolova, informujte se a zafidte mi schiizku s majiteli." Na okamzik se
zamyslel a v duchu se ptal, zda na néco dulezitého nezapomnél. Z myslenek ho vytrhlo zvonéni telefonu. Pokynul pani
Bristolové a ta zvedla sluchatko. "Volaji od vas z domova. Pani, ktera se vam stara o syna." Shark chvilku poslouchal a
pak vykiikl. "Ne, nezapomnél jsem, ale zdrzela m¢ jedna nesmirné diilezita obchodni zalezitost. Posad'te je ke stolu a s
darky pockejte na m¢. Za par minut jsem tam. Synovy narozeniny," fekl, kdyz polozil sluchatko. "Uz je mu osm! Slibil
jsem, Ze se zicastnim svaciny, kterou pofadame na jeho pocest. Myslim, pani Bristolova, Ze jsme na nic nezapomnéli.
Budete mit hodné prace. Zastavim se vecer a podepiSu dopis nasemu generalnimu fediteli. Mezitim poslete ten
telegram." "Okanvité to zafidim, pane. Mizete se na mé spolehnout. Pochopila jsem, jaky vyznam vSem tém opatfenim
prikladate."

777

Nez odesel, rozhlédl se Shark po stole, vSiml si ¢lanku o AIDS s cerven¢ zakrouzkovanym slovem prezervativ
a obratil se na sekretarku s poslednim piikazem: "Nenechavejte to tady lezet, pani Bristolova. Ten ¢lanek by mohl
prilakat pozornost nékterého zaméstnance a nakonec se dostat do rukou konkurence. Opakuji, Ze mi kolegové nemaji
tak bystrého ducha, aby z néj vyvodili podobné zavéry, ale nesmime nic riskovat. Reklamni kampan mtizeme zacit
teprve tehdy, budeme-li mit dostate¢ny naskok. Nejlepsi by bylo ty noviny spalit. Postarejte se o to." "Kdyz dovolite,
pane..." Vposlednich minutach se celd promenila. Jeji zafici oci svédcily o tom, Ze ambicidéznimu planu svého §éfa je
ted’ oddana télemi dusi. "Kdyz dovolite, pane, uchovam ten ¢lanek jako relikvii. Pozd€ji nam bude pfipominat den a
hodinu, kdy jste pfijal rozhodnuti tak dilezita pro budoucnost firmy. UloZim ho do trezoru, kde jsou divérné
dokumenty. Kli¢ mam jen ja, bude tedy v bezpeci pied jakoukoliv indiskreci." "Jak chcete," fekl Shark s ismévem.
"Myslim, ze mate pravdu. Je to vzacna relikvie." Jest¢ okamzik se zdrzel a se zvySenou pozornosti a o¢ividnym
uspokojenim pozoroval pani Bristolovou, jak se skoro naboznou peclivosti sklada noviny a nechava zakrouzkované
slovo tak, aby bylo dobfe vidét. Sharkiiv analyticky mozek pfisuzoval zménénému chovani své sekretarky velky
vyznam. V§iml si vyvoje, jakym béhem kratké doby prosla. Jeji rozpaky zmizely. Uz se tak nestydéla. "Velice
signifikantni," mumlal si pro sebe ve vytahu, kdyz opustil kancelat. "Podobné se budou chovat i ostatni. Prvni etapa:
piinutit lidi, aby si zvykli o této véci, ktera je v jistych kruzich tabu, pfemyslet. Aby o ni dokazali hovofit. V druhé etapé
je budeme muset presvéddit, aby ji pouzivali jako béZznou véc osobni potieby. Pani Bristolova prvni etapu piekrocila
ani ne za ¢tvrt hodiny, protoze me¢ obdivuje a za kazdou cenu se mi snazi zalibit. Ostatni budou potfebovat padnéjsi
argumenty a vic ¢asu. Kolik? Nékolik mésict, mozna let, ale to je nevyhnutelné." U toho se jeho uvahy zastavily.
Neptal se, kolik by pani Bristolova potfebovala ¢asu, aby mohla eventualné ptekrocit druhou etapu. V tomto pfipadé se
jako vzor nehodila a on nebyl muzem, ktery by vtipkoval o né¢em, co povazoval za tak dilezité. Néco takového nemél v
povaze. Nékdy sice projevoval nespoutané vzruseni, ale jinak byl ¢lovékem velice seridoznim, schopnym své vzruSeni
podrobit vzapéti chladné analyze. Nemohl logické mySleni rozptylovat néjakymi frivolnimi ivahami. Doktor George,
piitel, ktery znal Sharka uz od détstvi, ho obcas kvalifikoval jako bytost racionalni, jejiz racionalita vede ¢asto az k
cynismu. Zaroven ho vsak fadil do pocetné a krasné rodiny nadSenct. Tyto dvé ¢asti Sharkovy osobnosti se mohly
stfidat v nékolikaminutovych intervalech nebo se nékdy dokonce vzajemné propojovaly. Kdyz Alexandre Shark
Georgovi, kterého povazoval za jednoho ze svych nemnohych piatel, vypravél o zméné v chovani své sekretarky a o
tom, jak rychle zacala schvalovat jeho koncepci dal§iho vyvoje, nemohl se psychiatr ubranit dojmu, ze Shark svym
sugestivnim popisem realistickych obrazti zcela zamérné provedl psychologicky test, jehoz cilem bylo pozorovat
chovani lidské bytosti v mimotfadné situaci. Ale doktor George si toto embryo diagnézy zalozené na nejasné intuici a
vyplyvajici ze znalosti pfitelovy povahy a nikoliv z védeckych tivah nechal pro sebe.

v

Alexandre Shark vétsinou chodival z kancelate domil pésky. Nemél to daleko. Casto - a zejména v poslednich
tydnech - byla jeho prochdzka melancholickd. Kaucuk se prodaval $patné, plantaze byly obdélané jen z poloviny a
zisky dokazaly pokryt pouze vydaje na provoz. Ale dnes jeho chtize po chodniku pfipominala triumfalni pochod. Opét
ziskal jistotu. Uvahy chladného poétate potvrzovaly intuici vizionate. Diky AIDS je budoucnost piirodniho kauduku
zajisténa. Kdyz byl, jako v tomto pfipad¢, posedly né¢jakou myslenkou plnou pfislibli, dokdzal v sobé najit neomezenou
energii, s niz prosazoval jeji uskute¢néni a piekonaval vSechny piekazky, které by se mohly tspéchu postavit do cesty.
V tuto chvili sice zadnou piekazku nevidél, ale pokud by se objevila, byl pfipraven ji bez milosti znicit. "Je to Zivotni
Sance," Septal si pro sebe. "M¢I jsem pravdu, kdyZ jsem se nevzdaval, kdyz jsem véfil ve svou §t'astnou hvézdu. Citil
jsem, védél jsem, Ze se stane zazrak, ktery m¢ dostane nahoru. Zazrak se dostavil, i kdyz jinak, nez bych cekal. Je to
znameni, ze mi je Prozietelnost naklonéna." Kdyz si v mysli prochazel opatfeni, ktera béhem nekolika hodin ucinil,
pocitil potfebu ospravedlnit sam pred sebou, ze jsou tak rozsahla. "Pokud se naskytne takova prilezitost, bylo by
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neodpustitelné, kdybych nezapojil do dila vse, co ji mize pomoci, a nevytézil z ni co nejvic. Budu na to potfebovat cely
zivot a mnoho dalSich smélych napadi, abych ji vycerpal az do dna." Kracel rychle s hlavou vzpiimenou. Ted’ mluvil
nahlas samk sobé. Po vécné piiprave, jejiz hlavni linii uz naértl, nesmél zanedbat ani psychologicky aspekt. Ten bude z
jeho strany vyzadovat stejnou pe¢livou pozornost, aby znameni, které mu dala Prozietelnost, nepromarnil. "Skvéla
reklamni kampan. VSechna média, tisk, rozhlas a televize. Strach z ndkazy a védomi, Ze je nutné pouzivat kondom jako
jedinou ochranu, musi proniknout do kazdé domacnosti. Do kazdé bez vyjimky, do palacti i chatréi. K tomu budu
potfebovat muze, kteff mi mohou poskytnout cennou pomoc: George, s jeho styky v nejvyssich sférach mediciny,
Drailla, ktery je jedna ruka se vS§emi novinafi a ma diitvérné znamosti v politickych kruzich, a Lorense, byvalého
seminaristu, libujiciho si pouze ve spolecnosti biskupt a dokonce dvou nebo tii kardindld, kteii mu dopiféavaji sluchu...
Ale pozor! Z4dna neopatrnost, jesté ne, ta chvile jesté nepiisla. Cekat, Gekat, aZ budeme mit dostate¢ny naskok, a pak
teprve postupné zasahnout. Doufam, ze mtj generalni feditel v Malajsii pochopi, Ze se musi pfekonavat. Jestlipak pani
Bristolova napsala telegram dostate¢né diirazné¢? Kdyz na to tak myslim, napada mé, Ze on neni vhodnym ¢lovékem a
ze by bylo nejlepsi se ho rychle zbavit a jmenovat na jeho misto nékoho energictéjsiho. To uvidim pfi piisti inspekei.”
Nahle se zlostné pleskl do ¢ela a v duchu si vynadal. "Velmi dilezité a ja o tom zapomnél pani Bristolové fict! Okamzité
musime ziskat v§echny dostupné akcie kaucukaiskych spolecnosti. Jejich ceny ted’ klesly na minimum. Diskrétné,
samoziejme." Trochu se uklidnil, kdyz si v§iml, Ze se za nim chodci ohlizeji a zvédave ho pozoruji. Vzpominka na oslavu
pofaddanou na pocest synovych narozenin odvedla na okamzik jeho mySlenky od snii o budoucnosti.

777

Krom¢ MGS byl pro né&j v zivoté nejdulezitéjsi jeho syn Alain. Chlapce, ktery byl na sviij vék pomérné
vyspély, zboziioval. Pfenesl na néj lasku, kterou predtim zahrnoval svou zenu. Byla mnohem mladsi nez on a pted
nékolika lety zahynula pii automobilové nehodé. Alexandre Shark umél byt nézny. Dnes byl osmilety, inteligentni a
trochu ostychavy Alain jeho pychou a paprskem svétla v asketickém zivoté $éfa podniku a obchodnika. Predstava
budoucnosti, kterou pro syna chystal, byla podstatnou ¢asti jeho nadSeni. Potichu vstoupil do jidelny, v niz asi
desitka chlapct a dévcatek zacala svacit pod dohledem chtivy, ktera se o Alaina starala uz od malicka. Chiiva je chtéla
upozornit na Sharkovu pfitomnost, ale ten piiloZil prst na usta a poprosil ji, aby mi¢ela. Pohled na déti rozjafené
oslavou, mezi nimiz trinil Alain na ¢estném misté, mu po hore¢ném vzruSeni poslednich hodin pfinesl blahodarné
uklidnéni. Dlouhou chvili tak bez hnuti stal a micel. Na jeho pokyn chiva dal fidila pribéh oslavy. Obiad velel
zhasnout svétla. Sluzka piinesla obrovsky dort ozdobeny osmi malymi svickami. Alain je za povzbuzujicich vykfikil
drobotiny jednim dechem sfoukl. Alexandra Sharka tato banalni rodinna oslava zvlastnim zptisobem dojala a nebyl
dalek toho, aby razné sfouknuti svicek zacal povazovat za piiznivé znameni osudu. Pockal, az se svétlo znovu rozsviti,
a vesel do pokoje. Alain vstal a vrhl se mu do néruce, zatimco jeho kamaradi vystrasené zmlkli. Ale jeho laskavost
zpUsobila, ze se jim nalada rychle vratila. Poprosil je, aby pokracovali jako by tam nebyl, a stahl se do kouta, kde
polohlasné rozmlouval s chiivou, zatimco se opét rozproudila ziva zdbava a zaznél smich. Po jidle se rozdavaly darky
Alain jich samoziejm¢ dostal nejvic, ale Shark, jenz byl ob¢as velmi citlivy, dal ptikaz, aby se nezapomnélo ani na
zadného z jeho kamaradu. Vsichni dostali darek na pamatku a zmatené mu dékovali, coz jej jesté vic dojalo. Zbytek
odpoledne patfil détem. Obdivovaly darky a hraly obvyklé hry Shark jimtekl, aby se nebaly d¢lat hluk, protoze nema
zadnou diilezitou praci. Stahl se do své pracovny, odkud shovivaveé naslouchal détskym hlastim. Pak se znovu nechal
unaset svymi pozlacenymi sny Dédictvi, které se chystal pfedat synovi, v nich nabylo nadhery cisaistvi. Kdyz se
Alainovi kamaradi louc¢ili, jeste stale se opajel svymi predstavami. Nez se vratil do podniku, aby ovéfil praci pani
Bristolové, stravil chvili sam se synem, ktery mu znovu dékoval. "Neni za¢, Alaine," odpovédél, "brzy budeme mit
krasngjsi oslavy. Pii pristich narozeninach dostane$ mnohem hez¢i darky. Predstav si, Ze mam jistotu, Ze nase firma na
tom bude brzy mnohem lip. Dnes mam divod k mimotadné radosti." "Bude na tom lip?" fekl syn s vaznym vyrazem.
"Ceny kaucuku stoupaji?" Otec pfed nim né¢kdy nedokazal skryt kazdodenni starosti. I kdyZ nechapal, o co se pfesné
jedna, vycitil, Ze pro otce jsou velmi dilezité ceny kaucuku. Jako dobfe vychovany chlapec piedstiral, Ze se o né zajima.
Shark ho za tuto starost s tsmévem polibil. "Jeste ne, ale brzy budou vysokeé," ujistil ho s pfesvédcenim. "Slibuji. Jsem
si timjist. S nécim se ti sveéfim, ale nesmis o tom s nikym mluvit. Dnes jsem m¢l vynikajici napad, ktery ndm obéma
zajisti bohatstvi." "Napad, tati?" "Opakuji, ze vynikajici. Jedna se o..." Nahle se zarazil. Strzeny nadSenim, oslnény
onou zazracnou myslenkou, kterd mu nepfestavala vifit v mozku, upln€ zapomnél, s kymmluvi. Vzpamatoval se a
shovivavé se usmal: "Jsi jesté moc maly na to, abys tomu porozumgl,” fekl. "Vysvétlimti to pozdéji."

Cast druha
MALAJSKY LEK
I

O tfi roky pozdgji se Alexandre Shark mohl pysnit tim, ze pfedvidal spravné, coz byla pro velkého séfa
bezpochyby ta nejlichotivéjsi odmeéna. Obéd, na ktery pozval tii nejblizsi spolupracovniky, ¢leny spravni rady MGS,
byl tak trochu oslavou jeho triumfu a zaroven prilezitosti, jak udélat tecku za vysledky jejich usili a prace. Nikdo ze tii
pozvanych, kterym s jistou blahosklonnosti fikal spole¢nici, nemél nejmensi ponéti o kaucuku a jeho péstovani. Shark
je nechal jmenovat za ¢leny spravni rady, kdyz se na zéklad¢ nadSeni, které se ho zmocnilo pfi cetbé ¢lanku o AIDS a o

prosttedku ochrany, rozhodl prebudovat strukturu spole¢nosti. Bez vahani poslouchali striktni instrukce, které jim
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ochotné predkladal ve formeé pfipominek. Alespoii jeden z nich - doktor George - to délal jednak z pratelstvi, a také
proto, ze byl pfesvédcen, ze je tim povinovan své 1ékatské profesi. Zbyvajici dva to délali z lasky k umeni, které
spociva ve formovani vetfejného minéni. Nové funkce jim navic zacaly pfinaset slusné zisky. Kdyz Shark oznamil pani
Bristolové, jiz svéfoval mnohé ze svych tajnych pland, Ze je hodla jmenovat za ¢leny spravni rady, sekretarka se
zpocatku neubranila narazkdm na jejich nekompetentnost. Byly to ovSem jen uctivé namitky a Sharkovi nedalo zadnou
praci piesveédcit ji o spravnosti svého postupu. Pfipomnél ji konkrétni piiklady, kdy byla Gicast nekompetentnich ¢lend
ve spravni radé¢ pravidlemi v téch nejlépe fizenych podnicich a zdlraznil, ze odbornici nebo technici by jen brzdili jeho
plany. Aby je mohl uspésné realizovat, musi plisobit pfedevsim na vefejné minéni, coz je ukol, pro ktery jsou vysoce
kvalifikovani. Obéd skoncil v soukromém salonku jedné restaurace proslulé vytecnou kuchyni. Shark popijel kavu a
Castoval pfitom své tfi hosty spokojenymi pohledy. Doktor George byl jeho stary pfitel. Nez se specializoval na
psychiatrii, vyzkousel rizna odvétvi mediciny. Ale dnes uz byl jako ¢len Akademie véd napul v penzi a jen ziidka
vykonaval praxi. Svou funkci ve spravni radé nikdy nebral vazng, spi§ se ji bavil. Nad svymtitulem se ¢asto usmival.
ME¢l spojeni na nejvyse postavené 1ékarské kapacity. Druhy host, ktery gestem knéze udélujiciho posledni pomazani
ohfival v dlanich sklenku konaku, byl Lorens. Kdysi se chystal na cirkevni drahu a vstoupil do seminafe, kde se mu
dostalo dobrého teologického vzdélani a kde se také seznamil s budoucimi biskupy. Pak jeho nadseni ochablo. Odmitl
se nechat vysvétit, ale udrzel si uzké kontakty s cirkevnimi autoritami. Nen¥l stalé¢ zamestnani, ale vydélaval si na
zivobyti psanim teologickych knih, které se t¢sily oblib€ cirkevnich kruht. Tretim hostem byl novinaf Draille,
zastavajici vyznamna mista v tisku a v televizi. Dnes uz psal jen ziidka, ale jeho uvodniky stéle tiskla vétSina velkych
denikii. Mél také fadu pratel mezi politiky. Kdyz si zapalili doutniky, Shark kone¢né prevedl rozhovor, ktery se az do té
chvile tykal téch nejbanalnéjsich témat, na jediné, jez ho ve skute€nosti zajimalo - jak nejlépe zuzitkovat dosavadni
uspéch.

7?77?

Sharkova intuice se osvédcila. Smély program, do néhoz se pustil pred tfemi lety a ktery nékteii povazovali za
¢iré blaznovstvi, zacinal pfinaSet ovoce a vypadal nesmirné nadéjné. Poptavka po odsttedéné emulzi neustéale rostla.
MGS uz nezivotila. Zaznamenala pozoruhodny rozvoj a chybélo uz jen malo, aby se dostala do ¢ela pelotonu
nadnarodnich spolecnosti, v coZ jeji pan a mistr doufal. Shark se stal teréem zavistivych pohledi konkurentt. Titul
kaucukovy kral, ktery mu kdysi s kréenimramen a ironickym isméskem piisoudili, ted’ $patné skryval pocit zarlivého
obdivu. Zaroven se s velkymi naklady, které n¢ktefi posuzovali jako extravagantni, rozhodl vymenit vedouci tym
spole¢nosti tak, aby v némmohl vladnout jako absolutni pan. Po nékolika bouilivych schiizich a kuloarovém
manévrovani se mu podafilo zbavit se pivodnich ¢lenti spravni rady, ktefi mu vadili. Zabralo to jisty ¢as (piili§ mnoho
¢asu na jeho netrpélivost), ale nijak zdvazny problém to nebyl. Mnozi ¢lenové si uz davno mysleli, ze malajsky kaucuk
nema zadnou budoucnost, a zajistili si kiesla v ¢ele spolecnosti v jinych ¢astech svéta, které produkovaly rentabilné;jsi
vyrobky. Vydésilo je, jak Shark neuvazené investuje, a byli presvédéeni, ze podnik, ktery jim stejné piinasel jen
minimum ziskti, vede k Gpadku, takze vyuzili prvni ptileZitosti a vzdali se svych mist. Aby Shark pfesvédcil par
odbojnikt, skoupil jejich akcie za cenu nepatrné vyssi nez byla cena na burze, a oni tvrdili, ze udélali dobry obchod. O
nékolik mésicli pozdéji ceny vyletély nahoru a kau¢ukovému krali, ktery skoupil vSechny dostupné akcie - nejen akcie
své spolecnosti, ale také akcie ostatnich spole¢nosti - piinesly slusny zisk, v némz nasel ¢ast kapitalu, ktery potieboval
pro své investice. Ani se schvalenim tii novych ¢lenti spravni rady nemel problémy. V té dob€ se na tato mista nikdo
nehrnul. Nové ¢leny pak snadno pfimél k tomu, aby mu pomahali. Kazdého z nich k tomu vedly jiné divody. Doktora
George Shark presvédcil, ze vyuzije-li svych znamosti a bude-li se podilet na kampani ve prospéch prezervativu, bude
uzite¢ny nejen pro firmu, ale pfedevsim pro lidstvo. Vici Draillovi a Lorensovi pouZil nejprve podobné argumenty a
potomjim za nizkou cenu postoupil balik akcii a pfislibil rychly a podstatny zisk, coz se také stalo. S tim se vSak
Alexandre Shark nespokojil. Moznym konkurentiim nedal ¢as, aby si uvédomili vyhody plynouci z AIDS, a zaplatil opci
na odstiedivky kaucukové emulze. Tim trh s témito stroji zablokoval na nékolik let dopiedu, takze i pfes rostouci
poptavku si péstitelé kaucuku, jimz se pomalu zac¢inaly otvirat o¢i, nemohli odstfedivky opatiit. Odkoupil rovnéz dalsi
zahrani¢ni spolecnosti, které mély nékolik plantazi v Malajsii. Tim MGS ziskala na mezinarodnim vyznamu, coz kone¢né
ospravedlnilo i jeji ndzev. Kdyz predpokladana poptavka skutecné€ vzrostla, mél v rukéach veskerou moc, jak to
predvidal v onen hore¢naty den. VSechny tyto operace vyzadovaly obrovské investice, pro které by ani rychly nartst
akcii nezajistil pottebny kapital. Pro vitézstvi mySlenky proto Shark nevahal obétovat sviij osobni majetek, ktery mu
zanechal otec. Ale ani to v8ak jesté nestacilo. Hledal tedy jiné zdroje. V dobé¢, kdy se banky chovaly rezervované, nasel
vyznamnou a diskrétni finanéni pomoc. Cinsky miliarda Han, bydlici sice v Malajsii, ale obchodujici ve viech ¢astech
svéta, byl jednim z prvnich, kdo si uvédomil silu Sharkovy intuice a jeho tvah. Han byl pozoruhodna osobnost. Shark
planoval, Ze se s nimsetka i pfi dalsi pfipravované inspekéni cesté do Malajsie. Kromé vdécnosti za pomoc citil vici
Cifianovi i tictu, kterou sou¢asnym obchodnikiim piiznaval jen velice zfidka. Poznal, ze Han mé skoro tak dobry nos
jako on a je stejné odvazny. Z jeho strany to nebyla malé chvala.

I

Shark kratce nastinil sou¢asnou situaci spoleénosti a struéné podékoval svym spolupracovnikiim za vSechno,
co podle svych moznosti udélali, aby napomohli jejimu rozvoji. "Vysledky jsou povzbudivé," prohlasil. "Samoziejmeé
existuji klady i zapory. Ceny kaucuku, poté, co piekonaly vSechny rekordy, pfechodné klesaji. Tyto vykyvy jsou
nevyhnutelné a my jsme se na né pfipravili. Hlavni je, aby kiivka poptavky stoupala, coz také déla. Ale tato tendence

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

se musi zrychlit. Podle mého nazoru musime ziskat nmohem lepsi vysledky, dokdZeme-li nasi ¢innost zintenzivnit a
zkoordinovat. Reklamni kampaii ve prospéch prezervativu zacala dobfe, ale je teprve v prvnim stadiu. Nastal Cas, aby
se odrazila ode dna. Georgi, piiznavam, ze diky tvému vlivu se Iékaiské kruhy ziejmé rozhodly poskytnout nam svou
podporu. Nékolik kapacit se uz ozvalo, ale mnozi 1ékafi jsou jesté zdrzenlivi." "V podstaté nejsou," ujistil ho doktor
George. "Neni problém je presvédcit, Ze prezervativ je v sou¢asné dobé jedinou zbrani proti AIDS. Vsichni to védi
stejné dobte jako ja. Problém je pfinutit je k tomu, aby se vyjadfili vefejné a dostate¢n¢ nahlas. Nekteri, kteti maji radi
publicitu, si nepieji nic jiného, ale je to o nich vSeobecné znamo a jejich prohlaseni tudiz nemaji takovou vahu. Nicméné
doufam, ze presveéd¢imi ostatni, aby se nechali slySet. Budu se tim dtikladn€ zabyvat." "Opakuji, bud’ ted’, nebo nikdy.
Pocitam s tebou." Role, kterou Shark pfisoudil doktoru Georgovi, v zddném piipadé nenarusila jeho bezithonné
védecké svédomi. Doktor byl presvédcen, ze kiizové tazeni vedené §éfem MGS je zivotné dulezité pro zachranu lidstva
ohrozeného pohromou, pied niz se medicina citila bezbranna. Dlouho o tom diskutoval s kolegy z Akademie véd, ktefi
se specializovali na AIDS. Jak uz fekl, vSichni zastavali ndzor, Ze v tuto chvili je jedinou moznou ochranou prezervativ.
Proto se je béhem pratelskych rozhovori snazil presveédcit, Ze je jejich povinnosti propagovat tuto pravdu vSemi
moznymi sdélovacimi prostiedky. Jako v ozvénu Sharkovych nejhlubsich myslenek jim neustale opakoval: "Musime
postihnout nepfatelské nebo lhostejné vrstvy, a téch je hodné, zejména mezi mladezi." A tak ponendhlu, od 1ékaie
specialisty k profesorovi, od profesora k clenovi Akadamie, probouzel mezi nejvyssimi védeckymi kapacitami védomi
jejich profesionalni odpovédnosti. Nikdo nebyl povolanéjsi, aby mohl varovat masy lidi pred timto nebezpecim,
upozoriiovat na jediny prostfedek, jak se mu vyhnout, a zaroven vyburcovat statni moc, ktera by se m¢la zacit podilet
na tomto tazeni a uplatnit veskerou svoji autoritu, jak v to doufal Alexandre Shark. Doktor George nejprve skromné
popsal detaily svych jednani s nejriiznéj$imi osobnostmi a na zavér se zminil o tom, ze se jeho aktivita neomezuje jen na
Francii. Jeho pratelé ho doporucili svym zahraniénim koleglim a on se zu¢astnil nékolika mezinarodnich konferenci.
Shark jeho postup bez vyhrad schvalil. "Vyborné," fekl a obratil se k novinafi Draillovi. "Doktor George pracoval
dobfe. Ted toto hnuti musi ditkladné podpoiit tisk. Tyka se to samoziejmé védeckych casopis, ale také a predevsim
novin s velkymi naklady. V8ichni veleknézové mediciny musi mit moznost vyjadfit se nejen ve specializovanych
Casopisech, ale také v béznych novinach. Uznavam, ze vasi pratelé tu a tam své rubriky k dispozici odbornikiim dali.
Stalo se to bezpochyby na vaSe naléhéni a za to vam d€kuji. Ale," dodal autoritativnéj$im tonem, "myslim, Ze to
nestaci. Kampan ve prospéch prezervativu v rozhlase a televizi vlastné jesté ani nezacala. Vrozhlase si sotva troufaji
slovo prezervativ vyslovit. V televizi neni nic." "Ja vim," pfipustil Draille, "ale bud'te si jisty, Ze to neni vina ani mych
pratel, ani moje. Televizni redaktofi musi v podobnych ptipadech vice ¢i méné poslouchat piikazy statni moci. A statni
moc je ustrasena a extrémné stydliva. Ma strach, Ze u jistych kruhti narazi na ptehnanou citlivost. Aby se projevila
mnohem odvaznéji, musel by se AIDS promeénit v smrtelnou hrozbu pro lidstvo a znepokojeni by muselo vyvolat
hriizu. A k tomm jesté prece jen nedoslo." "Ale dojde," zasahl Shark. "Mamk dispozici statistiky, které jsou v tomto
ohledu nadéjné." Doktor George svrastil oboci, aby dal najevo, Ze nesouhlasi s timto realistickym pfistupem.
Kaucukovy kral mu nevénoval pozornost. "J4 jsem o tom také prfesvédcen," ujistil Draille, "a nejsem sam. Jak vite, mam
piistup do jistych politickych kruhl a vim, Ze chtéji zapojit rozhlasové a hlavné televizni vysilani do propagandy, ktera
nas tak zajima. Mohu vas ujistit, ze k tomu dojde." "O vasich pfesvédcovacich schopnostech nepochybuji, Drailli,"
fekl Shark, stfidaje kritiku s poklonami podle metody, kterou m¢l tak rad. "Co se tyce tisku, mizem kazdopadné
konstatovat, ze to neni Spatny zacatek. Nekolik denikil a jeden dva tydeniky pfinesou ¢as od ¢asu o této problematice
¢lanek. Je ovSem vétSinou pomerné kratky a ziidka upouta pozornost, jakou by si diilezitost tématu zaslouzila," dodal a
s bolestnym vyrazem pokyval hlavou. "Davam vamslovo, ze pfijde chvile, kdy se novinafi s nékolika fadky nespokoji.
Jsemptesvédcen, ze brzy uvidite slovo prezervativ napsané velkymi pismeny v titulcich téch nejvazenéjsich denikd a
krétce nato i na obalkach tydenikt s nejvétsimi ndklady. Pak budou nasledovat zenské ¢asopisy. Rozhlas a televize
potahnou za jeden provaz. V nasledujicich letech bude reklama takova, ze zklamany nebudete." "Nic jiného si nepfeji.
Vétim vam a plné vam daveéiuji," uzaviel Shark. "V medialni sféfe to tedy vypada dobie. Co se tyce sdélovacich
prostiedku a politikil, zda se, Ze zalezitost smeétuje spravnym smérem. Pral bych si fict totéz o cirkevnich kruzich,"
pokracoval a obratil se k Lorensovi, ktery odlozil sklenicku konaku a nasadil kajicny vyraz. "Pane Sharku," fekl, "jsem
prvni, kdo pfipousti, Ze jsem jesté nebyl piilis Gspésny, ale pospisim si dodat, Ze moje posledni kontakty i ve mné
vyvolavaji nad¢ji." "Jenomze, Lorensi," odpoveédél Shark opét pomerné piisnym tonem, "nedédvnd prohlaSeni
nekterych kardinalt moc povzbudiva nejsou. Myslim, ze jsem nékde Cetl, Ze jeden z nich pfipodobnil pouziti
prezervativu k mrzké prostopasnosti, a fekl, ze jeho §ifeni by znamenalo propagovat sexudlni nevdzanost. Takové
stanovisko je pro nas velmi $patné. Nemusim vamfikat, Ze jsem byl podobné jako doktor George velmi rozhoi¢en. A
nepochybuji, Ze se to dotklo i vas." "Ano. Ale spousta zanicenych katolikl, k nimz se poéitdmi ja, tim byla velmi
Sokovana. A praveé proto, ze toto prfehnané stanovisko tyto kruhy a dokonce i nékteti knézi kritizovali, zacalo se mnoho
cirkevnich hodnostari ptat, jestli by od takovych krajnich odsudkti neméli upustit. Osobn¢ se znam se sekretafem
jedné takové vyznacné osobnosti a miizu vam diveérné sdélit, Ze na piikaz svého nadfizeného ted’ prave pracuje na
textu, jenZ ma napjatou situaci uklidnit. Pfipomina v ném jisté prostiedky profylaktické ochrany (to ja jsemmu tento
termin napovédel), které by nebyly predepisovany systematicky. Jedna se o velmi obtizny text, ktery by m¢l ob¢ strany
usmifit. Sekretdf m¢ pozadal, abych mu ho pomohl napsat." "Opravdu?" fekl Shark mirngj$im tonem. "S radosti
konstatuji, Ze jste nezustal stat se zaloZenyma rukama. A podafi se vam shodnout se na tak podnétném textu?" "Je to
velmi delikatni. VyZaduje to Cas a diplomatické jednani. Jeho Eminence si pfedstavuje, ze v nejhor$im piipadé miize byt
prezervativ tolerovan jen u zjevné nemocnych." "Jen u zjevné nemocnych?" zamumlal Shark a usklibl se. "To nestaci,
Lorensi." "Jisté, ale je to prvni krticek a myslim, Ze po ném budou nasledovat dalsi. Pouziti prezervativu jako mensiho
zla uz ospravedlnili americ¢ti biskupové. Udélali to s velkym respektem a odvolali se pfi tom na autoritu svatého
Augustina." Lorens pouzil citatu, ktery Shark trpélivé vyslechl, ale myslel pfitom na néco jiné¢ho. "Myslim, ze vas mizu
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ujistit," uzaviel své povidani n¢kdejsi seminarista, "Zze argument mensiho zla si najde svou cestu do nitra cirkve." "I v
piipade papeze?" zeptal se starostlivé Shark. "Nemam piimé informace z Vatikanu, ale doufdm, ze i tam brzy diky
pratelim navazu kontakty. Vtuto chvili neni Zadna odezva. Vseobecné se vi, Ze se Jeho Svatost k tomu stavi
nepratelsky, ale pokud se, jak jste pted chvili naznadil, pohroma zméni ve svétovou katastrofu, doufamz jeho strany
alesponi v blahosklonnou neutralitu." "To si pfejeme vSichni," zamumlal Shark, aniz si v§imal vy¢itavé mimiky doktora
George. "Mensi zlo? Blahosklonna neutralita? Nezadame piece od nich tak moc. Uz to by byl prvni kracek. Dékuji vam
pfedem za vSechno, co v tomto sméru podniknete, Lorensi... Mimochodem, a co konzervativci? Jejich pozice je
mimofadné slozita. Pokusil jste se s nimi navazat kontakt?" "V jejich piipadé si radéji ned¢lejte iluze. Deklarovali
nepratelské stanovisko a nemtizeme ocekéavat ani tu nejmensi zménu v jejich chovani. Navazal jsem s nimi jisté
kontakty a predstiral jsem, Ze s jejich sektou sympatizuji. Jim ne-1ze namluvit, Ze se jedna o mensi zlo. Oni si nic hor$iho
nedokazou ptedstavit. Prezervativ je podle nich nastrojem d’ablovym. Jsou presvédceni, ze ho vytvorili lidé na sataniv
popud, jen aby podnitili smilstvo a cizolozstvi. Lékafe a védce, kteii propaguji jeho pouzivani, vede démon a
primyslnici jen profituji na jeho rozsifeni. Co se ty¢e vas, pane Sharku, mohu vas ujistit, Ze kaucukového krale dobie
znaji. Samoziejme jsem si daval pozor, abych neprozradil nase vztahy, ale vase jméno padlo ndhodou pfi rozhovoru s
jednimz mych kontaktii. VEdi, Ze patfite mezi hlavni producenty kaucukové emluze, a povazuji vas za jednoho z
nejvetsich neptatel své viry. Za jakéhosi Antikrista." "Antikrista? Opravdu?" fekl prekvapen¢ Shark. "Jejich vliv je
nastésti omezeny" "Je, ale jejich nevrazivost se miize projevit i jinym zpiisobem nez jen slovy. Néktefi z nich jsou
schopni spachat néjaky neuvazeny Cin. Proto jsem vas chtél o jejich stanovisku informovat." "Jesté jednou vam dékuyji,
Lorensi. Clovék by mé] védét, s kymma tu &est, a znat své protivniky. .. Zavérem mi, patelé, dovolte konstatovat, Ze
jsme se vSichni vydali po dobré cesté. Ted jen musime nase usili zdvojnasobit. Dal péstujte vase vzacné styky."
Schiizka generalniho Stabu skoncila ke spokojenosti kau¢ukového krale. Vstal. Draille a Lorens ho napodobili a se
slovy dikti odesli. Doktor je chtél nasledovat, ale Shark ho zadrzel. "Co se déje, priteli? Néco t& trapi? Nesouhlasis s
nasim programem?" Otazku motivovalo piitelovo chovani. Zdalo se, ze George je uz hodnou chvili myslenkami jinde, a
konec rozhovoru sledoval jen velmi roztrzité. "Ale souhlasim," odpovédél George, ktery se s usmévem vzpamatoval.
"Souhlasim s tebou ve v§ech bodech, protoze se jedna o dobrou véc. Jenomme trochu piekvapilo, ze té slySim
alespon dvakrat vyjadiovat nadéji, Ze se z epidemie AIDS stane svétova katastrofa." "Tak tohle t& trapi? Vzdyt je to
jen zpisob, jak o tommluvit," fekl Alexandre Shark bezstarostné.

I

"Doprovodi$ mé do kancelare?" zeptal se Shark pfitele. "Chci se t¢ jesté zeptat na néco, co by ostatni
nezajimalo." "Vzdycky rad pozdravim pani Bristolovou," odpovédél doktor. "UzZ jsem ji dlouho nevidél. Predpokladam,
vasen pani Bristolové. "Vic nez kdy jindy," odpovédél Shark se spokojenym usmévem. "Lpi na mné a samoziejme i na
MGS. Vsidle spole¢nosti ted’ vladne nad v§im personalem jako cisafovna." Pani Bristolova nabyla na dulezitosti, coz
jen posililo jeji ptirozenou diistojnost. Skvéle sekundovala svému $éfovi a ulevovala mu od vs$i rutinni prace, ktera pro
n¢j neméla zadné kouzlo. Ponechavala tak jeho mysli dostatek prostoru, aby v ni mohla dozravat velka rozhodnuti. S
autoritou fidila armadu sekretarek a pisaiek, ktera obsadila nejhez¢i patro domu, jak to Shark nékolik let predtim
naplanoval. Doktora George znala odedavna. Pozdravila ho s tictou vztahujici se k jeho vysokému postaveni, a zaroven
piivetive, jak se sluselo na stalého hosta a diivérného pritele velkého §éfa. Shark pozval George do své kanceléfe. Byla
to mistnost, pro kterou museli vybourat n€kolik pricek, aby doséhla rozmérti odpovidajicich Sharkovu vkusu. Nechal ji
zaridit stifidmym a elegantnim stylem, v némz si liboval. Osobn¢ dohliZel na uspofddani nabytku. Kdyz se jednalo o jeho
image, nechtél zanedbat zadny detail. Vyptaval se pfitele, jaka atmosféra panuje v Iékaiskych kruzich. George potvrdil
to, o cemmluvil uz pii obédé. Shark se vsak pii jeho odpovédich tvafil kupodivu zamyslené, a dokonce roztrzité, jako
by od pritele ¢ekal jiné informace. "VSechny kapacity jsou piesvédéeny, Ze prezervativ je jedinou u¢innou ochranou,
alespon pro tuto chvili," fekl George zaveérem. "A opakuji, Ze ¢ekaji jen na vhodnou piileZitost, aby ho prohlasili urbi et
orbi." "Jedina ochrana, alespon pro tuto chvili," opakoval Shark. Zvedl hlavu a zdGraznil posledni slova. "Samoziejme.
Do té doby, nez védci objevi vakcinu, ktera tuto ndkazu eliminuje, nebo alespon 1€k, ktery ji dokaze G¢inn€ lé¢it." "Do
té doby, nez objevi...," opakoval znovu Shark, jenz byl, jak se zdalo, ¢im dal ponofenéjsi v myslenkach. Pak se probral,
jako by ho po chvilkové roztrzitosti ndhle zacalo zajimat, co pfitel fikal. "Myslis, Ze najdou?" "A co?" "Vakcinu nebo
1€k?" "Ja v to doufam," odpovédél George, aniz si v§iml, jak se piiteli kieCovité seviel oblicej. "Ale jestli t¢ zajima mij
nazor, obavamse, Ze to bohuzel nebude ani zitra, ani pozitfi." "Bohuzel," opakoval mechanicky Shark s povzdechem,
ktery doktor pfisoudil zklamani, které pocitoval i on sam. "Ale n¢kde jsem ¢etl zminku o néjakém léku, ktery ma byt
ucinny, néjaky zido... Nepamatuji si piesny nazev." "Zidovudin? Paliativum, které pokud vim, nespliiuje to, co se od
né&j ocekavalo. Pouziva se, protoze nic leps§iho nemame, ale nékteii I¢kafi tvrdi, Ze je stejné nebezpecny jako Spatny.
Mnoho odborniki si mysli, ze budeme cekat jeste fadu let a Ze bude zapotiebi mnoha experimentti, abychom dosli k cili,
pokud viibec néjaky cil existuje." "Mas piesné informace o dosavadnim vyzkunu vedoucimk nalezeni uc¢inného 1éku
proti AIDS?" zeptal se Shark naléhavé. "Nemam bezprostiedni kontakty s biology," odpovédél piekvapeny doktor.
"Vim jen, ze v nejruznéjsich Gstavech a laboratofich vyzkum horeéné pokracuje. Nékteti lidé tikaji, Ze je to dost
neuspofadané. Postup vyzkumu brzdi nedostatecna spoluprace. Nesmime duvéfovat optimistickym prohlasenim
nékterych velicin, které noviny v honbé za senzacemi jeste zvelici. Jeden z prednich vyzkumnikd, profesor Steine,
nedavno prohlésil, Ze k cili dojde tak za &tyfi nebo pét let." "Ja vim. Cetl jsem jeho prohlasgeni. Co si o tommysli
odbornici?" "Bezpochyby se jedna o kvalifikovaného védce, ale vétsiné kolegii to piipada pfili§ krasné, nez aby to
byla pravda." "Piili§ krasné, nez aby to byla pravda? A co si o tommysli$ ty?" zanumlal Shark. "Opakuji, Ze na tuto
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otazku nejsem odbornik a nevim o ni o moc vic nez zvédavy clovek, ktery Cte se zajmem védecké Casopisy. Ale znam se
osobné s nékolika biology, ktefi jsou ve styku se Steinem a s n¢kolika dal§imi védci. Mam prostfedky, jak si sehnat
informace, pokud t¢ to opravdu zajima." "Jestli mé to zajima!" Alexandre Shark vykiikl vétu s takovou prudkosti, ze
tentokrat pfitele zcela ohromil. Okanvité se uklidnil a pokra¢oval mnohem umétengji. "Samoziejmé Ze me to zajima. Jako
kazdého ¢loveka, ktery ¢te kazdy den v novinach o utrpeni nest’astnikti nakazenych touto chorobou a o zoufalstvi
jejich blizkych." Toto vysvétleni piekvapeni doktora George nerozptylilo, ale poskytlo mu diivod umistit kau¢ukového
krale ve svém hodnoceni o stupinek vys. Citil k nému velké pratelstvi. Obdivoval jeho inteligenci a energii, ale
podeziival ho z jisté citové tvrdosti. Vyjimku tvoiil jen jeho syn. Ale nikdy by si nedokézal piedstavit, Ze miize byt
citlivy rovnéz k nestésti druhych. "Hrtiza pro nemocné a kalvarie pro jejich blizké, ani nevis, jak pfesné jsi to vystihl,"
piisvédcil. "Byl jsem v pfimém kontaktu s obétmi v piipadech, kdy se nemoc projevuje neurologickymi poruchami, k
¢emuz dochazi dost Casto. Je to piiSerné... Jsemrad, Ze i pfes své pracovni zaneprazdnéni jsi jako ja, jako my vSichni -
piistupny soucitu." "Nikdo nemuze ziistat tvafi v tvaf takové pohrome lhostejny," fekl Shark s ponékud strojenym
durazem, "ale krom¢ téchto lidskych aspektl jsem se vZzdycky vasnivé zajimal o vyzkum ve vSech odvétvich.
Samoziejmeé hlavné o kaucuk. Ve Francii existuje vyzkumny tstav, ktery ma pobocky ve vSech kaucukaiskych zemich.
Chemici, biologové a agronomové v ném nadsené pracuji na zkvalitnéni emulze a na selekci klont, které davaji vyssi
hektarové vynosy. Uz dosli k pozoruhodnym vysledkim, a doufaji, Ze za n¢kolik let budou jejich vysledky jeste
mnohem lepsi. Sleduji zblizka jejich vyzkumy a poskytuji jim velkou finanéni pomoc. Jsou to dobie vynalozené penize,
protoze to budou pravé tyto klony, které pouZziju pii sou¢asnémrozsifovani plantazi. Jejich piisti objevy mi poslouzi pfi
realizaci toho, s ¢im poc¢itam do budoucnosti." Sharkovi zafily o¢i, kdyz licil, jakého pokroku kaucukarsky pramysl
dosahl. Bylo to téma, diky kterému jako by zapomnél na stin starosti, ktery citil predtim, kdyz hovoiil o vyzkumech
AIDS, a na nepokoj, ktery v posledni dob¢ pocitoval. Vratil se k tomu, co ho zajimalo nejvic, a pokracoval: "Ale na tom
neni nic vyjimecného. Zajimam se o vyzkum v mnoha dalsich oblastech." "Jsi opravdu zvlastni ¢lovek. Obdivuji tvou
aktivitu." "Kdybys mi proto mohl ziskat néjaké presnéjsi informace o biologickém vyzkumu v ramei AIDS, o tom, jak
dlouho budeme muset ¢ekat na vysledky, plné by to uspokojilo mou zvédavost a byl bych ti za to vdécny." "Postaram
se o to. Kdyz budes chtit, miizu t€¢ dokonce seznamit s doktorem Langrim." "Kdo je doktor Langri?" "Vyzkumnik,
védec, takovy podivin. Neni zadny velky $¢f, je to individualista. Zarli naopak na viechny veli¢iny a povazuje je za
neschopné. Myslimale, Ze védecké kruhy mu neztistavaji nic dluzny. Ma sice svou hlavu, ale nékdy miva zajimavé
napady. Kdysi jsme si byli velmi blizci, ale pak jsem se s nim piestal stykat. Mohl bych s nim zase navazat kontakt."
"D¢kuji. Nijak to ostatné nepospicha. Ted se musim piipravit na cestu do Malajsie. Odjizdim za par dni. Vratim se asi za
tfi tydny. Pak si s tvym pfitelem Langrim rad popovidam. Vzdycky jsemm¢l slabost pro samotare." "Takova kratka
cesta bude velmi unavnd." "Je to nezbytné nutna inspekce, kamarade. Mam v Malajsii vyborného generalniho feditele,
ktery pochopil situaci, i to, co od néj chci, ale nic nenahradi oko mistra. Vis, ze sam jsem byvaly plantaznik a zlobil bych
se na sebe, kdybych zanedbal zdroj naseho bohatstvi - kau¢ukovniky Poptavka po emulzi je v tuto chvili takova, ze
budeme muset znovu zvysit nase usili. Budeme muset obdélat rozsahlé pozemky panenské pidy. A brzy piijdou na
fadu dalsi. To je budoucnost. Myslet na budoucnost, kamarade, na tom stoji veskery tspéch podnikani." Na chvili
zmlkl, jako by meditoval nad rozli¢énymi aspekty své posledni véty. "Ale neboj se," pokracoval, "nemam v tmyslu se
piepracovat. Casteéné to bude cesta pro zabavu. Beru s sebou svého syna." "Alaina? Kolik je mu ted’ let?" "Jedenact.
Uz je z n¢j mlady muz. Je jako andilek. Prvni ve tiidé€. Je Cas ho néjak odmenit. Tési se na prazdniny." "V jeho veku, to
chapu." Shark zacal byt opét roztrzity a na pfitelovy poznamky uz odpovidal jen jednoslabi¢né. Doktor pochopil, Ze
rozhovor je u konce, popral mu Stastnou cestu a odesel. Po jeho odchodu ziistal kauc¢ukovy kral dlouho zamysleny v
tichu své obrovské kancelafe, jejimiz sténami nepronikal zvenc¢i zadny zvuk. Pak potiasl hlavou a piejel si dlani po Cele,
jako by chtél odehnat n&jakou neodbytnou myslenku.

v

Nez boeing piistal na singapurském letisti, letél nad siitirou neobydlenych ostruvkt pokrytych tropickym
pobieznim porostem, které teckuji praliv mezi Malajsii a Sumatrou. Alexandre Shark pfi kazdé cest¢ pozoroval s jistym
nadechem vzruseni, jak se priblizuje zeme, kterou diivérne znal. Jeho znalost Malajsie se neomezovala jen na rychlé
inspekeni cesty, které podnikal kazdy rok od té doby, co se stal velkym $éfem MGS. Méla mnohem hlubsi kofeny a
zaCinala spolu s nesmazatelnymi obrazy vzpominek na détstvi. Narodil se tam. Jeho otec byl generalnim feditelem
plantazi v Kuala Lumpuru, nez presidlil do Pafize do spravni rady. Jesté ted’ mluvil lidovou malajstinou, kterou ho
naucil jeho ¢insky vychovatel. Pozdéji, t€sné po skonceni druhé svétové valky, na konci jinoSského véku, se sem vratil
a pobyval tady celé ¢tyfi roky. Jeho otec trval na tom, Ze musi projit vS§emi etapami femesla, jako to ud¢lal on, od
natezavani kiry kaucukovnikl az po finanéni spekulace na mezinarodnim trhu. Pro zacatek ho uvedl do funkce
obycejného asistenta na plantazi, pak z néj ud¢lal feditele a nakonec ho povolal do pafizského sidla spole¢nosti.
Alexandre Shark byl py$ny na to, Ze byl plantaznikem, coz ho stavélo do jiného svétla nez financniky, kteti obvykle
sedéli ve spravnich radach. Vazil si téchto tvrdych uc¢niovskych let a pocital s tim, ze az Alain vyroste, bude
postupovat stejné. Behem pobytu na plantazich zazil zdvazné zmény ve spolecenské atmosféte Malajsie. Zpocatku
bylo zapotiebi uvést do poradku pozemky, z nichZ mnohé utrpély japonskou okupaci. V prvnich letech, které
nasledovaly po ustupu Japonct, bylo také nutné ¢elit mnoha nepokojim a teroristickym atentatim. Zaroven dochazelo
k hlubokym zménam socialniho klimatu, které pfivodilo ukonceni britského protektoratu a zanik mnoha rasovych
predsudkii. Bariéry, které se kdysi tyCily mezi evropskym a asijskym personalem, padly. Vyssi funkce asistenti a
fediteld plantazi zastavali ptedtim jen ti prvni, druzi byli odkazani do nizsich funkci mistr a vedoucich pracovnich
skupin. Sharkdv otec, ktery od konce valky citil, ze zacina vat novy vitr, vydal instrukce, aby tato bariéra byla
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odstranéna diiv, nez zanikne sama diky vyvoji zvykl a politickych pomérti. Shark tento zpisob fizeni postupné
piebiral. Dnes byli mnozi asistenti a feditelé plantazi Ciiané, hinduisté nebo miSenci. Rasovéa rozmanitost, ktera v
Malajsii existovala, umoziiovala vybér. Na zakladé Sharkovych striktnich pfikazi si soucasny generalni feditel
Morlange vybiral vzdycky ty nejlepsi. Spole¢enské zvraty, teroristické atentaty a spory mezi Ciiany a Malajci, k nimz
dochazelo po vzniku velké Malajsie, to vSechno nakonec pieslo. Nova vlada udélala konec nepokojim nemilosrdnymi
represemi. Malajsii nepotkalo nic takového jako Indocinu, nestala se Vietnamem. Plantaznici sklopili hlavy a nechali
boute opadnout. V§imali si spis svych pozemku a klesajici poptavky po kaucuku nez vnitinich sporti. Sharkovu otci a
nasledné pak i Alexandrovi se podafilo vybudovat skvélé vztahy s vladou. Plantaznici zvedli hlavy uz davno, alespoinl
ti z nich, ktefi dokazali predpoveédét navrat prosperity. V prvni fad€ mezi nimi zafil kau¢ukovy kral Alexandre Shark. Po
celou cestu si v duchu promital vzpominky, aniz opomnél synovi vysvétlit rizné etapy toho, co povazoval tak trochu
za hrdinsky epos. Generalni feditel Morlange na né ¢ekal na letisti. Byl to jesté pomérné mlady Francouz, kterého Shark
nechal rychle vystoupit po Zebficku hierarchie, protoze ho povazoval za mnohem kvalifikovanéjsiho pro fizeni zvysené
produkce, kterou pied tfemi roky v onen den hore¢natého nadseni naplanoval pro svou spole¢nost. Morlangova
predchtdce, ktery podle jeho vkusu nebyl dost podnikavy, bez vahani poslal do penze, sice nepiili§ zdvotile, ale zato s
velkou finan¢ni kompenzaci. Alexandre Shark umél byt nemilosrdny, pokud to vyzadoval zajem firmy. Hotel

patfici spolecnosti. Rezignovan¢ vSak souhlasil s tim, ze stravi zbytek dne v Singapuru. Vyhov¢l tak Alainovym
prosbam, kterého by bylo zklamalo, kdyby nevidél piistav a mésto. Morlange je doprovazel nejprve na nameésti Raftles
a pak na nabftezi. Shark lhostejné hledél na obii mrakodrapy, které tu od jeho posledni navstévy vyrostly. Zatimco si
Alain zd&Sené prohliZel betonové monumenty tycici se nad pfistavem a nepodobajici se ni¢emu z jeho predstav o
Malajsii, Shark, jenz mu obcas néco vysvétlil, se Gtrzkovité bavil s Morlangem, kterého Singapur rovnéz nijak
nenadchl. Jezdil semjen ziidka. Oba nékdejsi plantaznici, z nichZ jeden doséhl az na vrchol hierarchie a druhy pracoval
v kancelafich v Kuala Lumpuru, nezapominali, Ze svou kariéru zacali v terénu. Kdyz se setkali, jejich prvni rozhovor se
netykal ¢isel a finan¢nich odhadd, ale ristu kaucukovnikd, staveb novych silnic a chovani mladych plantaznikti. To
bylo i dnes jejich oblibené téma. Kratce pfedtim nez se zacalo stmivat, obratil se Shark diivérné na svého generalniho
feditele a potichu fekl: "Nemusite s ndmi chodit do ¢inské ¢tvrti, Morlangi. Jste velmi mily, Ze jste nds provedl moderni
¢asti mésta. Myslim, Ze vas turistické vylety nebavi stejné jako mé. Ale ja," dodal s pohledem upfenym na syna, "mam
dtvod vypit kalich hotkosti az do dna." Morlange sice zdvofile protestoval, ale na feditelovo naléhani se s tlevou
vzdalil. Jak slibil, zavedl Shark syna do klikatych uli¢ek ¢inské Ctvrti. Zatimco Alain s iZasem hledél na nekone¢nou
fadu obchudkti zdobenych pestrobarevnymi korouhvi¢kami, v nichZ pievladala jasné ¢ervena barva, a poslouchal
ohlusujici vybuchy hudby, ktera Stafetove preskakovala z jedné ulicky do druhé, Sharka toto zv1astni prostredi
zaujmout nedokazalo. Ani ta nejpitoreskné&jsi podivana ho neodvedla od myslenek, které prebihaly od vyroby emulze v
Malajsii az k jejimu pouziti ve svéte. Obesli velky zabavni park a vesli do divadla s nepietrzitym programem, v némz
mohli zvédavci stravit nékolik minut nebo i nékolik hodin, a pak zamifili k dal§im atrakcim. Prosli ¢inskou ¢tvrt celou a
teprve potomji opustili. S Morlangem se sesli v hotelu, v némz se ubytoval a ve kterém pro né rezervoval kralovské
apartma. Rychle poveceteli, a Alain, unaveny z cesty a z prochazky, si el lehnout. Shark zatelefonoval pani Bristolové,
aby se ujistil, Ze po jeho odjezdu nedoslo k zadné mimotadné udalosti. Pak zistal s Morlangem hodinu v hotelovém
baru, aby si s nim promluvil o obchodu a upfesnil program nasledujicich dnti. Dal si s nim schtizku nazitii ¢asn¢ rano,
kdy konec¢né¢ odleti do skutecné Malajsie, a Sel také spat.

\Y%

Alainovo nad$eni potésilo otcovo srdce, kdyz je Morlange pozval, aby se usadili v malém firemnim letadle.
Zkratka MGS byla napsana na pilotni kabiné velkymi a zdaleka Citelnymi pismeny. Letadlo byla akvizice stara teprve
nékolik mésict. Jeho koupi navrhl Morlange a Shark ji okanzité schvalil, stejné tak i fadu Giprav, umoznujicich pfistani
na vétsing plantazi. Pilot, Malajec, je pozdravil s tsmévem, ktery se promeénil v hlasity smich, kdyZ na n€j Shark
promluvil v jeho rodném jazyce. "Cos mu fekl, tati?" zeptal se Alain. V tydnu pted odletem ho otec naucil nékolika
malajskym sloviim, ale rozhovor jeste sledovat nedokazal. "Slozil jsem mu poklonu za krasu a Cistotu letadla. Jeho otec,
kterého jsem znal, idil auto nasi spole¢nosti. V té dob¢ to bylo néco nebyvalého, skoro privilegium. Malajci vzdycky
obdivovali krasné véci, a hlavné luxusni automobily. Jak vidis, dnes se néktefi prizpiisobili sou¢asnému trendu a se
stejnou peclivosti a laskou oSetiuji svétena letadla. VSimni si, ze pilotni kabina a kiidla se lesknou stejné jako karoserie
n¢jakého rolls-royce nebo mercedesky." "Poletime kratkou oklikou, pane," fekl Morlange, "jestli proti tomu nic nemate.
Moc nas to nezdrzi a miizeme se podivat na nasi plantaz u Johoru, kterou jsme odkoupili od jedné malé spolecnosti.
Ackoliv neni moc rozsahla, nevyviji se Spatn€. Zmodernizovali jsme ji. Ale nemiizeme tam pfistat. Pfistavaci draha jeste
neni dokoncena." "Polet'me," souhlasil Shark. "Mamrad celkové pohledy." Letadlo vzlétlo, opustilo mésto a brzy
pielétlo nad nékolika malajskymi vesnicemi, kampongy, lemujicimi velkou severojizni cestu v zapadni Malajsii, a minulo
causeway, umélou hraz spojujici singapurské izemi s Johorem. Shark ukazal synovi toto tizasné dilo, po némz vede
silnice a Zeleznice, a vysvétlil mu, jak v roce 1941 anglickd armada, ktera pfed japonskou invazi ustoupila ze severu na
jih poloostrova, vyhodila hraz do povétii v nadéji, ze tim nepfitele zastavi. Singapur je vSak nanestésti zasobovan
vodou z Johor Baharu. Japoncim stacilo jen pferusit potrubi a obkli¢end armada jim zistala vydana na milost a
nemilost. Obrovska déla z namoini zakladny mohla stfilet jen sméremk moii. Shark se sice téchto dobrodruznych
udalosti neztcastnil, ale ociti svédkové mu o nich ¢asto vypravéli. Letadlo nabralo vysku, opustilo osu cesty a
zabocilo oklikou k vychodu, jak navrhl Morlange. Brzy se ocitlo nad rezavou plochou dzungle, nad niz se jesté
ttepetaly chomace bilé pary jako vzpominka na ranni mlhu. Shark byl spokojen, kdyz vidél, Ze pohled na tuto
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obrovskou plochu na syna velmi zaptisobil. On sam byl k pfirodnim scenériim ¢i k dilim lidskych rukou vétSinou
lhostejny, ale vzdycky se citil podivné dojaty, kdyz prelétal nad malajskou dzungli. "Kde jsou tvé plantaze, tati?" zeptal
se nahle chlapec, kdyz se dostate¢né naobdivoval okoli. "Vidim jen les." "Nerozkladaji se po celé Malajsii, hochu,"
odpoveédél otec se smichem. "Dzungle, les, jak fikas, pokryvala kdysi devét desetin plochy poloostrova. Ted uz to tolik
neni, ale zdstava ji nastésti porad jesté dost. Je vidét, jen kdyz letis letadlem, jako ted’ my. Ale brzy jeden z naSich
pozemkt uvidi$." "Tamhle je, pane," fekl Morlange a ukazal prstem na malickou zelenou skvrnu, miniaturni ostrivek,
ohrani¢eny rovnymi liniemi, jenZ vystupoval z rezavé zbarvené dzungle. "Je hrozné maly," zamumlal zklamany Alain.
"Protoze jsme jesté daleko a pomérné vysoko," fekl otec. "A pak, je to jedna z naSich nejmensSich plantazi. Uvidis jiné a
mnohem vétsi. Kolem osmi set hektart, ze, Morlangi? Takovych pozemki ve Francii moc neni." Na jeho zadost pilot
zamifil s letadlem dolti a nékolikrat nad plantazi preletél tak nizko, ze mohli rozeznat kulie pfi praci na stavbé. Mavali
rukama a zdravili letadlo. "Tady vidi§ své prvni kau¢ukovniky," fekl Shark synovi se zvlastnim dojetim, jako kdyby mu
piedstavoval néjaké kouzelné panstvi. Letadlo ted’ letélo nad zelenym lesem, misty pferu§ovanym vykacenymi a
zastavénymi plochami, které Morlange detailné popisoval. "Tovarnu jsme museli celou prestavét a uvést do stavu, aby
se v ni dala vyrabét odstfedéna emulze. Starou budovu jsme zbourali a fediteltiv bungalov rovnéz. Byl to brloh, napiil
sezrany termity Tamhle jsme museli postavit ubytovny pro kulie, které jsme museli najmout. Kdyz jsme to tu piebirali,
plantaz byla takika opusténd. Pouze kauc¢ukovniky byly v dobrém stavu." "To je hlavni," poznamenal Shark. "Moc
kvalitni nebyly, ale uz dlouho jim nikdo nenafiznul kiiru a odpocinek jim prospél... Tady je sit’ novych cest, po nichz
mohou jezdit nase cisterny. A tady," fekl a ukazal na pole porostlé niz§imi stromy se svétlejs$im listim, "je nova plantaz,
kterou jsme zalozili pfed dvéma roky. Staré kaucukovniky uz nestaly za nic. Pokaceli jsme je a nahradili druhy s mnohem
vétsi produktivitou. Uz pomérné dost vyrostly." Az do této chvile Shark projevoval jen mirny zajem. Znal zpaméti
vSechny detaily praci, které byly zahajeny na jeho ptikaz. Hlaseni o jejich postupu se hromadila v deskach pani
Bristolové. Ted vsak projevil zvySenou pozornost. Tohle byla budoucnost. "Kdy pocitate s nafiznutimkiry?" "Za dva
nebo tii roky, pane. Ve zpomaleném rytmu. K plnému vynosu piistoupime o néco pozdéji." "Vyborné!" zamumlal
spokojen¢ Shark. Nepatrna pomoc, jisté, ale bude dobra, az bude tieba uspokojit poptavku, jejiz velky rist ocekaval v
nejblizsi dobé. Po této oklice letadlo zamifilo ve sméru na Kuala Lumpur, k severu. Obcas kfizovalo silnici a Zelezni¢ni
trat’. DZungle se objevovala uz jen jako malé izolované ostrivky, oddélujici fadu kampongu s jejich bungalovy se
zaoblenymi stfechami vyrobenymi z palmového listi. Objevilo se také par ryzovist’ a miniaturni kau¢ukovnikové pole se
$patné oSetfovanymi stromy a porostem divoce rostouci travy, které nemélo nic spole¢ného s dokonalym uspofadanim
plantazi MGS. V Kuala Lumpuru, po rychlém obéd¢ u Morlanga, vylozil Shark jesté trochu obluzeného syna v hotelu,
poradil mu, aby si odpocinul, a slibil, Ze se pro né¢j vpodvecer zastavi. On sam, kterému atmosféra Malajsie vzala
vSechnu chut’ odpocivat, doprovodil feditele do budovy agentury, aby zkontroloval kancelafe a prohlédl nekteré
dokumenty, nez se vyda na schiizku, kterou mu Morlange domluvil s Hanem. Schtizka s Hanem méla v jeho ocich vzdy
mimofadnou duleZitost.

VI

Kdyz Shark ukon¢il svou navstévu v kancelafich agentury, promluvil si s n¢kolika zastupci generalniho
feditele, pak se sklonil nad mapami, plany a statistikami, prohlasil, Ze je spokojeny, a podival se na hodinky. "Za nic na
svété bych nechtél pana Hana nechat cekat." "Jesté mame trochu ¢asu," poznamenal Morlange. "Byla by chyba pfijit
tamss piedstihem. Cek4 nas v $estnact hodin tficet minut." Tato opatrnost byla bezpochyby diikazem, jakému vyznamu
se Han t€8i mezi personalem MGS v Malajsii. Shark souhlasil. "Navrhoval, Ze se s vami sejde tady v agentufe,"
pokracoval Morlange. "Ale myslel jsem si, Ze byste mu rad oplatil jeho posledni navstévu v Pafizi." "A odhadl jste to
naprosto spravng. Pravidla zdvofilosti musime v pfipadé pana Hana velmi striktné dodrzovat. Vidate se s nim nékdy?"
"Obcas v agentufe. Ale jen zfidka a jeho navstévy jsou kratké. Urcité se o naSe podnikani zajima, ale svym zptisobem.
Nikdy nechtél navstivit zadnou z naSich plantazi, kam bych ho nechal dopravit letadlem, protoze vim, jak si ho vazite.
Ale vi vSechno o nasi produkci a prodeji." "A o ziscich, pfedpokladam." "O ziscich, o investicich a finan¢nich
perspektivach. Myslel jsem, ze pfed nim nemam nic skryvat." "A dobfe délate. Kdybyste pfed nim néco zatajil, v§iml by
si toho." "Pfi naSem poslednim setkani se mi zdalo, Ze je spokojeny." "Nema divod nebyt. Penize, které vlozil do nasi
spolecnosti, mu nyni vynaseji slusné uroky." "A doufa, Ze mu vynesou jeste vic." "To je piani, kterym se obirami ja.
Mame spolecné zajmy. Pojed'me za panem Hanem."

777

Vila, pokud to nebyl palac, ve které Han bydlel, stala na jednom pahorku na ptedmésti Kuala Lumpuru.
Jmenoval se Bukit Tunku - Pahorek princti - a rozkladala se na ném ¢tvrt, v niz Zily jen vyznamné osobnosti.
Navstévniky tu uz ocekavali. Brana se oteviela jest¢ diiv, nez firemni auto zastavilo pfed vchodem. Strazny se uklonil
az k zemi a pokynul jim, aby vjeli do parku. Alexandra Sharka potésilo, Ze jejich automobil, luxusni mercedes,
nejvazenéjsi znacka v Malajsii, nevypada piili§ uboze ve srovnani s naddherou panstvi, do né¢hoz prave vjeli. Majitel
béhem let shromazdil v parku nejkrasnéjsi rostlinné druhy, které v Malajsii rostly: bouganvilie, ibisky, dosny a nékolik
druht orchideji, které se daly jen obtizné péstovat, ale Han m¢l vyte¢ného zahradnika. Rostly tu druhy rostlin, jejichz
Jjména navstévnici neznali. Obii lekniny pokryvaly hladinu nékolika jezirek. Stromy s hustym listovim chranily pted
prudkym sluncem pfistfizené travniky, nad jejichZ pravidelnosti a velikosti by zbledli Zarlivosti i ti nejvetsi anglicti
znalci. Auto zastavilo pfed krytym portalem, kde Han s manzelkou zdvotfile a laskavé piivitali navstévniky, coz je pro
Citiany charakteristické. Vjejich piivitani viak byl i jisty odstin tcty, jez byva vyhrazena vyznamnym osobnostem.
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Shark se choval podobné. Kauc¢ukovy kral a miliardat z Bukit Tunku si uvédomovali, Ze oba patii k elité, a svym
chovanim to potvrzovali. Pan Han byl, jak se fik4, mezinarodni tiida. Chvilemi mél velice zapadni zpisoby. Naucil se jim
béhem cetnych cest do Ameriky a Evropy. Jeho rodina se v Kuala Lumpuru usadila davno pfed druhou svétovou
valkou a uZ tenkrat nad&lala velké jméni, takZe patiila k nejbohat$im ¢inskym rodinam v zemi, v niz nékteii Ciiané méli
obrovsky majetek. Haniiv otec byl stejné rozvazny jako pozdéji jeho syn. Ackoliv Angli¢ané nevéfili v japonskou
invazi, Han ji pfedvidal a podafilo se mu pievést sviij majetek a rodinu do USA, kde béhem okupace Malajsie nasel
azyl. Naskytlo se mu nékolik pfilezitosti, jak jesté rozsifit kapital, ktery vlozil do riznych podniki pracujicich pro
narodni obranu, takze majetek jeste zdvojnasobil. Po osvobozeni n¥€l §tésti, Ze naSel vilu takika nedotéenou. Béhem
celé valky v ni bydlel jeden vysoky japonsky funkcionat, ktery mél tictu k bohatstvi, a proto ji uchranil pfed
vyplenénim. Snazil se ji uchovat v ptivodnim stavu, udrZoval jeji zafizeni a dokonce oSetfoval kvétiny a travniky v
parku, ktery uz tehdy byl krasny. Navrat pofadku do Malajsie, kde vétSinu plantazi a dolti vyplenili nikoliv Japonci, ale
vzapéti po osvobozeni mazani Cifiané, byl pro pracovitého otce dalsi piileZitosti, jak potieti nadélat jméni. Za nizkou
cenu odkoupil od lidi, ktefi vydrancovali zafizeni tovaren a plantazi, nakradeny material a za mnohem vyssi cenu ho
prodal plantaznikim a majiteldm dolti. Kotle, valcovaci stolice, jimky na sraZzeni emulze, nakladni automobily
rozmontované na nahradni dily, to v§e okamzité po navratu Evropant opustilo sklepy a podzemi a jako zazrakem se
objevilo na malajském dennim svétle spolu s holicimi strojky, karta¢ky na zuby, dymkami a celou fadou dalsSich
nejriznéjSich véci. VSechno to haraburdi pak mohli byvali majitelé odkoupit zpatky na obrovskych trzistich pod Sirym
nebem v Singapuru a v nékolika dalsich méstech. Haniv otec, ktery si po celou valku uchovaval tajné styky se vSemi
spoleenskymi vrstvami, v tom naSel piilezitost vic nez vynosnou. Jeho tehdy dvacetilety syn, jemuz se dostalo
dukladného vzdélani v USA, se zacal zajimat o jisté obchody, na které ho studia nepfipravila, a uz v t€¢ dob¢ prokazal
neobycejnou schopnost fidit otctiv podnik, takze kdyz se otec ve vysokém véku stahl do ustrani, mohl to ud¢lat s
uspokojenim nad naplnénym Zivotem a s pfesvédéenim, Ze tiikrat nahromadéné jméni nechava v rukou odbornika.
Alexandre Shark, jenz byl praveé v Malajsii na praxi a snazil se vS§emoznym zpiisobem sehnat zaifizeni pro plantaze, mél
piileZitost se s Cilanem setkat. Byli piblizné stejného véku. Hanovi se libil jeho zptisob obchodniho podnikéni. Shark
akceptoval vyssi cenu, kdyz zbozi nezbytné potieboval, a naopak smlouval, dokud neziskal slevu, pokud nakup nebyl
tak neodkladny. Pak se spolu setkali mnohem pozd¢ji, béhem recepce pofadané jednim vysokym vladnim hodnostafem,
kdyz Shark pfijel do Malajsie na inspekéni cestu, aby urychlil piipravy nezbytné k realizaci svych ambicidznich pland.
Z plantaznika Sharka se stal velky $¢f MGS a z Hana pan Han. Zavzpominali spolu na staré ¢asy a potom si dlouho
povidali. Cifan se chtél s budoucim kau¢ukovym kralem znovu setkat. V dobé, kdy produkce kau¢uku dosahla
kritického minima, vyvolaly sice Sharkovy iniciativy vyc¢itavy Gizas mezi plantazniky, ale vzbudily Hanovu zvédavost.
Citian a priori nikdy sm&lymi podniky neopovrhoval. B&hem nasledujiciho dlouhého rozhovoru Shark u miliardaie
rozpoznal bystrého ducha a nasel v ném chapavého ¢loveéka, ktery se dokonce zacal zajimat o jeho plany. V dobé¢, kdy
hledal kapital tak trochu v§ude, si uvédomil, jak by bylo vyhodné ziskat jeho financni pomoc, a rozhodl se mu ¢astecné
svetit se svym presvédCenim, Ze Siteni AIDS vyvola velkou poptavku po emulzi na vyrobu toho, ¢emu véhavé fikal
profylaktické prostiedky. Objevil tento termin davno pfed biskupy a pouZzival ho, aby nenarazil na piipadnou
piehnanou stydlivost svého partnera. Ale pokud si pan Han ve svém jazyce uchoval prudérni rezervovanost Asijct,
nemohly ho uspokojit narazky, kdyz zavétiil moznost velice rentabilniho obchodu. "I suppose you mean French
lettres?" zeptal se, dokazuje tim, Ze zadné nuance lidové angli¢tiny mu nejsou cizi. Alexandre Shark vazné prisveédcil.
Pan Han si pak vyzadal n€kolik dnd na rozmyslenou. Jeho instinkt a jisty sklon riskovat zvitézily nad pfirozenou
opatrnosti. Souhlasil, Ze se na celém podniku bude podilet, a vkladal do né&j ¢im dal vétsi finanéni prostfedky, kdyz
vycitil, ze strach z AIDS roste. Byl jednim z hlavnich tichych spole¢nikit MGS a blahoptal si k tomu.

777

Ciniti sluhové, migenlivé bilé siluety s pfesnymi pohyby, piinesli ¢aj a zakusky. Caj nalévala pani Hanova
sama. Byla to Cifanka, ktera stravila prvni &ast svého Zivota v USA. Han se s ni oZenil béhem jednoho ze svych
pobytl. Byla mnohem mladsi neZ jeji manzel a velmi hezka. S velkym taktem a laskavosti fidila rozhovor, béhem kterého
samoziejm¢ nepadla ani zminka o kaucuku nebo o obchodnich zalezitostech. Mluvilo se hlavné o Sharkove ceste, o
veku a zdravi jeho syna a o jeho prvnich dojmech z Malajsie. Viechny otazky kladli manzelé Hanovi tak, ze navstévnik
mél pocit, Ze se o n&j zajimaji, a snazil se chovat podobné a vyptavat se na zdravi pana Hana, jeho Zeny a rodicu, ktefi
zustali v USA, a projevovat nadseni nad nadherné udrzovanym parkem. Kdyz vy¢erpali vSechny zdvofilosti a dopili
¢aj, pani Hanova vstala, s usmévem se omluvila a rozloucila se s hosty, ktefi si toho m€li, jak fekla, hodné co povidat o
vécech, jimz vitbec nerozumi. Morlange si se Sharkem vyménil pohled a pak ucinil totéz, vymlouvaje se na dilezitou
schtizku. Slibil Sharkovi, ze mu posle auto zpatky hned, jakmile pfijede do agentury, a odjel. Magnat z Pahorku princti a
kaucukovy kral spolu zistali sami.

viI

Ted pfisly na fadu otazky mnohem vazngjsi. Shark zacal tim, ze popsal situaci svétového obchodu s
kauc¢ukem, a potom piesel k dovrSenému pokroku ve vyvoji spole¢nosti a k nadé&jim, které vkladal do probihajiciho
rozsifovani plantazi. N&kolik kratkych poznamek ho piesvédéilo, Ze Cian je dokonale informovan o vieobecném
vyvoji trhu a o pozici, kterou v ném zastava MGS. Rozhovor pokracoval az k tém nejzavaznéjsim tvaham. "Budoucnost
je slibna," fekl na zaveér Shark. "AIDS v zadném pfipad€ neustupuje, ale v Americe a Africe se naopak §ifi. Prostiedky
ochrany, které nas mimotfadné zajimaji, zaCinaji pronikat do mnoha spolecenskych vrstev. Ne sice tak rychle, jak
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bychom si pfali, to ptiznavam, ale podle nékolika prizkumi, které jsme podnikli, procento jejich pouzivani pravidelné
roste. Zacali jsme s reklamou, abychom spotiebitele povzbudili. Mohu vas ujistit, ze ve Francii spotieba stoupa."”
Protoze v&dél, e se miize spolehnout na Hanovu diskrétnost, naznagil mu, Ze se na této reklamni kampani podili. Ciian
vazné prikyvl. "A jak jsme na tomv Asii?" zeptal se Shark a pohlédl na svého partnera s mimoradnym zajmem. Pan Han
se usmal, pak se usklibl a zavrtél hlavou. "V tomto piipade," fekl, "pro nas Malajsie neptedstavuje..., jak bych to fekl,
prili§ dobry terén pro manévrovani. Vladnou tu pfisné mravy, pane Sharku, je mi lito, ale je to tak." S vyrazem hluboké
litosti znovu zavrtél hlavou a pokracoval: "AIDS se tady zatim jeSté neobjevil, alespont ufady zadny pfipad nehlasily.
Ale i kdyby se tu nemoc objevila, coz je vice nez pravdépodobné, obavam e, Ze se omezi jen na par izolovanych
individui, nez aby se rozrostla do epidemie. Krom¢ toho siln¢ pochybuji, ze by vlada tolerovala reklamni kampan
srovnatelnou s tim, co se déje u vas. Spokojila by se vyhlasenim piisnych zakont, které by jesté vic potlacily sexualni
svobodu, uz tak dost omezenou, bohuzel! Malajci jsou jako dobii muslimové mimofadné ostychavi. Zavrhuji veskerou
prostopasnost ve slovech i skutcich... Nastésti," dodal po kratkém pfemysleni, "existuji v Asii zem¢, kde je prostituce
pomérné rozsifena a kde, jak vim, AIDS uz n€kolikrat udefil." "Opravdu?" komentoval Shark se zajmem. "Thajsko, se
nimz mame spolecnou hranici, je smutné¢ proslavené volnymi mravy. Doneslo se mi, Ze v této zemi uz existuje n¢kolik
oveéfenych pfipadi této piiSerné nemoci. Myslim, Ze jich tam musi byt mnohem vic, o nichz se nevi. Vétsina prostitutek
bere drogy. Nakazily se injekcemi. Tento zptisob nakazy nas samoziejme piimo nezajima, ale prostitutky jako takové
tvoii ohnisko nemoci a neni na Skodu, kdyz se rozsifuje i jinymi cestami. Mam tam jednoho dobrého piitele. Je toho
nazoru, ze pokud se epidemie rozsiii, jak lze pfedpokladat, reklama prezervativu by méla Sanci na uspéch, a miyj pfitel ma
v8echny pfedpoklady, aby se o ni postaral." "Musite ho v tom povzbudit, pane Hane." "To uz jsem ud¢lal, monsieur."
Rozhovor se odehraval v angliéting, ale Han neustale Sharka oslovoval monsieur. "Vidite, monsieur, ze mdj hlavni
zajem je totozny s vasim. Lidstvo ma povinnost bojovat proti této pohrome," dodal velmi diistojné. Na okamzik se
odmicel a priviel oci, zatimco Shark ho pozoroval s rostoucim uspokojenim. Po chvili se mu tvar rozjasnila ismévema
on pokracoval: "Promiiite, Ze zménim téma naseho rozhovoru, monsieur, ale vite, Ze v Malajsii se stavi jedna tovarna na
vyrobu prezervativi? Uz brzy bude uvedena do provozu. Dvoji vyhoda: za prvé, pracovni sila je tu lacin€j$i nez na
zapadg, a za druhé, emulzi nemusime dovazet." "My?" zeptal se Shark, ktery se ted’ také usmival. "Mam jisté podily v
tomto podniku," prohlasil skromné& pan Han, "a pial bych si, aby nam vaSe plantdze dodaly trochu té vzacné emulze.
Ach! Zpocatku jen malé mnozstvi! Zaéneme s malou vyrobou, ale je tu moznost jejiho rozsifeni. Souvisi to s nasim
hlavnim zajmem, monsieur. Lze pfedpokladat rist poptavky v Thajsku a také v nékterych velkych indonéskych
piistavech, kde nevladnou tak pfisné mravy jako u nas. Rovnéz Filipiny by mohly byt mistem zajimavé spotieby. I na
téchto ostrovech mam své pratele. A pro¢ ne nakonec v samotné Malajsii? Nekteré prostitutky, o nichz jsem vam
vypravél, prechazeji obcas hranice a nékteif Malajci, ktefi nejsou tak puritansti jako ostatni, je tajn¢ navstévuji...
Myslim," uzaviel své mySlenky a na tvafi se mu rozsifil jest¢ spokojenégjsi ismev, "ze vaSe plantaze by nam mohly
dodavat enmulzi za velmi dobrych podminek. Usetfite cenu za dopravu." "To je jist¢ namet k uvaze, pane Hane. Dam
instrukce Morlangovi, aby projednal podminky s vasimfeditelem." MI¢ky a zamyslen¢ na sebe hled¢li, vychutnavajice
uspokojeni, které cloveék citi v piitomnosti partnera s vyjimecné bystrym duchem, jenz si okanvité osvoji hlavni linii
velkych myslenek, aniz by se mu muselo cokoliv slozité vysvétlovat. Han se znovu rozhovoil: "Ur¢ité Thajsko,
Indonésie a Filipiny, mozna Malajsie, to vSechno je v poradku," vzdychl, "ale i kdyz ptedpokladame ten
nejoptimisti¢téjsi vyvoj, pfedstavuje to jen relativné omezenou klientelu. V této ¢asti svéta vSak existuje zeme, na
kterou Casto myslima jez by pro nas byla mistem velkého odbytu. Bohuzel se zda, ze az do dneSniho dne ji ndkaza
nezasahla. Alespoi oficialni dokumenty se o zadném pfipadu nakazeni nezminuji." "Ktera je to zeme¢, pane Hane?"
zeptal se Shark s pokrytecky bezelstnym vyrazem. Han si dovolil dalsi usmév. "Jste piili$ proziravy a pfilis se starate o
prosperitu MGS, monsieur, nez abyste na to nemyslel ve dne v noci stejné jako ja." Shark na Cifianovu mimiku
odpovédél chapavym tsmévem. "Ve dne v noci, pane Hane, ano, uhadl jste. Ale nemam v této velké zemi prakticky
74dné kontakty a prostiedky, abych mohl jednat. Jde samoziejmé o Cinu. Vic neZ jedna miliarda obyvatel." "Mnohem
vic neZ jedna miliarda," zdtiraznil Ciian emfaticky. "A jejich poéet kazdym dnem roste. Opakuji, Ze na to myslim
neustale. A myslim, ze vy byste mohl mit pfesné informace, pane Hane, a dokonce i prostfedky..." "Mou skutecnou
vlasti je Malajsie, monsieur, kde se ma rodina usadila uz pred nékolika generacemi. Ja samjsem v Cing nikdy nebyl. Ale
stejné jako vas i me tato zeme zajima a mohl bych v ni navazat jisté kontakty. Mam tam vyborného pfitele, ktery je mi
naprosto oddan." "Vy mate oddané pfatele na celém svété, pane Hane. Pravé v to jsem doufal. Tak co? Jaky je ndzor
va$eho piitele?" "Ani Cifiané nejsou prostopasnici, monsieur." Tuto posledni vétu pronesl s nedefinovatelnym
deziluzi. Pak pokracoval stejnym tonem: "Vlada se chlubi, Ze je udrzuje ve svaté ¢istoté. Pro Malajce je to otazka viry,
tam, v socialistické republice, je to otazka politiky. Z hlediska, které nas zajima, je vysledek tentyz." "Obdivuji se Cistoté
mravu v této zemi, pane Hane, ale pfesto tam musi byt mezi mladezi par odvazlived, ktefi se vymykaji striktnim zakonim
pokrokové moralky." "O tom jsem piesveédcen, monsieur. Piisny idedl socialistického rezimu je jedna véc, ale nemiize
pokazdé odolat aktivitdim lidské pfirozenosti." "To mi pfipadd samoziejmé. Takze?" "Muj pfitel ostatné tvrdi, ze AIDS
se uz objevil, ale tfady o tommi¢i. Podobné jako v Malajsii, i tam se zatim jedna o izolované piipady a nelze hovofit o
epidemii. Aby nastala, muselo by dojit k rostouci touze po svobod¢, kterd by vychazela z odporu proti otroctvi piili§
piisného rezimu." Han se na delsi chvili zamyslel a pak pokracoval: "Pfeji si takovou zménu z celého srdce a jsem
piesvédcen, Ze k ni dojde. Ale tak daleko jesté nejsme. Musime byt trpélivi. Pokud tak vazna epidemie vypukne, jak je
pravdépodobné, urady k ni budou muset zaujmout stanovisko. Budou pfinuceny vyhlasit moznosti ochrany. Muj pritel
se aktivné zabyva tim, Ze na to pfipravuje jisté lidi, jak jste to moudfe ud¢lal vy ve Francii." "Od vasi proziravosti
necekam o nic mensi vysledky, pane Hane. Ve skute¢nosti jsem nepochyboval, ze dileZzitost této gigantické zasobarny
lidskych bytosti by vammohla uniknout." "Mnohem vic neZ miliarda obyvatel, monsieur," opakoval Ciiian. "Uzasna
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lidska zasobarna, jak fikate." "Kolem jedné Ctvrtiny obyvatel nasi planety. A pokud udélosti potvrdi vase
predpoklady..." "V takovém ptipadé," prerusil ho Han, "se vSechny nase nadéje splni."

VIII

Po této vyméné nazort se rozhostilo ticho nabobtnalé hlubokymi myslenkami. Opét to byl pan Han, kdo ho
prerusil. Ud¢lal to s lhostejnym vyrazem, jako by oznamoval néjakou samoziejmost bez valného vyznamu. Ale
Alexandre Shark, ktery si tento nezajem dokazal vylozit, dobie védél, ze ted' pfijde néco diilezitého. "Kdyz jsem
naposled pobyval v USA," fekl, "dozveédél jsem se, ze Americané vénuji astronomické sumy na védecky vyzkum, jenz
ma za cil najit 1€k, jenz by AIDS zastavil. Vyzkumné ustavy a laboratofe, které se pustily touto cestou, dostavaji
opravdu fantastické sumy." Shark nedokazal potlacit zachvéni. Poznamka v ném probudila obavy, které mu nékdy
zptisobovaly bezesné noci. Piesto se pokusil odpovédét stejné neutralnim tonem jako Cifian. "J4 vim, a nemélo by nas
to prekvapovat. Epidemie se v Americe v poslednich letech §ifi hroznym zpiisobem. "Ale zda se, ze védci zatim
neuspéli. Kdosi velmi informovany mi sdélil, Ze nedoufaji, Ze by v nejblizsich letech néjakého uspéchu dosahli. Mozna
jim to bude trvat celd desetileti. Jist¢, néktefi hovoii o sedmi nebo osmi letech, jini dokonce o péti ¢i o Sesti, coz, jak si
dovolim poznamenat, neni pfili§ dlouha lhita." "Mam podobné informace," zanumlal Shark. "Ale nesmime povazovat
za bernou minci vSechno, co védci feknou. Jako mezi ostatnimi lidmi, je i mezi nimi fada chvastound." "Pfedpokladam,
ze ve Francii," pokraCoval Han, "kde maji vasi biologové svétovou reputaci, se intenzivni vyzkum také zaméfil timto
smérem." "To tedy ano, tim si mizete byt jisty!" vykfikl Shark s nahlou prudkosti, jako kdyby v ném toto téma
vyvolalo bouii vedlejsich myslenek. "Ve Francii a v celé Evropé dostavaji védci pracujici na tomto problému obrovské
subvence, ale piece jen ne tak velké jako v Americe." "Ale predpokladam," ekl Cifian, ktery néhle velmi zvaznél, "ze
vasi védci rovnéz nemaji Zadnou nadéji, ze dojdou k uspéchu diiv nez za nékolik let." "Jeden z nich nedavno citoval
Cisla srovnatelna s témi nejoptimistictéjsimi odhady americkych kolegii: pét nebo Sest let. Ale podle seridznich expertt
ti, kteff vystupuji s podobnymi prohlaSenimi, vydavaji za realitu své nad¢je. Zdtraznuji, ze je velmi obtizné
neutralizovat virus AIDS a Ze se védci ocitli tvai v tvai problémiim, které byly az do dneska zcela neznamé." "Cetl jsem
na toto téma podrobny a velmi zajimavy védecky vyklad," fekl Han a potiasl hlavou. "Ja jsem jich rovnéz €etl nékolik,
prilis slozitych, nez abych pochopil jejich spravnost, ale vyznam téchto obtizi jsem z nich vyrozumel." "Ja také,"
piisvéd¢il Han a pfimhoufil oéi, "a pochopil jsem, Ze mame jisty ¢as na to, abychom..." Znovu se odmicel. Zdalo se, Ze
nemiize najit slova vystihujici myslenku. "Abychom se podle toho zafidili," napovédél mu Shark. Ciian pokyval
hlavou na znameni souhlasu. "Podle mého osobniho nazoru," pokracoval Shark, "mame ¢asu dostatek. Kazdopadné
byste m¢l védeét, Ze tuto otazku sleduji pozorné. Mi informéatoii mi jesté nejsou schopni podat pfesné udaje. Zda se, ze
se 1 ti nejrozvaznéjsi odbornici zmitaji v pochybnostech a ¢asto podavaji protichiidné informace. Ale patrani budu
popohanét. Pokud se nékdy objevi néjaké nové skutecnosti, budu mezi prvnimi, kdo se o nich dozvi, a pospisSim si vam
je sdélit." "O tom nepochybuji, monsieur Sharku, a dékuji vam za to. Za sebe vam slibuji totéz, pokud se mi podafi
ziskat néjaké informace v USA. Tato otdzka ma pro nas jisty vyznam, ze?" "Jisty vyznam, jak fikate," prisvédcil
kaucukovy kral. Dalsi ticho, kter¢ ¢lenilo tento rozhovor, se tentokrat protahlo na celou minutu. Pan Han ho ukoncil a
opét mimofadné nedbalym tonemfekl: "Plochy, které hodlate osazet letos nebo pfisti rok, budou vynosné az za pét ¢i
Sest let, pochopil jsem to spravné, monsieur Sharku? Musite m¢ omluvit, jestli fikam hlouposti, ale nemam tu est byt
byvalym plantdznikem jako vy." Pokud by o tom jesté nebyl pfesvédcen, nasel by Shark v této posledni poznamce
potvrzeni toho, ze Hanovy myslenky jsou naladény na stejnou délkovou vinu. "Asi pét nebo Sest let, pane Hane.
Nenwsite byt byvaly plantaznik. Pfesné vite, jak kau¢ukovnik roste, a umite pocitat." K tomuto tématu se uz dal
nevyjadiovali. Oba méli pocit, ze maji pomérné komplexni ptehled, Ze zdlraznili to hlavni, a pro tuto chvili odsunuli
stranou detaily, které budou muset prostudovat s chladnou hlavou. Dulezity rozhovor byl u konce. Vymenili si par
zdvotilostnich frazi a spokojeny Shark odesel.

IX

Nez opustil Hanovo velkolepé panstvi, jesté naposled se rozhlédl po parku. Nepiekvapilo ho, ze vidi tlupu
opic, usazenou v korunach vysokych stromil lemujicich travniky, ktera lhostejn¢ sledovala projizdéjici mercedes.
Dzungle nebyla daleko od Bukit Tunku. Pan Han vpady téchto zvitat toleroval a tvrdil, ze dodavaji jeho nadhernénmm
panstvi punc originality. Shark se nechal odvézt rovnou do hotelu, kde se m€l sejit se synem. V nasledujicich dnech
chtél navstivit plantaze. Rovnéz se bude muset zic¢astnit oficialnich veceti nebo recepci, ale dnesni veéer chtél jeste
stravit s Alainem a ukazat mu lidové ¢tvrti Kuala Lumpuru. Sais, malajsky Sofér, fidil luxusni auto s opovazlivou
jistotou, Ze ma diky prvotiidnimu vozu a dilezité osobnosti, kterou veze, absolutni pfednost pred bizarni smesici
automobilt, rik§ a motocykld, jejichz fidici se tvaiili, jako by kazdy z nich mél svou vlastni koncepci silni¢nich pravidel.
Shark nevénoval této viave a panelovym domiim, které kolem defilovaly, sebemensi pozornost. Nechal se unaset
opojnym snema jen ob¢as polohlasem pronesl par slov, ktera fidice ziejme¢ nijak nerusila. "Mnohem vic nez miliarda
Citiant," mumlal. "Trh, ktery jesté neni otevieny, ale jednou uréité bude. Pan Han situaci pochopil naprosto spravngé."
Snil o Gizasné poptavce po emulzi v diisledku epidemie AIDS v Cing, ktera by podle vii pravdépodobnosti méla mit
stejny exponencialni rist jako v Americe. "Exponencialni," zamumlal znovu. Ten termin se mu libil, protoZze mu
piipominal nekoneéné tajemstvi matematiky. Obrovska poptavka, na kterou jeho konkurenti nebudou schopni
reagovat. Jisté, né¢ktefi z nich si uz za¢inali uvédomovat svou neproziravost a planovali nesmélé zmény. "K ¢emu jim to
bude dobré!" vyktikl Shark a kratce a sarkasticky se zasmal. Marné se budou snazit objednat odstfedivky. Piili§ pozde.
Existovalo jen velmi malo vyrobcti téchto stroju a trh byl na dlouha 1éta zablokovan diky Sharkové opatrnosti. Ziskal
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pro sebe dulezité opcni pravo. On, kaucukovy kral, mél odstredivek dostatek, a posledni nu dodaji za pét Sest let. Pét
Sest let! Tato Cisla mu piipomnéla posledni ¢ast rozhovoru s Hanem, takZe se na okamzik zachmufil. Ale po kratké
uvaze od sebe odehnal dotérnou mys$lenku a do hotelu dorazil s pfedstavou dolari, hrnoucich se do pokladny MGS.
Alain, nedockavy, az spolu vyrazi na slibenou obhlidku mésta, na né&j ¢ekal pod krytym portalem. Sais obfadné oteviel
dvitka mercedesu a o¢ekaval Sharkovy instrukce. Ten na néj promluvil malajsky. "Dnes vecer t& uz nebudu potiebovat.
Pljdeme se se synem nadychat cerstvého vzduchu." Sais ho pozdravil se Sirokym tismévem. Za obdivnych pohledu
hotelovych portyri viiz prudce vystartoval. Alain chtél okamzité vyrazit do ulic. "Musis mi dat trochu ¢asu, abych se
vysprchoval a prevlékl, a ty nusis ud¢lat totéz, pokud nechces, aby t€ povazovali za nevzdélaného divocha. Sam se
piesvedcis, ze tady jsme v zemi gentlemanti, ktera si uchovala britské zvyky, k nimz se pfidala jista vyttibenost. Tady
se lidé prevlékaji nez vecer vyjdou z domu, hlavné kdyz se chtéji toulat po lidovych ctvrtich." Asi o ptl hodiny pozdé&ji,
poté co se Shark informoval u jednoho z portyri, si najali dvoumistnou riksu a vyrazili do domorodého mésta. Shark si
rychle uvédomil, ze na rozdil od modernich ¢tvrti, jako napiiklad v Singapuru, kde rok od roku rostou obrovské
mrakodrapy jako houby po desti, staré ¢tvrti se od jeho mladi pfili§ nezmenily. Opustili rikSu a Shark nasméroval Alaina
k ¢inskym ctvrtim, kde po celou noc kypél zivot. Viechny ¢inské Ctvrti svéta jsou si navzajem podobné. A pfesto tu
Shark necitil ani nudu, ani lhostejnost, jako ptedchazejici den v Singapuru. Ackoliv obchtidky s pestrymi vyvésnimi
Stity a hudebni doprovod byly stejné, pfipadalo mu, ze atmosféra se zménila. Nebyl tu citit pach mezindrodniho
piistavu, ale vladla tu nedefinovatelnd viin¢ Malajsie, ktera kdysi opéjela jeho mladi. Nejznatelngjsi to bylo na trzistich
pod Sirym nebem, kde se na pultech vrsily hromady potravin, v§emozna driibez, pecena nebo syrova, kachny, vyhubla
kutata, chobotnice, susené ryby a ¢inska vejce. Nad jejich zapachem, ktery zapliioval celou ulici, se zvedal Zaludek.
Vsechny tyto ¢inské pachy, at’ uz silné nebo bezvyrazné, se vytracely na okrajich indickych ¢tvrti, kde navstévniky
pohltila viin€ tamilského kari, ktera se zase vytratila, jakmile ¢lovek vstoupil do malajské ctvrti. Tady nabizeli venkovani
z okolnich kampong nejriznéjsi druhy ovoce navrsené v pyramidach: mango, mangostanu, papaje, kokosové ofechy,
ananasy a hlavné ovoce, jehoz strasnd, nedefinovatelna viiné pfehluSovala v§echny ostatni a nakonec vladla nad
v§emi malajskymi trZisti - durian s bilou duZinou a kiirou, na niZ se jezi trny. Zadny Evropan na n&j nikdy nezapomene.
Staci, aby se jednou jedinkrat jeho nosni dirky nasytily této viin€, nad niz se jedném zveda zaludek a jiz se druzi opajeji.
V dobé sklizné je durian ¢asto pii¢inou krvavych stieti mezi Malajci, Ciany a Indy. Na zavér zvolil Shark vedefi v
tamilské ctvrti. Kofenéné kari, které jim naservirovali na rozviklany stolek postaveny na ulici, bylo opojnym
vyvrcholenim. Alain uz byl napil opily zaplavou barev, pronikavych tont ¢inské hudby a smésici neznamych viini.
Shark, jako kazdy dobry plantaznik, kdyz vzpominal na své mladi, s jistou davkou predpojatosti tvrdil, ze Malajsie je
jedina zemé na svéte, kde Ize jist mnohem chutnéjsi kari nez to, které ptipravuji Tamilové ve své pivodni vlasti. Pti
pohledu na Alainovo nadseni se citil $tastny a rozhodl se, Ze pro tento prazdninovy vecer zapomene na vSechny nové
plany, které se mu formovaly v mysli. Ale kdyZ se v rozumnou dobu vratili do hotelu (nazitii m¢li vstat velmi brzy a
navstivit plantaz), poté co poptal synovi dobrou noc a sdmssi Sel lehnout, vzpomnél si na jednu ¢ést rozhovoru s
panem Hanem, ktera ho v tu chvili nijak zv1a$t nezaujala. Ve srovnani s velkymi projekty v Ciné nebyla nijak zajimava,
ale pfece jen v jeho podvédomi ziistala. Kdyz si na ni vzpomnél, jako by pocitil litost. Pfislo mu to na mysl ve chvili,
kdy ulehl do postele. "Tomu starému lupi¢i Hanovi nic neunikne," zamumlal. "Jak to, Ze jsem na to nepfisel sam? Ale
jesté neni prili§ pozdé. Ve Francii nic takového neexistuje. VSechny vyrobky jsou dovazeny z Japonska a Anglie." Z
roztrpcenym usklebkem pokréil rameny, vycitaje si svou nepredvidavost, pak si vzal diaf a poznamenal si: "Po navratu
do Pafize ucinit ptipravy k zaloZeni tovarny na vyrobu prezervativll ve Francii. Kapacita?" Okamzik premyslel a
piipominal si rozli¢né statistiky. M¢l skvélou pamét’ na vSechna ¢isla vztahujici se k tématu, ktery se stal magnetickym
polem jeho zivota. Pak pfipsal: "Roc¢ni kapacita kolem tiiceti milionti vyrobkti, samoziejme s Sirokymi moznostmi
rozsifeni vyroby."

X

Kebur Besar, nejvetsi a nejmodernéjsi plantaz MGS, lezela asi padesat mil od Kuala Lumpuru. Letadlu
spolecnosti, ve kterém letéli, urazilo tuto vzdalenost za slabou ptilhodinku. Pilot nabral pomérné velkou vysku, aby
cestujici mohli vidét mote a mésto Kuala Seremban, které vévodi Malackému prilivu a na néz jim ukézal prstem. Potom
s letadlem zamifil pfimo k plantazi. Ta zpocatku vypadala jako mala plantdz u Johoru, jako oaza zelené s geometrickymi
obrysy zardmovana v rezavé dzungli. Ale byl to mnohem rozséhlejsi ostriivek, ktery, jak se letadlo pfiblizovalo a obzor
dZungle pomali¢ku mizel v lese kauGukovnikti, nabyval v Sharkovych o€ich rozméra gigantického ostrova, takika
kontinentu. Protoze Shark chtél dodrzet sviij zvyk a prohlédnout si plantaZ nejprve jako celek nez se bude zabyvat
detaily, pozadal pilota, aby nad ni pted pfistanim n¢kolikrat preletél v malé vysce. Letadlo zakrouZzilo nad jednotlivymi
castmi pozemku, nad starou plantazi, nedavno znovu osazenou, pak nad Gzemim, které na osazeni dosud cekalo, a
nakonec nad siti cest, jejichz cihlové ¢erveny povrch vynikal v zeleni kaucukovnikt. Shark, aniZ od tohoto panoramatu
odvratil pohled, se obratil ke generalnimu fediteli Morlangovi sedicimu vedle néj. Alain, ktery cestoval s nimi, sedél za
otcem. "Jste spokojeny s ¢inskym feditelem Congem?" Béhem svych inspekénich cest se nikdy neopomnél zeptat na
chovani personalu. Lidsky prvek ho naopak zajimal ze v§eho nejvic. "Naprosto, pane," odpovédel Morlange bez
vahani. "Neunavny, inteligentni a velmi zkuseny pracovnik." "Podal diikaz autority?" zeptal se Shark, pro kterého byla
tato otazka prvorada. "Pane, od té doby, co fidi Kebun Besar, se tady velice zlepsilo prostiedi. VSechny prace plni
podle naseho progranmu a nékdy i s pfedstihem. Autorita? Uz nemame problémy s délniky, které jsme tu predtim obcas
meli. Pfivedl je k poslusnosti jedna dvé. Umi byt energicky a dokonce i dost tvrdy, ale zaroven diplomaticky, je-li toho
zapotiebi. Povazuji ho za jednoho z naSich nejlepsich feditelti a jsem vam vdécny, Ze jste mi ho doporucil, i pfes jeho
minulost, ktera by mohla vzbuzovat jisté znepokojeni." Shark piijal Conga na prosbu pana Hana, ktery znal Ciiana
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odedavna. Zpocatku zastdval misto asistenta, ale od t€¢ doby povysil. "Jeho minulosti? Ano, vzpomindm si, fikal jste mi
o tom. To neni dulezité." "Nanestésti o né&j pfijdeme," pokracoval Morlange. "Myslim, Ze m4 v umyslu za dva tfi roky
odejit do penze." "Jesté si o tom promluvime,L fekl Shark, zaujaty tim, jak letadlo opsalo posledni kruh pfed pfistanim.
"Dnes pro vas piichystal pfekvapeni," dodal Morlange. "Pfekvapeni?" "Vypalovani nového tizemi, toho

ho zucastnit dnes odpoledne, samoziejme jen pokud budete chtit." "Vypalovani?" zeptal se Alain, zatimco se letadlo
blizilo k pfistavaci draze. "Vysvétlimti to," odpovédél otec. "V dnesni dobé je to velmi vzacna podivana a v Malajsii
stoji za vidéni. Ani j& jsem se ji jeSté nikdy nezucastnil. Za nic na svété bych o ni nechtél pfijit. Samoziejmé ze
souhlasim." Letadlo ted rolovalo po lateritovém povrchu pfistavaci drahy. Na jejim konci zastavilo. Tam na né¢ ¢ekal
Cong se svym prvnim asistentem, Angli¢anem. Takové sluzebni podfizeni by bylo pred valkou nemyslitelné, pomyslel
si Shark. Oba m¢li na sob& odév (takika uniformu) nékdejsich britskych plantaznikti: kratké kalhoty a sn€hobilou kosili,
na niZ nebyla ani skvrnka $piny nebo potu, a podkolenky stejné barvy vytazené az ke kolenim. Barvu khaki, ackoliv
Alain zvolili stejny odév. Kdyz kaucukovy kral provadel inspekci svych plantazi, nenechal se vodit po kancelaiich. V té
zdejii kancelafi, do niz je Cong zavedl ze vieho nejdfiv, neziistali ostatné déle nez deset minut, béhem nich si jen
stacili prohlédnout na mapé riizné sektory, kam je chtél Cong zavést. Obchiizku za¢ali na nejstarsi Gasti plantaze, kde
vzrostlé kauc¢ukovniky davaly nejvic emulze. Tapping (toto archaické anglické slovo, oznacujici Iékaiské pousténi zilou
a zaroven nafiznuti kiry kaucukovniku, se pouzivalo i nadale), byl ukonéen uz davno. Kuliové, prevazné Tamilové,
piechazeli od stromu ke stromu a slévali do véder kau¢ukovou emulzi, ktera od Gsvitu ze zafezi kapku po kapce
vytekla. Shark podaval Alainovi kratka vysvétleni ve francouziting a zaroven poslouchal Congtiv komentat v
angli¢tiné. Chvili sledovali, jak kau¢ukova emulze putuje ze zafezli nejprve do véder sbéraci, pak do cisteren
nakladnich automobilti, kam kuliové védra vylévali, a nakonec do tovaren, v nichz se sbihaly v§echny cesty. Pravé v
této budové se zdrzeli nejdéle. Shark si pozorné prohlédl vSechny sektory a zejména odstfedivky, umisténé semna jeho
podnét pted nekolika lety, kdy nahradily soupravy starych strojti. Jeho zkoumavy pohled nenasel nic, co by mohl
vytknout. Ani peélivé udrzovana pole nevyvolala jeho kritiku. Slozil Congovi poklonu za tdrbu strojti a za uzkostlivou
Cistotu, kterd v celé tovarné panovala. Ze zkuSenosti védel, Ze po nékolik dni prfedchazejicich inspekei se tady musel
personal &init, aby tuto &istotu zachoval. K tomu bylo zapotiebi feditelovy autority. Cifian mu zdrZenlivé podékoval. "U
starych kultur je to rutinni zalezitost, pane. Bézna prace. Kazdy vi, co ma délat. Ja vlastné jen kontroluji, jestli to udéla
dobie." "A je vidét, ze tomu tak je, pane Congu. Piedpokladam, Ze rozsifovani poli je hlavni néplni vasi prace."
"Bezpochyby, pane." Duvérnéjsim tonem, ktery dokazal nasadit tehdy, kdyZz byl spokojeny se skromnym
spolupracovnikem, Shark dodal: "Myslim, e my dva jsme si dost podobni, pane Congu. J4 také nijak fanaticky
nezboziiuji rutinni prace." Ciian piijal tuto déivérnost s usmévem a lehkou tiklonou, které chybéla servilita. Sharkovi se
jeho chovanti libilo.

V toyoté zamifili do mist, kde se plantaz rozsifovala. Ridil sam Cong. Jeli po lateritové silnici, ktera se na slunci,
jez uz stalo hodné vysoko, zafivé leskla uprostied kaucukovnikového lesa, ted’ pustého a tichého. Ciiian zastavil auto
na okraji staré plantaze, na svahu kopce, odkud se dala ptehlédnout obrovska plocha, pfipominajici na prvni pohled
obycejnou planinu zarostlou travou a velmi daleko na obzoru ohrani¢enou dzungli, ackoliv kaucukovniky z lesa, jimz
prave projeli, v celkovém rozhledu branily. "Vcera vecer jsme ukoncili vysadbu," fekl ¢insky feditel a ukazal na mladé
vyhonky u jejich nohou, které sem dopravili ze skolek. Kazdy z nich vyrtstal z kruhu Cerstvé zkyprené a jesté vlhké
zeme. Alexandre Shark zlstal chvii nepohnuté a micky stat. Ostatni ho napodobili. Respektovali jisté vzruSeni, které se
ho zfejme zmocnilo pred majestatnosti této obrovské plané. Tady spis§ nez pod hustym listovim dospélych stromt
nachazel to, co Zivilo jeho vizi budoucnosti. Bylo to stejné vzrusujici jako dést dolart, ktery v duchu zahlédl véera po
rozhovoru s Hanem. Mladé, takika nitkovité vyhonky sotva pievySovaly uroven porostu, ktery mél zabranit erozi
pudy, on vSak v mySlenkach vid¢l, jak jejich stonky mesic od mesice sili, jak rok od roku rostou, az kone¢né presahnou
vysku dospélého muze a promeéni se v husty les stromt s bélavymkmenem a vzajemné propletenymi vétvemi a vytvori
onu zelenou plochu, ktera z letadla ptisobi jako geometrickd anomalie v dzungli. V dospélé uslechtilé kaucukovniky
piipravené velkomysIné vylit z mnoha zarezli tekutinu bélejsi nez mléko. Jeho vize nebyla vizi velkého finan¢nika, ale
plantaznika, jimz byl. V jeho pfedstavach se na této travnaté plani rodilo dilo, které bylo zatim jen nastinem, a jiné,
dosud existujici jen na papife: sit’ Sirokych silnic, které nahradi stezky a hrubé vyznacené cesty, nakladni automobily
kiizujici tyto silnice v hodiné sklizn€, nova tovarna, kterou bude tfeba postavit, protoZe ta stara by nestacila pokryt
dvojnasobnou produkci danou poctema kvalitou stromil, pravé dnes vysazenych. Terén pro tuto tovarnu se uz
piipravoval. Skoro uprostied plané buldozer pravé planyroval zem. Shark se jen obtizné vytrhl ze svého snu. Pohledem
piejel celé nové pole tadhnouci se az k dzungli a pak sklopil o¢i k zemi. Hledé¢l na stezku vedouci k erstvé osazené pade
a pozorné zkoumal mladé vyhonky. "Jsou to dobré sazenice, vidte, pane Congu?" "Myslim, Ze ty nejlepi, pane." "Ty
nejlepsi, které v tuto chvili mame," zasahl do rozhovoru Morlange. "Uzce jsme spolupracovali s malajskym vyzkumnym
ustavem. Vedci se zarucuji, ze tato sadba kauc¢ukovniki je zdaleka nejkvalitnéjsi. BEhem nékolika malo let jsme znacné
pokrocili v kvalité¢ kaucukové emulze a vynosu." "To samoziejme vim," zamumlal Shark. Protoze financoval vyzkumny
ustav v Pafizi, dobfe véd¢l, Ze vyzkum v oblasti kaucuku je prioritou ve vSech zemich zainteresovanych na jeho
vyrobé. Existoval uz davno pted valkou, od chvile, kdy se v Malajsii a Indonésii zacal zpracovavat kaucuk ve velkém,
ale pozd¢ji, kdyz to vypadalo, ze piirodni kaucuk zcela nahradi synteticka chemie, se zpomalil. S vyhlidkami na vétsi
poptavku po kaucukové emulzi zaruéujici vyssi kvalitu se v§ak znovu obnovil. Od chvile, kdy se zacal sitit AIDS, ¢imz
zacala stoupat spotieba prezervativi, pracovali chemici a biologové na zlepSeni kvality uhlovodiku, zatimco
agronomové se usilovné snazili ziskat selekci, roubovanim a dal$imi postupy takovy druh kauc¢ukovniki, ktery by
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poskytoval mnohem vétsi hektarové vynosy. Shark, ktery ¢asto hovofil s feditelem pafizského vyzkumného tstavu, se
od n¢&j dozveédél, ze rok 2000 bude svédkem zrozeni nového druhu kaucukovniku, jenz bude jesté nmohem kvalitné;jsi,
nez je ten, ktery existuje dnes. "Rok 2000," pomyslel si, kdyz si vzpomnél na tento rozhovor, "to znamena jesté patnact
let. Za tu dobu musime pfesazet vétSinu nasich starych plantazi." Ale slovo vyzkummu obratilo myslenky k obavam,
které se pomalu stavaly fixni ideou. Shark musel vynalozit velkeé Usili, aby na né pfestal alespon pro tuto chvili myslet.

XI

"Co je to vypalovani, tati?" zeptal se Alain potichu. Zmitala jim zv€davost vyvolana touto operact, ktera, jak
se zdalo, vzruSovala stejné i jeho otce a vSechen personal Kebun Besaru a o niz nékolikrat padla tajemna zminka béhem
obé&da, na ktery je pozval Cong. Alain rozumél jen utrzkiim rozhovoru vedenému v angliéting. Cinsky feditel Zil osaméle
v jednom bungalovu, vybaveném veskerym modernim pohodlim a postaveném na nejvys$$im pahorku celé plantaze.
Chodila tam za nim pouze jedna piitelkyné z mésta. Cong piedpokladal, Ze by jeji piitomnost béhem inspekéni navitévy
predsedy spravni rady nebyla nejvhodnéjsi. Byt mu udrzovala starsi hospodyné, kterou piedstavil jako svou
piibuznou. Ji se dostalo cti pfipravit obéd. Ten byl dobry, ale lehky, jak to vyzadovala denni doba, kdy horko vyzyvalo
k sieste, kdyby ovsem dédicové britskych plantdznikd nepovazovali siestu za nediistojnou. Rozhovor se tykal ristu
kaucukovnikd, jejich nemoci, boufi, které preruSovaly tapping na nékolik dnti, tajfunu, jenz zpordzel spoustu stromi,
ale Casto se stacel na vypalovani, na které je Cong odpoledne pozval. "Vypalovani," vysvétlil Shark synovi, omlouvaje
se, ze bude mluvit francouzsky, "je druhou nejdilezitéjsi fazi pro vytvoreni kaucukové plantaze. V prvni fazi se v
dzungli vykaceji stromy. Vypalovani spoc¢iva v tom, Ze se propletené kmeny postiikaji naftou a pak se mezi pokacené
stromy poslou v fadach skupiny délnikd, které zapali ohen. Kdyz se jedna o velkou plochu jako tieba dnes, je to
nebezpecna operace, ktera rozhodné stoji za podivanou... Ano, musi se pouzit nafta. Vjinych zemich se plantaznici
spokojuji s tim, Ze nechaji kmeny vyschnout, a na konci obdobi sucha je zapali, ale v Malajsii obdobi sucha neexistuje.
Je tady pouze sezdna, kdy prsi trochu vic a sezona, kdy prs$i min. Ja jsem nikdy nem€l to Stésti, abych se néceho
takového zucastnil, ale miij otec mi vypalovani velmi ¢asto popisoval. Nékolikrat ho samfidil a ukazoval mi uzasné
fotografie. Vzdycky se posadil na kopec, ktery vévodil pozaru, a hlidal postup nosicti pochodni. Ti se musi za kazdou
cenu udrzet v fad¢, aby se vyvarovali nestésti, k némuz mize dojit, jak pozar postupuje. Nejednou se stalo, Ze se
n¢&jaky opozdilec nechal pozarem piekvapit a usmazil se zaZiva. Mij otec hlidal, a kdyz néjakého opozdilce spatiil,
vypalil jeho smérem nékolik varovnych vystieli z pusky." "Jestli si piejete, pane, je ¢as," fekl Cong, kdyz dopili kavu.
"Slunce je vysoko." "Jak nafizujete, pane Congu," ekl Shark a vstal. "Operaci fidite vy." Ciiian je zavedl na
nejvzdalené;si okraj plantaze, pred prostranstvi pokryté zméti obfich stromil, porazenych uz pied nékolika mésici.
Délnici uz stromy jakz takz rozpletli, ale jeste stale tam lezela hromada vétvi a kiovin, dost na to, aby se pozar mohl
postupné rozsifit a dostat se az do mist, kam by ¢lovék pravdépodobné viibec nedokazal proniknout. Z prostranstvi,
které se podobalo bitevnimu poli pokrytému troskami po litém boji, stoupal pach nafty. Nékolik skupin Cifiant &ekalo
na signal k zahajeni operace. Sedéli na bobku, vtipkovali a sméli se. Zmlkli, kdyz k nim Cong promluvil. Mluvil
chraplavymi piizvuky, které se podobaly nadavkam, ale byly to zfejmé¢ jenom rady, protoze vSichni pokyvovali hlavami
na znament, Ze pochopili. "Vitr je dobry, pane," fekl Cong, "Muizeme zadit. Auto vas odveze na tamhleten pahorek,
odkud budete mit celkovy rozhled. Mij asistent vas doprovodi. Za¢neme, az dojedete na misto." "A vy, pane Congu?"
zeptal se Shark. "Ziistanu s nimi, pane, nebo spi§ pied nimi. Budou potiebovat povzbuzeni," odpovédél Cinan s
tusmévem. Kdyz dorazili na vrchol pahorku, jako prvniho spatiili Conga, jak s mritnosti opice proniké do spleti
vegetace, pieskakuje z jednoho kmenu na druhy, nohama lame kiovi nebo jak se nékdy jako had prosmykne pod zméti
vétvi, které se daly jen stézi prekroCit. Postupoval tak asi padesat metrt, pak se zastavil, vysvihl se na kmen jednoho z
nejvétsich stromi, ktery ptivodné staval na malém navrsi dominujicim bitevnimu poli, a zafval rozkazy. Byl to signal k
zahéjeni operace. Rada déInikil, roztazena asi na dvacet metri, ktera u celkovém pohledu piisobila dojmem hodinového
stroje, se dala do pohybu. Kuliové svleceni do pil téla, s Satky omotanymi pies oblicej a tiimajici pochodné se
podobali démontim, ktefi na své cesté rozsévaji ohen. Jakmile zapalili ohnisko, okamzité se dali na utck pred pozarem.
Sharka podivana nezklamala. Bylo to uzasné divadlo, pozorovat tyto malé polonahé muze obklopené hustym koufem,
d’abelsky gestikulujici, povzbuzujici se hlasitymi vykiiky a kazdym okamzikem zakladajici nové a nové ohné¢, kteti v
jednu chvili tvofili souvislou fadu, ale vzapéti prchali, co jimsily stacily, pfed plameny a ve snopech jisker, které kolem
nich vitily a ob&as jim padaly na zada. Congtiv velitelsky hlas prehlusoval praskani ohné, a obéas, kdyz se zdalo, Ze se
néktery z kulitt opozd’uje, chrlil ze sebe vodopad divokych nadavek. Alain, nadseny timto divadlem, které se vyrovnalo
tém nejfantastic¢téjsim filmim, si mnul o¢i, v nichz ho zacinal Stipat kouf. "Nema pusku, tati," poznamenal, kdyZ si
vzpomnél na otcovo vypravéni. "Bylo by to zbyte¢né," odpoveédél se smichem Morlange, ktery jeho poznamku
zaslechl. "Cong své muze velmi dobfe zna. Samsi je vybral. Jestli chcete slySet miij nazor, myslim, Ze se ho boji natolik,
ze jimnemusi hrozit Zddnou zbrani." "Padny diikaz autority," pfisvédcil Shark.

Kratce predtim neZ fada zhaiti dosla na Congovu troven, sesko¢il Cong ze svého hiadu a se stejnou
mrstnosti ziskal znovu naskok a zaujal misto na nové pozorovatelng, odkud na své muze dal ival pobidky a nadavky.
Vypalovani trvalo nékolik hodin. Kdyz uz pomalu koncilo, toyota odvezla pozorovatele po Siroké cesté vyznacené v
dzungli k vychozimu bodu fady kuliti. Dojeli tam skoro soucasné s nimi. Cong uz sedél na bobku na predem
vyklu¢eném prostranstvi, na které nemohl pozar dosahnout, a pocital muze, jak postupné vychazeli z vyhné. "Na tuto
préci jsou dobii pouze Cifani," poznamenal Morlange. Shark souhlasné piikyvl. "Vedou si v ni skvéle, protoze ji maji
radi," fekl. "Podivejte se na n&." Cong m&l zmackany odév nasakly potem, roztrhané podkolenky, kratké kalhoty a kosili
zCernalé a misty propalené, ale o¢i mu jen zafily a ¢loveék v nich mohl chvilemi rozeznat i kratky zablesk krutosti. Jak se
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jeho nuzi objevovali, mluvil na né a jeho slova ted’ znéla vitézoslavné. Nepiestaval mluvit a po celou tu dobu se
spokojen¢ usmival. Muzi mu odpovidali podobné, s vitézoslavnym tsmévem svéd¢icim o jejich zaujeti. "Nepochybné
to miluji," opakoval Shark, poti4saje hlavou. Viichni kuliové uZ vysli z plamenti. Cerny kouf se tahl nad plantaz,
stoupal k nebi a natolik zakryval slunce, Ze teplota byla snesitelnd, i kdyz ohei hofel pomérné nedaleko. Ciiiani se
shromazdili do malych skupinek a zatimco ¢ekali na nakladni auta, ktera pro né¢ méla pfijet, hovofili o praveé skoncené
akei. Cong vstal a pfipojil se k navstévniktim. V0c1ch mu jeSté zstala trocha z pfedchoziho vzruSeni. "Skvéla prace,
pane Congu," fekl mu Shark. "P#4l nam vitr, pane," odpovédél Cian a jeho skromny asmév si zaslouzil obdiv "Zadny
problém?" "Jeden muz utrpé€l osklivé popaleniny. Spadl do diry a to ho zdrzelo. Velké hofici vétve mu spadly na zada.
Nesika. Ostatni si z n¢j délaji legraci." "Nic vazného?" "Ne, pane. OSetfovatel, ktery ¢ekal u spaleniste, ho ted’
oSetiuje... A ja mu strhnu ¢ast platu, aby se naucil byt Sikovnéjsi," dodal a pohled mu néhle ztvrdl.

Potom je odvedl do svého bungalovu, nechal jim pfinést piti a pozadal o dovoleni, aby se smél jit prevliéknout.
Kdyz se vratil, vysprchovany, ucesany a pievleéeny do Cistych Sati, tvafil se opét mirumilovné. Shark mu jesté jednou
poblahopial k uspésné operaci. "Délal jsem, co jsemmohl, pane. Porazit ty nejvetsi stromy v dzungli nebyl problém.
Malajci neztratili nic ze svého mistrovstvi. Je to jedna z jejich specialit a naucili se pouzivat mnohem moderné;jsi naradi
nez je sekera. Vypalovani bylo slozit&jsi. Od té doby, co se plantaze prestaly rozsifovat, Cifiani ztratili cvik. Ale vybral
jsemsi ty nejlepsi a nau¢il jsemje to. Nezapomnél jsem, co mé uéil otec." "Otec pana Conga mél velké zkugenosti s
timto druhem prace," vmisil se do rozhovoru Morlange. "Kdysi davno, kdyZz se v Malajsii zakladaly velké plantaze, byl
séfem skupiny, ktera se na vypalovani specializovala." "Rozhodné mame spoustu spoleéného, pane Congu," zamumlal
Shark. "To nejtéZsi je uz za nami," pokradoval Cian. "Pozar bude doutnat nékolik mésicti. Pak budeme muset terén
vycistit a nakonec zasadime kaucukovniky. Bude to trvat jesté dva nebo tii roky" Shark se na chvili zamyslel. Obfad
vypalovani na panenském terénu a feditelovy casové predpovédi ho v mysli pfivedly k jest¢ vzdalené€jsi budoucnosti,
k té, o niz snil dopoledne nad nov¢ osazenou plantazi. K budoucnosti naplnéné perspektivou bohatstvi, ale zaroven
mozného nestésti, které by mohlo znigit i ty nejkrasnéjsi plany. Z myslenek ho vytrhla posledni Congova poznamka.
"TakZze uz budu moct odejit do penze, pane." "Do penze? Morlange se mi o tom zminil, ale nechtél jsem mu véfit." "Brzy
mi bude padesat, pane. Pro plantaznika je to vysoky v&k." "To bych neiekl, pane Congu!" vykiikl Shark s obdivem.
"KdyzZ na tom budete trvat, zdrzovat vas nemohu, ale ujist'uji vas, ze vaseho odchodu budeme litovat." Stavalo se jen
velmi ziidka, aby Alexandre Shark béhem inspekéni cesty nenasel ani jedinou pfilezitost, jak pronést par piisnych
kritickych poznamek. Zcela vyjime¢né vSak nékoho takhle chvalil. Osobnost ¢inského feditele Kebun Besaru na néj
musela opravdu mimofadné zapisobit.

XI

Cong Sharka dokonce zaujal natolik, Ze o ném nepiestal mluvit ani v letadle, které je odvazelo do Kuala
Lumpuru. Nad dZzungli se do nedohledna tahl kouf z poZaru a jesté pred zapadem sluncem s sebou pfinasel umély
sounrak. "Vynikajici feditel plantaze," fekl. "Vynikajici," ptfisvédéil Morlange. "Nikdy jsem nelitoval, Ze jsem ho na vasi
radu a doporuéeni pana Hana piijal. A to i pies varovani Gifadd." "Varovani?" "Vite, Ze naemu piiteli Congovi v mladi
hrozilo, Ze ho povési?" "To je velmi zajimavé," poznamenal Shark, jenz nepatfil k lidem, které by takové odhaleni
vyvedlo z miry. "Ach ano, jeho minulost. Tuhle jste mi o tomnéco fikal a ja na to zapomnél. Opravdu ho chtéli
povesit?" "A pravdépodobné by ho také povésili, kdyby nebyl tak mazany a krom¢ podezieni n¢€li i ditkazy o jeho
teroristickych ¢inech. Doslo k tonm pomérné dlouho po valce, v padesatych letech, v dobé, kdy to v Malajsii vielo a
kdy musela nové vlada sahnout k nemilosrdnym represivnim opatienim. Stovky teroristd odpovédnych za atentaty
dostaly trest smrti a byly popraveny." "A Cong k nim patiil?" "Jeden policejni tfednik mi tvrdil, Ze si tim byl takika jist.
Vazné domnénky, ale nikoliv dikazy. Nakonec ho propustili na zakladé pochybnosti, a také proto, ze na vysokych
mistech zacal prevladat nazor, Ze tolik poprav uz staci. Ale velmi dlouho zlstal pod piisnym dohledem, jednak ze strany
ufadd, a také z mé strany, samoziejme. Ale vzdycky se choval poctivé." "A vy jste ho jmenoval feditelem nasi nejlepsi
plantaze?" "Domnivate se, Ze jsem udélal chybu, pane?" "Vibec ne, Morlangi. Pfihlédneme-li k jeho kvalitam, ja bych
udélal totéz. Na omyly mladi nusime umét zapominat..." "V té¢ dob& nu muselo byt tfinact nebo ctrnact." "A nmusel
umet riskovat. Ja sam jsemv zivote také riskoval a jsem pfipraveny riskovat znovu," dodal Shark s hlubokym
presvédcenim. "Tim, Ze unikl poprave, prokéazal svou inteligenci. Je energicky, odvazny a mazany. Co si miZeme piat
od ¢loveka ve vyssi funkci vic?" "Nejdiiv jsem ho postavil do ¢ela jedné malické plantaze. Tam dokazal svoje
schopnosti a pfisel se zajimavymi napady. Proto jsem nevahal svéfit mu fizeni Kebun Besaru. UZ jsem vam fikal, Ze jsme
tamméli spoustu problémil s délniky. Cong n&kolik rebelanttl vyhodil a ostatni do &trnacti dnii pfivedl k rozumu." "To
me nepiekvapuje. Kdyz chcete nastolit pofadek, neni nad byvalého teroristu," zabrucel Shark. "A kdyz se jednalo o
realizaci vaseho planu na rozsifeni plantaze, mohl jste sam posoudit, jak se svého ukolu zhostil." "Jste si jist, Ze se
nestyka se svymi starymi... pfateli? Nevycitaji mu takovy obrat?" "VetSinu z nich popravili a ostatni odesli do exilu.
Ale stejné..." Morlange chvilku ptemyslel a pak pokrac¢oval: "Nemohl bych pfisahat, ze jich v t€chto koncinach par
nezistalo. Kdyby tomu tak bylo, jsemsi jisty, Ze by naSel dobré argumenty a poradil by si s nimi. Co se tyce té
skupiny, kterou si peclivé vybral pro vypalovani, rovnéz bych nemohl piisahat, Ze mezi nimi nejsou néktefi, kterym vy
fikate stafi pratelé, jimz svéEfil starost o ty ostatni, mlads$i a méné zkusené. Vsiml jste si discipliny, ktera v celé skupiné
panovala?" "Vsiml a obdivoval jsemji," odpovédél Shark zamysleng. "Ti muZi jsou odbornici na zakladani pozart. Nas
se to tyka jen z toho hlediska, Ze prace je provedena dobte," uzaviel Morlange filozoficky. "Uméni, jak vyuzit svou
moc. Jsem stejného nazoru." "Nechtél bych ho ztratit," pokracoval generalni feditel. "Ale jeho divody chapu. Jak vam
samfekl, uz neni nejmladsi." "Coz mu ovSem nebrani, aby neskakal jako veverka po stromech. Co chce délat, az ptijde
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do penze?" "Svétil se mi, ze by chtél opustit Malajsii." "Kam se chce uchylit?" "Mozné do Francie, kde se pred lety
usadil jeden z jeho synii. Oteviel si, jako mnoho jinych Cifiantl, restauraci v Pafizi. Myslim, e Cong chce jet za nim, aby
mu vypomohl." "Nedovedu si predstavit muze jeho razeni jako ¢i$nika v restauraci.”" "Urcité touzi Gplné zménit Zivot a
myslim, Ze se dokaze piizplsobit jakékoliv situaci." "Mozna." Shark se na chvili zamyslel a potom pokracoval: "Kdyby
piijel do Pafize, rad bych se s nimsetkal. Vyfid'te mu, Ze kdyby nmu ¢isnické femeslo nevyhovovalo, mohl bych mu
eventualné najit misto u nas. Stary terorista," dodal se smichem, "by mohl byt uzite¢ny. Co si o tom myslis, chlapce?"
Ale Alain po inavném dni usnul s tsmévem na rtech a urcité snil o ¢inskych d’ablech mavajicich pochodnémi ve své
pekelné vyhni. Letadlo se blizilo ke Kuala Lumpuru a ztracelo vysku, zatimco nebe tmavlo. Shark se zamyslel a pak
potichu, aby syna nevzbudil, poznamenal: "Pan Han pravdépodobné jeho minulost znal, kdyz mi ho doporucoval."
"Nikdy jsem o tom nepochyboval, pane. Pan Han vi vSechno, co se v Malajsii d&je." "A jinde také. Ale pro¢ vynalozil
takové Usili, aby ho pfivedl na spravnou cestu?" "Mozna k tomu nemél Zadny zvlastni divod. Mozna proto, jak jste
pied chvili fekl, Ze si také myslel, Ze stary terorista by mohl byt uziteény... Nebo mozna jen z prosté lidské lasky k
bliznimu." Oba muzi na sebe chvili micky hledéli. A pak se, aniz se domluvili, rozesmali. "Myslim, ze vase prvni
hypotéza je pravdépodobné;jsi," fekl Shark, zatimco letadlo pfistavalo.

Cast tieti

VELKE MANEVRY

Behem néekolika let, jez nasledovaly po inspekéni cesté do Malajsie, kterou vykonal v Alainové doprovodu,
mél Alexandre Shark spoustu diivodt ke spokojenosti. Za prvé, védci zabyvajici se kaucukem dokéazali mesic za
meésicem vyslechtit odriidy kaucukovniki pfinaSejici nadé€ji na pozoruhodné zlepseni emulze, a to jak v kvalité, tak i v
kvantité. Ve svété mezinarodniho obchodu ted’ zaujimala MGS jedno z piednich mist. PlantaZze prosperovaly. Shark,
ktery jel do Malajsie na inspek¢ni cesty jest¢ dvakrat, se mohl sdm pfesvédcit, ze v nejblizsich letech dosahne
produkce vrcholu, a béhem nékolika oficidlnich recepci si ovéril, jaky respekt vzbudil rozmach jeho spole¢nosti u vlady
Za druhé - a nebylo to zrovna nejmensi uspokojeni -, nezdalo se, Ze by biologové néjak vyrazné€ uspéli ve svém usili
najit 1ék proti AIDS. Uz nebylo slySet o profesoru Steinovi, ktery po svych pfili§ optimistickych prohlasenich o
postupu vyzkumu ted’ zachovaval opatrné miCeni. Pfesto vSak béhem tohoto obdobi euforického klidu doslo k n¢kolika
poplachtim. Napfiklad kdyz jeden profesor, znamy svymi halasnymi prohlaSenimi, shrnul béhem interview pro jeden
mddni tydenik své pesvédceni slovy: Dnes uz miiZzeme fici, ze s AIDS je konec. .. Epidemie je zastavena. Kdyz si
Alexandre Shark pfecetl toto kategorické prohlaseni, zmocnilo se ho rozhot¢eni. Ze strachu se mu udélalo $patné a
nékolik dni se viibec nemohl soustiedit na praci. Toto pochmurné obdobi skli¢enosti vSak nastésti netrvalo dlouho.
Poboufeni, které profesor svym tvrzenim vyvolal ve vSech kruzich, ho zacalo uklidiiovat. Znovu a znovu ¢etl nes¢islné
protesty, které profesora diirazné obvinovaly z nadutosti a zduraziiovaly faleSnost takovych prohlaseni. Shark citil, jak
se jeho hnév uklidiuje, kdyz vidél kritiky, které se objevily v tisku: "Vysledek ptehnané touhy sdélovacich prostiedki
po reklamé. .. nejhorsi rana, kterou mohl této kauze zasadit 1ékat," prohlasil jeden z profesorovych kolegi. "Spatna
aktivita," napsal v titulku jeden znamy novinaf. "V této dobé¢ se tato choroba neustale §ifi," nechalo se slySet
ministerstvo zdravotnictvi. Definitivni klid se Sharkovi vratil, kdyz si ptecetl zpravu ze shromazdéni Mezinarodniho
etického vyboru sdruzujiciho dvanact zemi EHS plus Japonsko, USA a Kanadu. Tato organizace citovala Cisla, ktera ji
poskytla Mezinarodni zdravotnické organizace. Pocet lidi HIV pozitivnich se do roku 2000 zvy$i z dvanacti na osmnact
milionti a po¢et nemocnych z péti alespon na Sest miliont. Tato ¢isla, citovana témi nejkvalifikovanéjsimi
mezinarodnimi odborniky a doprovazena prohlasenimi nejznaméjsich védct, svédéila o bezmoci najit vakcinu a s
koneénou platnosti zaplasila obavy kauc¢ukového krale a vratila mu zdravi a pohodu. Reklamni kampan ve prospéch
prezervativu, kterou Shark financné silné podporoval a spustil prostfednictvim svych spolupracovniki, konecné
doznala neslychaného rozmachu. Ten den délal jeji bilanci s pani Bristolovou, ktera pro néj sbirala velkou ¢ast toho, co
vyslo v novinach nebo bylo odvysilano v rozhlase a televizi. Clanky, které rozlozila na psaci stiil, zaplnily n&kolik
desek. Pani Bristolova poklepala prstem na sugestivni fotomontaz, ktera vysla na obalce jednoho tydeniku,
distribuovaného do celého svéta. "A to schranuji jen ty nejdulezitéjsi dokumenty," poznamenala s uspokojenim. "Do
mych potfadaci se nevejde ani to, co o prezervativu vychazi ve Francii." "Kone¢né miame misto na obalkach téch
nejvétsich periodik," fekl Shark. "Draille to predvidal a m¢l pravdu." "Ministerstvo Skolstvi vydalo piikaz zaradit do
ucebnich osnov stiednich skol pfednasky o pouzivani prezervativu. Plati to i pro nizsi rocniky a ne jen pro vyssi, jako
tomu bylo doposud. Nekolik spolecnosti si nechalo instalovat automaty na prezervativy. Ve hte je také armada.
Prezervativy se za nizkou cenu prodavaji ve vojenskych kantynach a zdarma je dostavaji vojaci slouzici v zamofi."
"Vyborng!" ptisveédcil Shark. Potlacil usmév, kdyz si uvédomil, jak se jeho sekretaika nenucené vyjadiuje. Pani
Bristolova se naprosto zbavila zabran, které kdysi méla, kdyz mluvila o této véci a jejim pouziti. Shark se opravnéné
domnival, ze k podobnému vyvoji doslo ve v§ech domacnostech. Pani Bristolovou povazoval za primérnou
Francouzku a nikdy se neopomnél ptat na jeji nazor. "Co si myslite o nové reklamni kampani v televizi, pani
Bristolova?" "Kazdopadné je lepsi nez ta pfedchazejici,”" odpovédéla a usklibla se. "Jedna se o vaznou véc a ne o
dtvod pro vtipkovani. Ale jestli opravdu chcete znat milj nazor, tak si myslim, Ze ani tahle jesté neni piilis presveédciva.
Je moc kratka a..." "Nepiilis realisticka, vid'te? Pfesné totéz si myslimi ja. Seznamim Drailla s vasimi namitkami. Ur€ite
ho napadne néco jiného. Ale i tak si nevede Spatné. Budu si to pamatovat." "Myslim, Ze i pan Lorens si v cirkevnich
kruzich vede dobte." Pani Bristolova védéla o vSech intrikach, které jeji $éf spradal. Obdivovala jeho divtip a naprosto
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s nim souhlasila, protoze m¢la na paméti zajem MGS. "Podivejte se, pane." Polozila pted néj ¢lanek z deniku Le Monde,
ktery zabiral celou stranku a v jehoZ zahlavi byl titulek slozeny z velkych pismen. "BISKUPSTVI ODVOLAVA ZAKAZ
PREZERVATIVU," ptecetl si Shark. "Dobte," komentoval. "Titulek je velmi dobry. Piitahne pozornost." Rychle pieletél
o prohlaseni Stalé¢ konference francouzskych biskupl. Nékolik fadkt precetl nahlas: "Veskeré obyvatelstvo, a zejména
mladez, musi byt informovano o riziku... Profylaktické prostfedky existuji... "Celkem dobré," pfisvédcil. Usklibl se pii
zjisténi, ze jeden kardindl znovu nabadal, aby byl prezervativ doporu¢ovan pouze nemocnym. "Porad totéz," zamumlal
a podrazdéné pokrcil rameny. Uklidnil se, kdyz si ptecet] ostatni komentate. "Mensi zlo zméni nékdejsi zékazy. Z
Vatikanu nic? Uz jsem se s Lorensem dlouho nevid€l." "VEera se zastavil v kancelafi, pane, a piinesl mi tenhle ¢lanek.
Vatikan potrad mici, ale stale existuje nad¢je a pan Lorens se tim smérem orientuje." "TakZe to tak Spatné neni," uzavtel
Shark. "Cekam doktora George. Doufam, Ze i on mi piinese dobré zpravy... Co je to?" Ukazal na &lanek v jednom
deniku, ktery jeho sekretarka zaradila az na konec hromady, kterou mu predlozila. "Interview profesora Steina, pane,"
odpovédéla se strojenou lhostejnosti. "Uz dlouho o ném nebylo slySet." "Steiné? Ach ano, vzpominamsi. To je ten
profesor, ktery tvrdil..." "Vratil se ke svym tvrzenim. Doufd, Ze se mu podafi najit 1ek proti AIDS za pét nebo Sest let.
Pred tfemi lety prohlasoval néco podobného. Myslim, Ze ani ted’ nema vétsi divody..." Pani Bristolova si uz davno
vSimla, jak se jeji $¢f zachnmii pokazdé, kdyz padne zminka o eventudlnim pokroku v biologickém vyzkumu. Naucila se
oslabovat jejich dopad. Shark svrastil obo¢i. Piecetl si pozorné celé interview, ale nekomentoval ho. "Dobfe," fekl
konec¢né. "Az prijde doktor George, pust'te ho dal. Necham si jen tenhle posledni ¢lanek. Zbytek mizete odnést."
Sekretarka odesla a odnesla s sebou vSechny spisy. Zatimco ¢ekal na pfitele, Cetl si Shark s kieCovité sevienou tvari
znovu a znovu Steinovo prohlaseni.

I

Ackoliv mu George podal detailni zpravu o podilu nejvyssich lékaiskych autorit na reklamni kampani ve
prospéch prezervativu a o svych poslednich osobnich iniciativach, Shark ho poslouchal s neptitomnym vyrazem, pak
mu trochu netrpélivé pod€koval a hned pfevedl fe€ na to, co ho zajimalo ze vSeho nejvic. "Jak daleko je v soucasné
dobé védecky vyzkum? Vi§ dobfe, jak m¢ toto téma zajima z lidského hlediska. Kdysi jsem té prosil, aby ses na to
informoval. Dozvédél ses n&jaké podrobnosti? Cetl jsi nové interview profesora Steina na toto téma?" "Cetl. Steine je
vynikajici védec, to nikdo nepopira. Nékteii kolegové ho vSak obvinuji, ze ¢asto zaménuje sva ptani za realitu, jako
ostatné mnoho védct, at’ uz se jedna o biology, fyziky nebo chemiky. Jsou to nakonec jen lidé, a Casto se jim stava, ze
oznami pozitivni vysledky diiv, nez je potvrdi opakované pokusy." "Opravdu?" fekl Shark a zdalo se, Ze se mu ulevilo.
"Jini kolegové nicméné tvrdi, Ze v tomto ptipade by bylo rozumné Steinovi do jisté miry diverovat." "Opravdu?"
opakoval Shark a zbrunatnél. Zdalo se, ze nedokaze najit slova, aby jimi vyjadfil stav své duSe. "A ty tonmu ve&fis?"
"Nejsem odbornik na biologii, ale poslechni si tohle: mame tu védce, kterému vSichni pfed nékolika lety opravnéné
vytykali, ze pfedbehl dobu, kdyz predvidal lhuitu, ktera nemohla byt dodrzena, a také nebyla. Ted’, kdyz pfisel s dalsim
odhadem, neriskoval by, ze ztrati veskery kredit, kdyby nemél své tvrzeni velmi seri6zné podlozené. Fakt, Ze jeho
nynéjsi prohlaseni nevyvolalo fadu kritiky v 1ékaiskych kruzich, podle mého dokazuje, ze mu 1ékafi diveruji." "To je
zdGvodnéni psychiatra, ale vypada logicky," zamumlal Shark. "Abych odpovédél na ostatni tvé otazky, co se tyce
vyzkumu jako takového, miizu ti potvrdit, Ze je v plném proudu. Vlada se rozhodla poskytnout védctim takrka
neomezeny uver. To uz samo o sob¢ neni Spatné." "Jiste, to neni Spatné," opakoval Shark stejnym tonem. "Neni to
sice uver naprosto dostacujici, ale i tak je dost velky. Neéktefi Skarohlidi ostatné tvrdi, ze subvence nejsou rozdélovany
spravedlive. Jini si st€zuji, Ze neexistuje plan koordinujici vyzkum. Vyzkumné stavy a laboratofe pracuji nepietrzité, to
jisté, ale spis se jedna o izolované Usili. S ohledem na takovou epidemii jakou je AIDS je to politovanihodné."
"Nepftijatelné," prohlasil Shark. "Takze si mysli$, Ze neexistuje plodna spoluprace?" "Spoluprace? Paneboze!" vykiikl
George. "To myslis vazné? Kdybys znal nékteré mé kolegy z Akademie jako je znam ja, mél bys spi$ fikat nesmifitelna
nenavist, urputna zarlivost a nékdy dokonce i nestoudna $pionaz." "Spionaz?" opakoval Shark, ktery svého piitele ted’
poslouchal s nahle probuzenymzajmem. "Piesné¢ tak, Spionaz! Kazdy se snazi zjistit, jestli snad kolega, chei fict
konkurent, a tedy nepfitel, nema naskok. VSichni se snazi vytahnout z toho druhého tajemstvi, které si kazdy zarlive
stiezi. Uvédom si, Alexandfe, ze pro kazdého védce je to obrovska pfilezitost. VSichni jsou pfesvédceni, ostatné
opravnéné, ze ten, kdo prvni najde vakcinu nebo 1ék na AIDS, dostane Nobelovu cenu. Nedovedes si pfedstavit, jakou
chtivost a skfipani zubt vyvolalo interview profesora Steina. Hlavné u doktora Langriho." "Doktora Langriho?" "To je
ten pfitel, o kterém jsem ti kdysi vypravél a s nimz jsem pocital, ze mi da informace o vyzkumu, jak jsi m¢ prosil. Pak uz
mezi nami o ni¢em takovém nepadlo ani slovo, takze jsem si myslel, Ze té to pfestalo zajimat." "M¢I jsem jiné véci na
praci," zamumlal Shark, "ale potad me¢ to velmi zajima." "Bud' jak bud’, nahodou jsem s nim opé€t navazal styky. Ponofil
se do vyzkumu az po krk, ale i pies jistou uctu, kterou k nému chovam, si nemyslim, Ze by se mu podafril néjaky
vyznamny objev. Je to zmatkat a navic mimo¥adné pysny, a proto se chova odsouzenihodné. Cast svého &asu travi
nafikanim, protoze si mysli, ze Gstav profesora Steina shrabne vSechny subvence, zatimco jeho laboratof bude muset
zebrat a spokojit se s minimalnimi zdroji." "Je zarlivy?" "StraSné. Pro me€ jako pro psychiatra je to patologicky piipad. Je
smutné vidét ¢loveéka, ktery ma sice jisté kvality, ale snizuje se k pokofujicim postuptim. Co se tyce té $pionaze, o niz
jsme mluvili, s hroznou lehkomysInosti mi vypravél, aniz by védél, co si myslim o podobnych postupech, ze ma u
Steina alespon jednoho agenta, ktery ho o postupu vyzkumu informuje. Zvlastni povaha!" "Opravdu velmi zvlastni.
Myslis si tedy, ze nema zadnou Sanci néco objevit, i kdyby m¢l znacné financni prostiedky?" "Upfimné feceno, prave
to si myslim. V dnesni dob¢ nejsou velké objevy vysledkem prace podobnych samotait, ale vysledkem spoluprace
mnoha mozkli. Navazal jsem s nim styky jen proto, Ze sis to pral. UrCité je informovany o vSem, co se dé&je ve
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veédeckych kruzich." "Déekuji ti," fekl Shark po kratkém pfemysleni. "Tvtj doktor Langri me zajima. Rad bych se s nim
setkal." "To je snadné. Kdy budes chtit. Ale nemluv pfed nim o profesoru Steinovi, jestli nechces zazit nervovy
zachvat." "Naopak," zamumlal Shark, ¢im dal zamyS$lené&;jsi poté, co ho doktor George opustil. "Budu o ném mluvit."

I

Shark nasadil nevinny vyraz naivniho ¢loveka, jehoz usi zaslechnou vSechno, co se kolemnéj Sustne. "Slysel
jsem," oznamil, "Ze vyzkum profesora Steina postupuje pomerné uspésné a ze za Ctyii mozna za pét let piijde s lékem,
ktery bude schopen vylécit tu straSnou nemoc AIDS." Pfi téch slovech tvar doktora Langriho nejprve zrudla a pak bez
prechodu zesinala. Oblicej se mu zkfivil a ruce zachvétila tfesavka, kterou Langri nedokazal potlacit. Zdalo se, Ze
nemiize polknout sliny, a potieboval dobrou minutu, aby se mu uklidnil dech. Doktor George vrhl na svého pfitele
vyc¢itavy pohled, ktery znamenal: ja t& varoval.

Rozhovor se odehraval béhem obéda, na ktery Shark George a Langriho pozval. Po pocatecnim nezavazném
rozhovoru Shark Sikovné pievedl fec¢ na védecky vyzkum. "Je to oblast, ktera m¢ maximalné zajima," fekl. "Chovam ten
nejvetsi obdiv k nezistnym védclim, jako jste vy, pane doktore, ktefi si z vyzkumu udé¢lali cil svého Zivota. Nemyslete si,
ze jsemjednimz t€ch primyslnikid, ktefi se uzaviraji do své tizké specializace. Tvrdim, Ze vii¢i vSemu, co ma pro lidstvo
prvofady vyznam - a AIDS k tomu patii ¢lovek, at’ jsou jeho zajmy jakékoliv, nemiize zistat lhostejny." Podobné
poznamky z Gst kau¢ukového krale pokazdé vyvolaly v doktoru Georgovi jisty Gizas, ale nemohl kritizovat slova
odrazejici uslechtilé pocity, ktera se shodovala s jeho vlastnimi nazory. Rozhovor pokracoval na toto obecné téma az
do chvile, kdy Shark uéinil narazku na praci profesora Steina, jez u biologa vyvolala reakci, kterou Shark pozoroval se
zvédavosti experimentatora provadéjiciho delikatni test na laboratorni mysi. Byl spokojeny, kdyz u doktora rozeznal
charakterové vlastnosti, na néz ho George upozornil. Langri kone¢né promluvil. Snazil se ovladnout hlas, ale Spatné
skryvané rozruseni nemohlo oklamat tak pozorného pozorovatele, jakym byl Shark. "Profesor Steine se tési velkénmmu
respektu," fekl. "Predpokladam, ze zaslouzenému." "Bezpochyby. Jen je mozna trochu nadneseny jeho touhou po
publicité a prohlasenimi v novinach. Timto zpisobem ziska pro sebe vétsinu financni pomoci, ktera je vyzkumu
poskytovana." "To je politovanihodné," poznamenal Shark. "Urcité existuji i dalsi védci, ktefi si zasluhuji stejnou
pozornost a jimz se podobny druh protekcionarstvi nedostava." Doktor Langri ml¢enlivou mimikou ptedvedl, jak s
timto nazorem souhlasi. "Je to politovanihodné," fekl konecné, "ale je to fakt. Co se tyce jeho nedavného interview,
musim se piiznat, Ze ja osobné..." "Osobné? Jen nevahejte, pane doktore. Rad si poslechnu nazor vynikajiciho
odbornika na tyto otazky, na které si samnejsem schopen odpovédét." Kdyz chtél Shark vzbudit v lidech daveéru,
nesetfil komplimenty. Tento postup se mu vyplatil i v pfipadé doktora Langriho. "Naprosto nesouhlasim s tim, jak tito
védci svtij vyzkum vedou." "Znate tedy jejich metody?" "Jsem o nich informovan jednim z jejich asistentd, ktery kdysi
pracoval se mnou... a odeSel ode mne," dodal a pokr¢il rameny, "protoze jsem mu nabidl mnohem nizsi plat nez oni.
Takze je to nedlistojna otazka penéz. Ale i nadale je mi velmi oddan." "To ho cti." "Podle toho, co vim, Steine pracuje o
piekot a déla spoustu pokusi, ovSem bez $irsi koncepce." "Vy s nim tedy nesouhlasite?" "Poslyste, pane..." Langri se
pustil do védeckého vykladu, kterému Shark bez pferuseni naslouchal. Ni¢emu sice nerozumél, ale tvafil se, Ze se o
vsechno hluboce zajima. Doktor ukoncil sviij projev tim, Ze ledovym hlasem piiznal, Ze v posledni dobé Steine ziejmé
jistého pokroku dosahl. "Vysledkem tohoto rostouciho poctu pokusti, které mu umoznily financni prostedky, jimiz
disponuje, bylo nékolik §tastnych nahod. A zase jsme u penéz. Kdyby ostatni méli takové prostiedky, troufam si
tvrdit, Ze by si vedli nmohem Iépe." "To vidim. Mé&jte na paméti, pane doktore, Ze nejsem ¢lovek, ktery by se modlil k
néjakymidolim. V obchodech, jimiz se zabyvam, jsem Casto musel konstatovat, ze slavu jen zfidka doprovazi skute¢na
kvalita. Vzdycky jsemm€l slabost pro lidi, ktefi pokracuji ve své praci ve stinu, daleko od svétel ramp. Doktor George o
vas hovoril tak, ze m¢ to velmi zaujalo. A o vasich vyzkumech se zminioval s tou nejvétsi uctou. To, co jste mi praveé
fekl, m¢ presvédcilo, Ze se nemylil." "Dékuji." Tvar doktora Langriho se rozzafila. George ovsem hledél na pfitele s
jistym pobavenim. "Pokud jsem se s vami chtél setkat," pokrac¢oval Shark, "tak jen proto, Ze jsem si uvédomil, ze
bychom jako jedna z nejvyznamnéjsich obchodnich spolecnosti méli podporovat védce, kdyz se jedna o boj s takovou
pohromou jako je AIDS. Budete-li souhlasit, sejdeme se spolu co nejdiiv. Pfedlozite mi podrobny rozbor vasich
projektl a pozadavkd a my vam pomtizeme, tedy chci fici, Zze vam poskytneme takové financni prostedky, které si
zaslouzite." Langriho tvar ted’ zéfila Gipln€, zatimco na Georgovi byl patrny naprosty uzas. Langri nenachazel slov, aby
projevil vdé¢nost nad tak ne¢ekanou nabidkou. Shark jeho dékovani prerusil a domluvil si s nim schiizku na pristi
tyden. "Ten tvij piitel je zvlastni chlapik," fekl Shark po biologové odchodu. "Mél jsi pravdu. HryzZe ho Zarlivost a ma
vysoké minéni o svych schopnostech." "Bezesporu paranoické sklony," zamumlal doktor. "Ale ja to za vadu
nepovazuji. Celkem vzato je to sympaticky chlapec, ktery si zaslouzi podporu." Doktor George, ktery béhem zavéreéné
¢asti rozhovoru nepronesl jediné slovo, nedokézal skryt piekvapeni. "MGS ho opravdu chee... chci fict ty, Alexandre
Shark, ho opravdu chces ve $pi¢kovém vyzkumu finanéné podporovat?" "Opravdu chei, piiteli. Rekl jsem mu &istou
pravdu. Spolecnost jako je ta nase ma povinnost drzet krok s velkymi socidlnimi proudy a podporovat védce, ktefi je
mohou ovlivnit." George na néj chvili beze slova hled¢l, jako by ho slova ozyvajici se z pfitelovych ust stavéla pred
nefesitelnou hadanku. "I pies vyhrady k jeho charakterovym vlastnostem, se kterymi jsem se ti svéfil? Mimochodem,
to byla drzost, kdyz jsi mu fikal, Ze jsem pél 6dy na jeho talent. Pozd&ji mi nevycitej, Zze jsemti ho doporucil bez vyhrad.
Nezapiram, ze ma sv¢ kvality, ale je to fantasta a cholerik. Nejsemssi jisty, je-li schopen néco objevit." Shark nemohl
zadrzet bezstarostné gesto, kterym jako by daval najevo, ze na tomto Langriho povahovém rysu pfilis§ nezalezi. Ale
nasledujici slova tento pocit popfela. "Priteli," fekl, "uvidime, ale myslim, ze jsem ho odhadl dobfe, ne jako psychiatr,
ale jako obycejny Clovek. VEf mi, ja se v lidech vyznam. Mozna je ted’ trochu roztékany, protoze trpi svou izolovanosti
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a nedostatkem prostiedkd, které potiebuje, aby mohl ve vyzkumu pokracovat. Tenhle stav ducha j& znam. Az uciti
podporu, vrati se mu chladnokrevnost a schopnost uvazovat. Nechci pfed tebou nic skryvat, vkladam v né&j velké
nadéje." "Ano," zamumlal doktor George. Nevypadal pfili§ presvédcené a byl ¢im dal zmatené;jsi. Jako specialista na
lidskou psychiku instinktivné vycitil, Ze za pfitelovym jednanim se skryva né&jaky zamer, ale na zadny nemohl pfijit, a
tak po ném nakonec pfestal patrat. "Ostatné je to tvoje véc. Pokud mam néjaké vyhrady, tak jen proto, Ze myslimna
zajmy spolecnosti. Ale ty dokazes financni otazky posoudit daleko 1épe nez ja." "Vim, co délam, priteli. Daveiuj mi,
budou to dobfe ulozené penize. Neni to poprvé, kdy néjakad vyznamna spolecnost subvencuje nejriiznéjsi aktivity.
Copak nevis, ze mnohé prumyslové firmy financuji sportovni oddily? Nevis, ze jedna spolecnost zabyvajici se vyrobou
elektromaterialu vlastni nékolik nakladatelstvi, ackoliv pro jejich fizeni nemaji jejich feditelé patficné vzdélani a jejich
¢innost s jejich hlavnimi profesnimi aktivitami nesouvisi a ¢asto stoji spoustu penéz? Ale to vSechno vylepSuje jeji
image." "To je pravda," uznal doktor. "Jestli je to jen otazka image, musim se podrobit." "A krome toho, ty, védec, jsi
piece presvédcen, Ze je tieba nezi$tné pomahat vyzkumu, nebo ne?" "Samoziejme." "A Ze neskodi podnécovat rivalitu
mezi dvéma organizacemi? Soutézeni, které z ni vyplyne, mizZe jen zrychlit cestu k Gispéchu." "SoutéZeni nebo valka na
noze," zamumlal doktor. "Ale mozna mas pravdu." Alexandre Shark umél 1épe nez kdo jiny pfesvédcive argumentovat a
piivést partnera, kterého mel proti sobé, k tomu, aby piejal jeho hledisko. A tak se ¢estny doktor George nakonec
nechal presveédcit, ze kaucukovy kral nejednd jen v zajmu MGS, ale zaroven i lidstva.

v

Beéhem mésicu, které po tomto prvnimrozhovoru nasledovaly, se Shark nékolikrat sesel s doktorem Langrim.
Pritomnost doktora George pii téchto rozhovorech nepovazoval za nutnou. Zpocatku se schazeli v novém vyzkumném
stfedisku, které doktor zalozil z many, jez mu spadla z nebes. Ale pak ho Shark ¢im dal Castéji volal k sobé do kancelare.
Choval se velmi povysen¢ a daval tak doktorovi najevo, jak je na ném zavisly. Mimofadné citlivému a pySnému védei
se tyto nové vztahy, které nemé€ly nic spoleéného s uznalou blahosklonnosti provazejici jejich prvni kontakty, urcite
nelibily. Snazil se vSak nedavat nic najevo a mlcky tim trpél. Sluzby MGS byly natolik cenné, Ze si nemohl dovolit
sebemensi vzpouru. Podfizoval se vSem piikaziim svého mecenase, i kdyz byly vydavany urazlivym tonem. Tak tomu
bylo i s pozvanim, které dostal po roce spoluprace. Shark ho sice pozadal, aby za nim pfiSel v neodkladné zaleZitosti,
ale udélal to prostfednictvim své sekretarky pani Bristolové, coz jesté znésobilo pocit podiizenosti. Podobné jako
doktora George, i pani Bristolovou zpocéatku piekvapoval zajem, ktery jeji $¢f Langriho vyzkumu vénoval, ale pfilis se
Sharkovi obdivovala, nez aby ho podeziivala z né¢jakych neuvazenych plani nebo dokonce z pochybnych pletich.
"Ur¢ité ma v hlavé néjaky napad, ktery namunikd a jehoz dimysInost nechapeme," fikala nékdy Georgovi, ktery s ni
casto prohodil par slov, nez vstoupil do §éfovy kancelare. V tomto bod¢€ se pani Bristolova nemylila. Alexandre Shark v
sobé zivil dimyslny napad, jehoz smysl jeho nejblizSim unikal. Byla to pani Bristolova, ktera ten den uvedla doktora
Langriho, jenz si cely zoufaly pospisil vyslySet pozvani, které mu predala. Shark mél $patnou naladu a rozhodl se ji
jesté zduraznit. Okanvité nasadil ton piisného $éfa karajiciho svého zaméstnance. "Doktore Langri," fekl, sotva za
sebou pani Bristolova zaviela dvefe, "nejsemsi jisty, jestli mohu pokracovat v nasi spolupraci." Kdyz takto promluvil,
pozoroval - jako to délal v podobnych piipadech vZzdycky - doktorovy reakce. Byly takové, jaké éekal: nervovy tras,
zména barvy v obliceji a neschopnost vykoktat ze sebe néco jiného nez slivko pane... Ukazal Langrimu, aby se
posadil. "Doktore Langri, je mi lito, ze od vas uz dlouho nemdmnové zpravy. Mohu se vas zeptat, jak jste pokrocil ve
svém vyzkumu?" Langri mu vysvétlil, Ze potfeboval nékolik mésicti, aby pfeorganizoval svou laboratot a aby mohl
zahdjit narocny vyzkumny program. Ale toto obdobi piestavby je nyni u konce. Ted' bude moci urychlit sérii pokust
na Simpanzech, od nichz si sliboval vyrazné vysledky. "Za jak dlouho?" pferusil ho Shark. "To je téZko fict, pane.
Vyzkum vyzaduje trpélivost, a v piipadé AIDS dvojnasob. Ale doufam..." "Jestlize se vas na to ptam," pierusil ho opét
Shark tonem ¢im dal nepfijemnéjsim, "tak jen proto, Ze vas kolega, profesor Steine, Cas neztraci. Zase za¢ina §ifit
optimistické prognézy. Vsude prohlasuje, ze se zam¢fil na sérii mimoiadné slibnych pokust. Samoziejme, Ze nefekl, kdy
1ze ocekavat definitivni Gspéch. Tak daleko nastésti jesté nejsme, ale Steine se domniva, Ze jeho vysledky jsou velmi
povzbudivé. A neni sam. Sly3el jsem komentéie kvalifikovanych védcti majicich stejny nazor." "Cetl jsemjejich
nedavna prohlaseni," fekl Langri s hotkou grimasou, "a millj asistent m¢ informoval o probihajicich pokusech." "No a?"
"Steine jeste ani zdaleka nema jistotu, ale neni vylouceno, Ze objevi postup, ktery mu pfinese jakousi mlhavou nadéji."
"A ve vas to zadné znepokojeni nevzbuzuje, doktore Langri!" vyktikl Shark a zprazil ho pohledem. Nest'astnik zvedl o¢i
k nebi a svou mimikou ptfedvedl, Ze naopak znepokojen je a Ze ho stravuje zarlivost. "To je dobfe, Ze jste informovan,"
pokracoval Shark s urazlivou ironii, "ale jest¢ lepsi by bylo, kdybyste koneéné za¢al jednat. To, Ze jsem vam vénoval
svou duvéru, doktore Langri, a ze jsem vam dal k dispozici velké finan¢ni prostiedky, vas mélo presvédéit, Ze od vas
cekamnejen pozitivni vysledky, ale Ze také doufam, Ze vy budete v cili prvni. Nejsem zvykly prohravat. V této
zalezitosti je ve hie povéest celé MGS. Nikdy se nesmifim s tim, Zze vdm nékdo jiny vypali rybnik. Proto jsem vas
podporoval. Divétoval jsem vam... A v podstaté si nepfeji nic jiného, nez vam diivéfovat i nadale," dodal nahle
mirnéj$im tonem. "Chei vam jen fici, Ze je to i ve vasem zajmu, doktore. Vite lip nez ja, ze ten, kdo prvni najde
prostiedek, jak zastavit AIDS, dostane Nobelovu cenu. Jen ten prvni a nikoliv jeho nasledovnici. Druhy se bude muset
spokojit s vagnim blahopianim." "J& vim," koktal Langri. "Véfte mi, Ze se okanvité pustim do prace, abych byl prvni ja."
"V to doufam," fekl Shark opét chladné a odméfené. "Doufam v to kviili sob¢ i kviili vam. S litosti vam musim oznamit,
ze pokud se jesté jednou od kompetentnich odbornikii dozvim, Ze profesor Steine ma velkou Sanci dospét v kratké
dobé k cili, zatimco vy budete pieslapovat na misté, budu muset zastavit pomoc, kterou jsem vam poskytl, a zacit
podporovat povolangjsi vyzkumniky." Shark, jehoz kruty pohled se soustfedil na Langriho jako na kofist, kterou se
snazi zhypnotizovat, m¢l pocit, Ze nest'astnik vypukne v plac. Smésice rozhoiceni, poranéné sebelasky a hrizy, kterou
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v Langrim vyvolaly urdzky a hrozby, se nedokézala odrazit v néjakych protestech. Dokazal ze sebe po chvili vykoktat
jen zalostné omluvy. "Ujist'uji vas, pane, Ze jsem velmi pfesné informovan o postupu Steinova vyzkumu a ze..." "A ja
vam opakuji, Ze byt informovan nestaci, doktore Langri!" zahfmél Shark. "Je tieba jednat!" Kdyz si ovéfil, Ze svou obét
dostal tam, kde ji chtél mit, opét zménil chovani a pokrac¢oval blahosklonnym a téméf otcovskym tonem:
"Predpokladam, doktore, Ze ten Steinlv asistent, ktery, jak m¢ ujistujete, je vam oddany, zastava u profesora vyznamné
misto." "Jisté, pane. Podili se na mnohych pokusech." "Mozna by vam mohl prokazat mnohem G¢innéjsi sluzbu nez jen
podavat par informaci. Co myslite?" Langri se na né&j podival s vyrazem, ktery Shark kvalifikoval jako stupidni. Ale
stiezil se dat najevo jakoukoliv netrpélivost. "Chcete snad fici, pane...," zacal doktor. "J4? Co si predstavujete,
doktore?" vykiikl Shark stejné dobrosrdecné. "Nechci fici vliibec nic. Vim, Ze jste dost inteligentni, abyste véd¢l, co je
ve vasemzajmu." Chvili se navzajem beze slov méfili. Shark prerusil tisnivé ticho tim, ze uplné zménil téma. Nasadil
vlidny ton: "V dnesni dob¢ se dé&ji podivné véci, drahy doktore. Podivejte se na tenhle ¢lanek, ktery jsem Eetl, kdyz
jsemna vas ¢ekal. V8iml jsemssi, ze v posledni dobé vyslo na toto téma téch ¢lankd nékolik. Nékteré maji titul Epidemie
pocitaci, jiné Pocitacové piratstvi. Jedna se vSak o jedno a totéz a ja vim; pro¢ m¢ zaujaly. Mezi nemoci AIDS, na
kterou se soustfed’uji vSechny nase myslenky, a touto pocitacovou anomalii existuje souvislost. Tady je véta, ktera m¢
zaujala, a tak jsemsi ji poznamenal, protoze jsem si myslel, ze by vas mohla zajimat. Poslouchejte: Jesté jedna analogie
spojuje AIDS a "nemoc pocitact". Jedna se o zdketnou poruchu pocitacii, ktera se "rozmnozuje" od jednoho pocitace
k druhému a od jedné elektronické sité ke druhé jako nasledek zavedeni sledu instrukci, které, pokud jsou provedeny,
dezorganizuji po¢itatovy systém. Predpokladam, Ze jste Cetl Historii AIDS." "Cetl, ale téhle pasaZze jsem si nevsiml." "J4
ano. A presto v tomhle oboru nejsem odbornik. Ur¢ité se v ném vyznate vic nez ja, vidte?" "Prosim?" fekl doktor,
kterého tato zména tonu a tématu uvedla do absolutniho zmatku. "Rekl jsem," opakoval Shark trpélivé, "Ze jste uréitd
kovangjsi v informatice nez ja. Jste piece védec." "Mam jisté zakladni znalosti," koktal Langri, "ale neni to mtj obor."
"Samoziejmé, samoziejms, v dne$ni dobé nikdo nemiize byt odbornikem ve viech védeckych oborech... Rikdm tedy, Ze
princip je prosty, i kdyz metoda mi unika. Jedna se o opravdové piratstvi nebo dimyslnou sabotaz. Zlo¢inclim - a oni
jsou vynikajici odbornici - se podafi zavést cizi data do pocitace a ten zacne tiestit. Je zasazen virem a poskytuje uz jen
nesouvislé vysledky. Nebo jesté 1épe: piratim se tak podaii dostat k tajnym informacim. Stovky pocitacti uz byly
znasilnény jak v Evropé, tak i v USA. Zvlastni, nemyslite, doktore?" "Opravdu, velmi zvlastni," podafilo se Langrimu ze
sebe srozumitelné vypravit. "Predpokladam, Ze pii vyzkumu pouzivate pocitace." "Samoziejme. Je to nezbytny nastroj
pro vSechny experimentatory. Existuje ve vSech védeckych centrech." "Takze si davejte pozor," uzaviel hovor Shark s
pratelskym ismévem, "aby na ném nebyla nékdy provedena sabotdz. Az do této chvile pirati uto€ili jen na finan¢ni
spolecnosti nebo na dilezité podniky narodni obrany. Nevim, co by hledali ve védeckych centrech, ale opatrnosti neni
nikdy nazbyt." "Dam i pozor, slibuji," zakoktal opét doktor Langri. "Dobie. A nechte si projit hlavou, co jsem vam
fikal, doktore. To by bylo pro dnesek vse." Témito slovy rozhovor skoncil. Langri odesel, zachvaceny virem zmatenych
mysSlenek, v némz o sebe nardzely pokofeni, hnév a hriza. Aby se vyhnul ztroskotani svych ambici, rozhodl se vSak
pouzit jeden z postupu, o kterych zatim jen povsechné uvazoval.

777

"Dostal jste od doktora Langriho dobré zpravy, pane?" odvazila se zeptat pani Bristolova, kdyz ji Shark
pozval k sob¢, aby ji nadiktoval né¢jaké poznamky. "KdyZz od vas odchazel, nevypadal moc dobie." "Malé
nedorozumeni, pani Bristolova. Nic vazného. Musel jsem mu upfesnit par zakladnich pravidel, ktera mu unikla. Védci
jsou vsichni stejni. Pili§ se soustied’uji na detaily svého vyzkunu, a tak Casto ztrati ze zietele plan jako celek a cil, ktery
maji dosdhnout. Nemaji smysl pro organizaci. Ja nejsem védec. Btih chrai! Nejsem kompetentni, abych posuzoval
jejich vyzkum, ale organizace prace je moje doména, a je nékdy dobré tém snilkiim pfipomenout, Ze to je to hlavni. A

%

kancelafi. "Vyjadroval jsem se dost jasné?" zamumlal potichu. "Opravdu ten blbec pochopil, co od néj oéekavam?"
\Y%

O né€kolik tydni pozdeji narusily pracovni atmosféru, kterd obvykle panovala ve vyzkumném ustavu
profesora Steina, podivné incidenty. Jednou vpodvecer pracoval Steine sdm v tichu své pracovny. Pfed sebou m¢l
obsahly spis, v némz shromazdovali vysledky série pokusi z poslednich m€sict. Jednoho ze svych zastupcl povéfil,
aby je sefadil a uvedl do poradku. Obcas vzal z hromady list papiru, pozorné si jej precetl, podtrhl nékteré pasaze,
nékdy si poznamenal do zapisniku pfipominky, pak list vratil zpatky do desek a piesel k nasledujicimu registru. Prosel
tak nekolik papird, kdyz tu se nahle zarazil, svrastil oboci a na okamzik zlistal zmateny, s patentni tuzkou znehybnélou
né¢kolik centimetril nad papirem, ktery mél pred sebou. Potomrozéilen¢ pokr¢il rameny, zammmlal par nesrozumitelnych
slov a nakonec zavolal sekretaiku, kterd pracovala ve vedlejsi kancelafi. "Urcite jste se spletla, kdyz jste piepisovala
nespletla," protestovala sekretatka, prohliZzejic si spisy. "Opsala jsem celou slozku, kterou jsem dostala. Zadného
opomenuti jsem se uré¢ité nedopustila." "A ptesto tady nékteré pasaze chybi. Jesté nejsem tak senilni, jak tvrdi nékteti
mi kolegové," fekl s nahlym hnévem. "Srovnam to s konceptem." "Pfineste mi ho. Ovéfime to spolu.”" Sekretarka se
vratila se spisem stejné tlustym jako byl ten prvni a polozila ho na stil pfed svého §éfa. Chvili v ném hledali, az
sekretaika nasla inkriminovanou pasaz a vykiikla. "Je to tak, jak jsem vamiikala. Pfesné€ jsem opsala text, ktery jsem
dostala." "Promiiite, Ze jsem se nechal tak unést," fekl profesor a usilovné se snazil uklidnit. "Z ni¢eho vas neobvinuji.
Ale pochopte, Ze je to pro m¢ mimofadné dilezité. Jsem si jisty, ze tady chybi nékteré vysledky. Ty nejdtlezitejsi!"
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vyktikl, nechavaje se opét unést hnévem. "Vidim, Ze vy za nic nemiizete, ale n¢kdo se dopustil nedbalosti, nebo bych
mél fici spiS zlo€inu," dodal s nddechem zoufalstvi. "Jedna se o naro¢né, velmi obtizné realizovatelné pokusy, které si
vyzadaly rok prace. Kdo vam ty spisy ptedal?" "Doktor Morin osobné, pane." Steine m¢l nékolik spolupracovnikil,
ktefi mu pfi jeho vyzkumech asistovali. Hlavnimi asistenty byli doktoti Morin a Hertz. Hertz délal u profesora asistenta
uz davno. Na zminované sérii pokusi se podileli oba, ale byl to Morin, komu dal profesor na starost setadit vysledky a
nechat je prepsat. "Neni mozné, aby Morin zavinil takovou nedbalost," zamumlal Steine. "Zavolejte ho. Reknéte mu, Ze
s nim chei okanzité mluvit."

777

Sekretatce chvili trvalo, nez se spojila s doktorem Morinem, ktery délil sviij Cas mezi kancelar, laboratort a
budovu s pokusnymi zvifaty. Zatimco na néj profesor ¢ekal, hore¢naté listoval v dokumentech. Netrvalo dlouho a
objevil dalsi, stejné znepokojivé odchylky. Zmizely souhrnné diagramy. Profesor vstal. Zmocnilo se ho takové
roz€ileni, Ze malem ptevrhl kieslo. Zacal prechazet po kancelafi a proklinal osud, ktery se v posledni dobé¢ proti jeho
praci ziejme spikl. Nebylo to totiz poprvé, kdy k né¢emu takovému doslo. Tim se dala vysvétlit profesorova nervozita.
Poznamky napsané jeho vlastni rukou, do nichz zaznamenéval vysledky analyzy, zmizely, nezZ je stacil dat pfepsat na
stroji. Byl by pfisahal, Ze je ulozil do zasuvky svého psaciho stolu. Nemohl je najit. Ale tenkrat to nebylo tak dilezité
jako ted’. Chystal se predé¢lat n¢ktera méfeni, z nichz vyplynulo nékolikadenni zpozdéni. Nedokazal pfijit na to, proc¢
poznamky zmizely, a tak zacal obviniovat sam sebe z nepofadnosti. Dnes to v§ak bylo mnohem vazngjsi. "Vim dobfe, Ze
zrovna nejsem vzorem poradkumilovnosti,” mumlal polohlasng. "Starnu a zapomindm? Ale piesto jsemsi jisty, Ze jsem
Morinovi piedaval kompletni dokumentaci, v niz figurovaly vSechny vysledky a diagramy. Morin je seri6zni chlapec.
Vi, jaky vyznam tomuto vyzkumu pfipisuji. Nemize byt ptece tak rozt¢kany... Konecné jste tady, Morine!" Mlady muz
prave vstoupil. Tvafil se zmatené, protoze sekretarka ho upozornila na to, k ¢emu doslo a jakou ma §éf naladu.
"Podivejte se, Morine." Profesor Steine mu ukazal inkriminované pasaze. "Nedava to zadny smysl," fekl usouzenym
hlasem. "Nema to zddnou kontinuitu, to hlavni tu chybi. Pamatuji si smysl té€ véci obecné, ale nemam pamét’ na Cisla.
Nemohl jsem vadm piece ptedat tak nekompletni spis." Morin si pozorné prohlizel dokumenty, pak zvedl hlavu a jeho
tvar vyjadiovala rozhoi¢eni. "Naprosto pfesné si na ty pasaze pamatuji, pane. V&ite, ze jsem pochopil, jak jsou dilezité.
Velmi dobfe vim, ze v dokumentech, které jste mi predal, figurovaly." "Totéz fikami ja!" vykiikl Steine, naptl uklidnény
dikazem o své znamenité paméti a dusevni rovnovaze, ktera ho zacinala znepokojovat. "Ale davam vam slovo, zZe ty
dokumenty ve spisu, ktery jsem piedal vasi sekretarce, byly. Vsechno jsem to ovéfil, list po listu. Nemohl jsem se
dopustit podobné nedbalosti." "O tom jsem piesvédceny, Morine. Vim, jak jste pozorny, ale moje sekretaika je také
velmi pecliva. Ani ona nemohla ty listy ztratit. Takze?" "Takze?" Profesor a jeho zastupce na sebe dlouho a micky
hled¢li. "Takze se neodvazuji vyslovit nahlas vysvétleni, které mi pfichazi na mysl," fekl kone¢né Morin. "Ty papiry
musel nékdo ukrast." "Chcete mi namluvit, Ze mame v ustavu zlodéje? To je nepravdépodobné, Morine. Pro¢ by to
d¢lal? Pokud ovsem..." Morin neodpovédél a Steine po chvilce ml¢eni pokracoval: "Vim, Ze mam konkurenty, ktefi na
me zarli. Nékteii by byli schopni milj vyzkum sabotovat. Mozna by bylo moudré zac¢it myslet na nasi bezpeénost." Opét
se zamyslel a pak zavolal sekretairku. Ta na jeho otazky odpovédéla, Zze dokumentaci dostala pted polednem, Ze ji zacala
piepisovat, ale nestihla praci dod¢lat za jeden den, takze ji nechala v kancelafi, aby ji mohla dokoncit nazitfi. "Kde
presné v kancelafi?" "Ve skiiiice, do které ddvam nedokoncenou praci vzdycky." "Zamkla jste ji?" "Ne, pane. Nemam
to ve zvyku a vy jste ode mne nikdy podobnou opatrnost nepozadoval." "Byl jsemblazen!" vykiikl profesor. "Nikdy
jsemsi takovou podlost ani nepfedstavil." Zacal ji davat striktni piikazy, kdyz tu ndhle se doktor Morin plécl dlani do
¢ela a pferusil ho. "To jsemale pitomec!" vykfikl. "Neni to tak vazné, jak jsme si pfedstavovali. Nic neni ztraceno. Jsem
hlupék, ze jsem si na to nevzpomnél diiv! To kvuli celému tomu zmatku. Nechal jsem si originalni rukopis poznamek,
které slouZily jako podklad k téhle dokumentaci. Bude snadné rekonstruovat cely spis. Zajdu pro né, jestli dovolite."
"Paneboze! Utikejte, Morine!" Ale nad¢je profesora Steina méla jen kratké trvani. Zhasla pii pouhém pohledu na
profesore. Vzpomnél jsemsi, Ze si doktor Hertz délal poznamky o pokusech, na kterych spolupracoval. Jeho kancelar
sousedi s mou. Jest¢ tam byl. Zeptal jsem se ho na to. Potvrdil mi, Ze opravdu mi pomérné ucelené vysledky. Byla to
moje posledni nadéje." "No a?" zafval profesor. "Prohledal v§echny zasuvky. Bezvysledné. Nemohl to pochopit.
VSechny jeho poznamky zmizely."

VI

Be¢hem pomérné dlouhého obdobi nebylo o profesoru Steinovi slyset. Novinafi, ktefi si zvykli pfijimat jeho
prohlaseni, ted’ od néj dostavali jen rozpacité odpovédi, z nichZ vyplyvalo, Ze se nemuze jasné vyjadrit, jak daleko ve
vyzkumu pokrocil. Tato neurcitost ¢tenafe nezajimala, a proto se ho novinéfi prestali vyptavat a originalné¢;jsi informace
zacali hledat jinde. Stafetu po ném pievzal doktor Langri. Jednomu novinafi poskytl interview, v némz se vychloubal, Ze
mize oznamit vysledky, které jsou pro blizkou budoucnost mimoiadné povzbudivé. Mozna to byla jesitnost, ktera ho
piiméla nafouknout vysledky svého vyzkumu, nebo novinaf jeho prohlaseni prikraslil, aby navnadil ¢tenéafe, ale at’ to
bylo jakkoliv, ¢lovék mél po precteni ¢lanku pocit, ze AIDS bude ve velmi kratké dobé porazeno. Alexandre Shark
sebou trhl, kdyz si toto interview precetl. Byl spokojeny, Ze se Steine prestal vychloubat, a protoze predpokladal, Ze
Langri ma v profesorové rozpacitém mlceni prsty, nechtél se o tom vic dozvédét a po delsi dobu se nesnazil Langriho
vyhledéavat. "Ten blbec!" zabrucel. "Do ¢eho se to plete? Za koho se povazuje?" Pak se uklidnil. Protoze dobfe znal
doktorovu povahu, pfipadalo mu naprosto pfirozené pripsat tato prohlaseni na vrub jeho jeSitnosti. Ale interview v
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ném piece jen vyvolalo jistou tiseil. Po uvaze piesvedcil pritele George, aby z funkce ¢lena spravni rady MGS provedl
ve védcove laboratoii cosi jako inspekci, aby si ovétil, jestli byly finan¢ni prostredky, které dal Langrimu k dispozici,
pouzity odpovidajicim zptisobem a jestli jsou jeho nedavna prohlaseni prokazatelna. Georgovi, ktery mél na Langriho
ublizenou jesitnost podobny nazor, nen¥l o jeho védeckych kvalitach valné minéni a navic se osobné¢ domnival, Ze
penize na subvencovani jeho vyzkumu znamenaly marnou investici, pfipadal jeho navrh rozumny. "Jenomze ja toho o
tomto vyzkumu sam moc nevim," namitl. "Ale jsi kvalifikovanéjsi nez ja. O celé véci mas obecné znalosti. A hlavné se
piesveédcis o stavu duse naSeho svéfence. Je jeho prace seridzni, nebo prave zesilel, jak by se podle toho interview
mohlo zdat?" "Jestli mi diivéiujes, souhlasim. Ale radsi bych si s sebou vzal jednoho kolegu biologa z Akademie."
"Vezmi si, koho chces, ale trvdm na naprosto piesnych informacich." Doktor George stravil ve vyzkumném stiedisku
doktora Langriho svédomité cely den. KdyZ navstévu skoncil a pod€lil se o nazory se svym kolegou, pospichal do
sidla MGS. Bylo uz pozdg, ale Shark byl porad jesté v kancelafi stejné jako pani Bristolova. George ji ani nedal ¢as ho
ohlasit. Nesetrn¢ ji odstr¢il a jako smr§t’ vpadl do §éfovy kancelare. O¢i mu zafily radosti a byl cely rozruseny.
"Alexandfe!" vykiikl, aniz Sharkovi stiskl ruku. "Myslim, Ze jsme to chytli za spravny konec!" "Neiikej!" "Rikdm a
pecliveé vazim slova. Myslim, ze Langri vede své vyzkumy spravné. Myslim, Ze je na dobré cesté k uspéchu, a jsem
dokonce pfesvédcen, ze k nému dospéje pomerné brzy." "Ne!" "Je to skutecna promena, piiteli. UZ neni tak potiestény
a ma to v hlavé mnohem srovnanéjsi nez kdysi. Rozvazné a naprosto zietelné nam vysvétlil, kudy se vyzkum ubira.
Samoziejme, ze si nechal pro sebe pocatecni ndpad, ktery ho nasméroval. Je védec. Vi, ze ma konkurenty a nemiize
prozradit vS§echno. Ale fekl toho dost, aby ho mij kolega vzal vazn€. Nékteré uz dosazené pozitivni vysledky na néj
velmi zapuisobily. Langri nas provedl v§emi oddélenimi vyzkumného stiediska. Mohli jsme si udé€lat predstavu o
pokusech na $impanzech, coz jsou pokusna zvifata, jez bézné pouziva. M¢ samotného piijemné prekvapil poradek a
aktivita panujici v§ude. Jeho metodicky postup sice nevylucuje originalni a mozna neortodoxni napady, které by vsak
podle mého kolegy mohly byt uspésné. Mea culpa, pfiteli," pokracoval doktor. "Pfiznavam, ze jsem ho kdysi Spatné
odhadl a Ze jsem nemél pravdu, kdyZz jsem mél nékteré vyhrady k jeho odbornosti. Pravdu jsi m¢€l ty. Jsi obchodnik,
umi$ odhadnout schopnosti velmi odliSnych jedincti a vyznas se v lidech lip nez né€jaky psychiatr. Ale abych to
uzavfel, myslim si, Ze to Langriho interview vystihovalo skutecnost." "Ne!" vykfikl znovu Shark. Na nic jiného se
nezmohl. Nedokdazal jinak vyjadfit rozruSeni, které¢ v ném necekany vyvoj vyzkumu vyvolal. Dobrak doktor povazoval
tento vykiik za vyraz nadseni podobného tomu, jaké citil on sam. "Co mi to tu povidas?" vykoktal ze sebe kone¢né
Shark. Jeho obli¢ej odrazel takové prekvapeni, Ze si George, jenz v tuto chvili nebyl schopen postfehnout zmatek
odehravajici se v jeho mozku, pomyslel, ze Shark nic nepochopil. "Opakuji ti, Ze jsi to byl ty, kdo na prvni pohled
odhadl jeho skutecné kvality. Zavidim ti tvou proziravost. Vzpominam si, jak jsi fikal, Ze soutézeni mezi dvéma
konkurenty mize védeckému vyzkumu jen prospét." "Je v tom tedy soutézeni?" "Jisté. Langri si vzal do hlavy, ze v
tomto zavodé dojde do cile jako prvni a Ze vypali rybnik v§em svym kolegtim a zejména profesoru Steinovi. Kdyby se
mu to podatilo, jaka by to byla sldva pro néj a nepiimo i pro MGS!" "Jaka sldva pro MGS!" opakoval Shark a zoufale se
pokousel zamaskovat chut’ svému pfiteli jednu vrazit. "SoutéZeni nebo zarlivost, vysledek je stejny. Co se tyce Steina,
Langriho vztah k nému se nezménil. Ted' se raduje, protoze se dozvédél, Ze u profesora nefunguje vSechno, jak by
mélo. Steina ted’ postihlo nékolik osudovych ran, které ho pfinutily s dlouhou sérii pokust zacit znovu." "Co se mu
stalo?" "Nékolik nepfijemnosti. Langri se o tom nijak podrobné nezmiioval. Prosté mi jen oznamil, Ze Steine starne a ze
poznamenal Shark. "To je i mij nazor. Ale nedavno postihly chudédka Steina dalsi problémy. O tom vim, protoze je to
notoricky zndmé. Profesor se s tim netaji. Dokonce podal zalobu a musel si zavolat na pomoc odborniky na
informatiku." "Odborniky na informatiku?" "Ano. Predstav si, zZe jeho pocitac, ktery je pro vyzkum nenahraditelny,
zaCal podavat naprosto scestné informace." "Opravdu? Jeho pocita¢ podava scestné informace?" opakoval Shark,
kterého popis profesorovych nestésti uklidnil a pfivedl na jiné mySlenky. "To je zvlastni." "To se nékdy u pocitact
stava. Je to cosi jako nemoc. Odbornici hovoid o virech, které viak do po¢itaci injektuji lidé se zlym umyslem. Rika se
tomu pocitacové piratstvi." "Nékde jsem o tom slySel," fekl Shark a prikyvl. "Ve Steinové piipadé se fika, ze autorem je
urcit¢ néjaky vtipalek, mozna student nebo $pion, ktery si to chtél vyzkousSet nez se pusti do zajimavéjsich pocitact
narodni obrany. Kazdopadné je to dalsi zdroj profesorova zklamani a naopak Langriho radosti." Zachmufena Sharkova
tvar se pfi téchto podrobnostech ¢im dal vyjasiiovala. "Kdyz je fec¢ o pocitacich," zamumlal zamyslen¢, "slysel jsem, ze
si Langri nechal instalovat néjaky zdokonaleny model." "Podle toho, s ¢im se mi svéfil, tak ten nejlepsi. Ten chlapec
nesetii, kdyz se jedna o v€decky pokrok." "A predpokladam, ze ma k ruce kompetentniho technika, ktery s nimumi
zachazet. Existuje spousta piipadl, kdy pouzivani poéitace skonéi katastrofou, protoze ho lidé neuméji obsluhovat.
Nas chranénec nesmi narazit na podobné piekazky jako Steine." "V téhle véci mizes byt klidny Pfijal nikoliv
oby¢ejného technika, ale jednoho z nejlepsich pocitacovych odbornikd. Je to inZenyr s vynikajicim vzdélanim, svym
zpisobemrovnéz védec, ktery to misto, o néz se ostatni kapacity nezajimaji, piijal jen proto, Ze je velmi dobie placené,
coz mu umoznuje pokracovat ve vlastnich pokusech." "Chapu," fekl Shark.

viI

Shark chvili pfemyslel. Vypravéni o pocita¢ich ho uvolnilo a takika pobavilo, ale to, co ho trapilo, bylo pfili§
mucivé, nez aby to jen tak opustil. "Ale nechme Steina Steinem," fekl netrpélivé. "Vrat'me se k praci naseho chranénce.
Opravdu mas dojem, Ze je na dobré cesté?" Do tvafe se mu opét nahrnula krev. Ze vSech sil se snazil zakryt strach a
tisenl a tento boj se projevoval podivnym hlasovym zbarvenim. George, ktery nedokazal proniknout do mucivych
meandrti jeho mozku, to nadale pfisuzoval vybuchiim radosti nad §t'astnou zpravou, jejimz byl poslem. "Kazdopadné v
to velice doufam," odpovédél. "Nemohu ti vysvétlovat vSechny jeho ndpady, ani ¢astecné vysledky, k nimz dospél,
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protoZe bys tomu stejné nerozum¢l. Ani ja nejsem v tomto oboru natolik kvalifikovany, abych mohl vS§echno dokonale
ocenit. Ale opakuji ti, Ze na mého kolegu - experta velmi piizniveé zaptisobil. Jenom ti feknu, Ze pokusy, které ted’ Langri
provadi na Simpanzech, sméfuji k objeveni vakciny, zatimco ostatni védci spi$ hledaji 1€k, jimz by mohli AIDS IéCit.
Kdyby se mu to podafilo, bylo by to jesté pozoruhodné&jsi." "Vakcina? Lék? To neni totéz?" Jako vzdycky kdyz Sharka
posedla n¢jaka utkvela myslenka, sousttedil se jenomna ni a ni¢im jinym se nezabyval. Doktor se shovivavé usmal. Uz
davno si v§iml, Ze i ti nejvetsi myslitelé se k otazkam, které lezi mimo jejich obor, stavi neuvéfitelné naivné. Zacal tedy
priteli vysvétlovat co mozna nejjednoduseji: "Lék slouzi k 1é€bé nemocnych AIDS, vakeina ma ochranit pfed infekei
ockovanim. VEtSina biologt jak ve Francii, tak i v ostatnich zemich tvrdi, Ze objeveni léku je snadnéjsi, a zametuji se
pravé na to. To ovSemneni Langriho pfipad." "Jestli tonm dobie rozumim," vykfikl Shark a mimovolné sebou trhl,
Objeveni vakciny by znamenalo konec hriizy a pouZzivani prezervativu by uz bylo vlastné bezpfedmétné. V jediném
okamziku si uvédomil, jaka zkaza mu hrozi. Nem¢l daleko k zoufalstvi, proto reagoval tak prudce. Doktor ho opét
pochopil. Kdyby se mu to podafilo, dostal by Nobelovu cenu a jeho slava by dopadla na vSechny, ktefi mu pomahali.
Predevsimna tebe, na MGS a na ¢leny spravni rady. Nikdy bych ti nemohl dost pod€kovat za to, Ze jsi spojil mtj osud
s touto spolec¢nosti." "Moc se netés," zamumlal Shark. "Jesté se mu to nepodaiilo." "To je pravda, ale velka nadéje tu
je." George mu dal podrobné popisoval svou inspekci. Shark ho poslouchal roztrzité a mezitim sledoval nit svych
zasmusSilych myslenek. Jako by ho to, co jeho pfitel fikal, zajimalo jen ve chvili, kdy se George zminil o t€Zkostech, které
musi Langri pekonavat pii shanéni §impanza, které pro své pokusy nutné potiebuje. "Simpanz je zvite, které se
geneticky nejvic blizi ¢loveéku. Je tedy pro laboratofe piimo pfedurcené. Proto se o né vS§echny védecké organizace
perou. Az doted’ byly pokusy na nich neuspokojivé, ale Langri pfistoupil k problému z jiného konce. Opét t€ usetiim
védeckych detailti. Krom¢ toho ma na véci ¢uch. Stoji to penize, to je pravda, ale co znamena nékolik miliont ve
srovnani s cilem, ktery ma byt dosazen. V¢as si poiidil Sirokou kolekei Simpanzti. M¢l §tésti, protoze na zékladé
intervenci spolecnosti ochrancti zvifat a ekologt je dnes prakticky nemozné je sehnat. Jejich pouzivani v laboratofich
bude pravdépodobné brzy zakazano." Posledni poznamka vzbudila Sharkovu pozornost. "Takze jestli tomu dobie
rozumim," fekl, "nemohl by ziskat nové Simpanze, kdyby to potfeboval?" "To je skoro jisté. Ochranci zvifat a
ekologové tvoii mimotadné silnou skupinu. Jedni nevrazivé pronasledu;ji vivisektory a druzi zase tvrdi, Ze pokra¢ovani
pokust na opicich vyusti vyhynutim uz tak ohrozeného druhu." "A Langri Simpanze nutné potfebuje?" "Samoziejme.
Pokud budou pokusy pozitivni, musi je nescetnékrat opakovat, aby ziskal naprostou jistotu. Teprve ta mu umozni
oficialné oznamit rozsah objevu a odhalit metody, které ted’ samoziejme¢ uchovava v tajnosti. Ale neboj se. Z Langriho
se stal pfedvidavy chlapec. Vybavil se v§im, co potfebuje." Alexandre Shark vypadal, Ze ho to ¢im dal vic zajima.
"Nekde jsem cetl," ekl po chvili, "Ze ochranci zvifat proti takové manipulaci ostie protestuji." "Slovo ostfe je naprosto
na misté. Jsou mezi nimi fanatikové. Zeptej se naseho pfitele Drailla." "Drailla? Co ten ma s témito lidmi spole¢ného?"
"Z novinafské zvédavosti zacal chodit mezi n€ a pak si ho ziskali svymi ndzory. Nenechava se strhnout k divokym
manifestacim, jak to néktefi délaji, ale v zasad¢ je neoblomny. Mnohokrat jsme spolu na toto téma vice méné pratelsky
hovoiili. Neuvédomuje si, Ze pokusna zvifata maji pro védu prvofady vyznam. Citoval jsemmu spoustu ptikladi, kdy
byla néjaka velmi vazna nemoc suzujici lidstvo z osmdesati procent vylécena diky mnohym pokustimna zvifatech, ale
on o tom nechtél nic slyset. Je to zlo, to spolu s vétSinou védcli uznavam, ale zlo nezbytné, pokud chceme, aby
lékarsky vyzkum délal pokroky." "Jestli je nezbytné, to nevim," poznamenal Shark s nadhlou energii, "ale je to strasné
kruté. Jsou dny, pfiteli, kdy i ja mam sklon odsuzovat vivisekci." "Ten nazev je odporny, to ptipoustim. Neodpovida
tak uplné skuteCnosti. Ale ty m¢ prekvapujes." George na Sharka zvédavé hledél. Nekteré aspekty pritelovy povahy ho
casto vyvadély z miry, akoliv byl pfesvédcen, ze ho dobie zna. Kdo by pfedpokladal, Ze si tento kaucukovy kral, tento
realisticky finan¢nik, o némz by ¢lovek predpokladal, Ze se stara jen o své impérium, najde ¢as a bude se zajimat o
vyzkum a trapit se osudem pokusnych zvifat? Shark porad jesté premyslel a svému pfiteli pfestal vénovat pozornost.
George si uvédomoval, Ze své poslani splnil, a proto s odchodem neotalel. Kdyz kauc¢ukovy kral zistal sam, dal
nepohnuté¢ sedél a sledoval fetézeni myslenek, které se zacinaly pomérné jasné rysovat v jeho tvirc¢im mozku. Koneéné
se démon akce, ktery v ném osudové sttidal andéla meditace, zmocnil jeho duse. Zavolal sekretaiku. "Pani Bristolova,"

nafidil ji panovaéng, "zavolejte Drailla. Reknéte mu, Ze se s nim chei co nejdifv setkat." Cast &tvrta
FALESNE MANEVRY
I

Uplynulo nekolik let, které¢ Alexandru Sharkovi piinesly dvoji uspokojeni. Jednak pracoval na rostouci
prosperité svého impéria a jednak sledoval, jak se z jeho syna stava muz, jakého si pral mit. Do toho se ¢as od casu
misilo znepokojeni - potad totéz. Ten den povecetel sdm ve mésté, vecer stravil v kin¢ a dom1 se vratil dost pozdé, aby
Alain mohl mit dim, ve kterém uz nékolik let bydleli, alespoii na chvili sdm pro sebe. Alainovi uz bylo devatenct.
Ukoncil studia s Cervenym diplomem a pfed vétSinou mladych lidi svého véku mél naskok. Shark planoval, ze ho pfijme
do patizského sidla spole¢nosti, ale predtim trval na tom, aby absolvoval tfiletou nebo étyfletou staz na malajskych
plantazich, kde by se duvérné seznamil s riznymi aspekty kaucukarského prumyslu. Byl to postup, kterym po ptikladu
svého otce prosel 1 on sadma jenz mél v roding uspéch. Alain zacne jako skromny asistent a bude rychle postupovat,
pokud prokaze v oboru schopnost a spolehlivost, o ¢emz jeho otec nepochyboval. M¢l odjet za par dni a t&sil se na to.
Z této Casti svéta si kdysi jako dité odnesl samé pifjemné vzpominky. Dnes poradal vecirek na rozloucenou se stejné
starymi kamarady. Shark mu radéji prenechal volné pole. Vratil se pozdé, kolem jedné hodiny po ptlnoci. Vecirek jesté
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ani zdaleka nekoncil. Shark potichu vesel nepozorovan do donu, shovivavym a diskrétnim pohledem pielétl tancici
pary a pak po Spickach vybéhl do svého pokoje v prvnim patie. Za zavienymi dveifmi k nému doléhaly uz jen tlumené
ozvény zvukové aparatury, jesté pfilis silné, nez aby mu dovolovaly usnout, ale zaroven dostate¢né slabé, aby
podpofily snéni, jemuz se dnes vecer rad oddal.

Uplng oble¢eny se natahl na postel a opét si v mysli promitl nékteré vyznamné udalosti minulého obdobi, od
chvile, kdy se rozhodl svymzptisobem ovlivnit vyzkum AIDS. Patfil k lidem, ktefi se beze zbytku obétuji uspéchu
svého podnikani a jsou zcela neteéni k druhotnym nasledkiim, které miize jejich jednani vyvolat. Zadné vygitky
nemohou proniknout do jejich svédomi, jez je chranéno tlustym brnénim. Takovych lidi je spousta. Kdyz si vzponnél,
jak damysIné napovédél doktoru Langrimu, aby zasahl do prace svého konkurenta, profesora Steina, zacal se usmivat.
Nastinil mu jisté postupy, ale odpovédnost za jejich pouziti nechal na ném: kradez dokumentt, sabotaz nékterych
pokusii, poéitacové piratstvi a dalsi klukoviny, jejichz soucet zptuisobil védci zna¢né zpozdéni. Shark svrastil oboci, jen
kolega. "A byl jsemto ja, kdo mu dal prostfedky, aby se mohl vysvihnout do ¢ela pelotonu védct!" zamumlal a
bolestné se nad absurdnosti této situace usklibl. Nastésti mu netrvalo dlouho najit obranu. Znovu se mu na tvaii
Prostiednictvim Drailla, ktery jej seznamil s n¢kterymi svymi prateli oddanymi ochrané zvifat, se nu podafilo pomalicku
ziskat duvéru jedné malé skupiny, kterd se rozhodla skoncovat s utrpenim téchto zvitat tfeba i nasilim. Musel jednat
velmi obratné, trp€livé a diplomaticky, aby je pfim¢l k noénimu najezdu na Langriho laboratof a k osvobozeni Simpanz,
které pak prevezli do tajného sbérného tabora. On samzistal v pozadi a tém fanatikiim naznacil, Ze je bohaty mecenas
oddany jejich véci, ktery je pfipraveny dat jim nezbytné finanéni prostfedky, aby mohli operaci provést. Draille, poté co
poslouzil jako prostiednik, samoziejme ztistal mimo tuto imluvu, s kterou by uréité nesouhlasil. Kaucukového krale to
stalo spoustu penéz, ale pro rozpo&et MGS to neznamenalo nic. Uspéch byl absolutni. Viechny Simpanze, uspané
anestetickymi Sipkami, pfevezli na bezpecné misto. Byli mezi nimi nékteri, kteti uz byli infikovani virem AIDS a kratce
nato chceipli. Ostatni byli pouze HIV pozitivni a vydrzeli mnohem déle. Ale tyto detaily nijak nezkalily mecenaSovo
milosrdné svédomi. Co na tom, Ze v jejich novém utulku nebyl nikdo, kdo by mohl vysvétlit agénii nemocnych,
vyzkousSet na nich 1éky, vylééit je, nebo se alespon pokusit imunizovat ostatni vakcinami s nejistymi ucinky. Skupina
tnos provedla s velkou zruénosti. Shark, ktery umél odhadnout lidi, jak doktor George nakonec pfiznal, dbal na to, aby
velitel komanda m¢l vSechny nalezité kvality. VySetfovani dlouho pieslapovalo na misté, az bylo nakonec zastaveno.
Nebylo to ostatn¢ poprvé, kdy byl proveden podobny najezd a jeho ptivodci nebyli nalezeni. Jak se zdalo, policie
neprojevila Zadnou vyjime¢nou horlivost, aby dospéla k né¢jakému cili. Vefejné minéni tento ¢in kupodivu nijak
nepoboufil. Nikdo si neuvédomil, Ze existuje riziko naruseni vyzkumu AIDS a ze tinosci tak ponesou odpovédnost za
tisice obéti. Totéz si v podstaté myslel i Alexandre Shark, ale jeho diivody byly velmi vzdélené soucitu vii¢i nemocnym
lidem. Vefejné minéni se postavilo na stranu nepfatel vivisekce a vySetfovatelé, vzdy velmi citlivi na emotivni reakce,
neprozkoumali mozné indicie do hloubky. Velkou obéti byl nestastny doktor Langri. Do probihajicich pokust vkladal
velké nadéje a nové zakony mu zakazovaly obnovit Simpanzi inventaf, Shark se uz ze strany jeho génia nemél ¢eho
obavat. Langri dlouhodobé onemocnél a nezdalo se, Ze by se mél brzy uzdravit. Sharkovy obavy se tedy na dlouhou
dobu rozplynuly. Profesor Steine starnul a diky ranam osudu uz o némnebylo slySet. Langri byl mimo hru. Americ¢ti
védci zfejme preslapovali na misté a jejich prohlaseni nebyla optimisticka. Epidemie AIDS se rozsifila po celém svété. A
pokud se jakz takz stabilizovala na zapad€, protoZe pouzivani prezervativu se pomalu rozsifilo i do kdysi vzdorujicich
spolecenskych vrstev (Shark ovSem tvrdil, Ze je zapotiebi jesté mnohé udélat), Asie se ted' jevila velmi slibné.

I

Hudba zdola uz pomalu utichala, kdyZ se Shark ve svém snéni zagal zaobirat asijskym kontinentem. Citian Han
byl jeden z prvnich, kdo piedpovidal, Ze epidemie AIDS se rozsiti v Ciné (v té uzasné zasobarné lidi, o niz podobné snil
i Alexandre Shark). Diky své mimofadné schopnosti odhadnout situaci pfedem nastinil naprosto piesné budouci
vyvoj. Pro¢ chova takové nadéje, vysvétlil v dopise, ktery psal v dobé, kdy buracela vzpoura studentll na pekingském
namésti Tchien-an-men. Cinska vlada stréila hlavu do pisku a zdélo se, Ze se rezim povazlivé kyméci. Shark ten dopis
nevyhodil, ale nechal si ho u sebe, protoze si nepial, aby se dostal do nepovolanych rukou. Byl to zvlastni dopis.
Citian v ném udalosti posuzoval z velmi originalniho hlediska. Ale tato filozofie, jeZ byla Hanovi vlastni, kau¢ukového
krale ani nepfekvapila, ani nepoboutila. Pokud si dopis schoval jako vzacny dokument, tak jen proto, ze ho prekvapil
styl u ¢inského miliardafe naprosto nezvykly. Bylo z néj citit, Ze se jeho pisatel vyjadiuje impulzivng. Dalo se v ném
rozeznat vzruseni a dokonce nadseni, které probleskovalo z kazdé fadky v obratech takika romantickych. Shark byl do
té doby presvédcen, ze Han niceho takového neni schopen. Obcas si ten dopis znovu procital. Vytahl ho ze zasuvky i
ted’ a se shovivavym tismévem pielétl o¢ima nékteré pasaze. Han mimo jiné psal: "Vzpominate si, monsieur, jak jsme
pied lety uvazovali o mozném rozsiteni epidemie v Asii a zejména v Cing? Tehdy jsem tvrdil, Ze by bylo zapotiebi jakési
rozbusky, kterd by tomuto Sifeni napomohla, a byl jsem pfesvédcen, Ze k né€emu takovénu jednou dojde. No a vidite,
monsieur. Jak vite, nemam ve zvyku se vychloubat, ale byla to prorocka slova, bozska inspirace, jak by fekli vasi vétici.
K té udalosti doslo. Jsem i jisty, Ze si vy stejné jako ja uvédomujete, jakou mimofadnou dilezitost ma pro nas
revoluéni vieni v Cing. V jeho &ele stoji zejména mladez. Nadherna a state¢na mladez! Byl jsem a jedté jsem dojat a
vzru$en jejim nadSenim. Je to nadseni, které vede k demokracii, k vasi demokracii! Nezadrzitelna snaha dosahnout
velikosti a slavy vasi krasné civilizace. NadSeni ¢inské mladeze - a vSichni vasi novinaii o tom piinaseji svédectvi - se
obraci k zapadu. Je v ném obsazeno vSe, ale pfedevsim svoboda, veskera svoboda. Je konec s otroctvim a mrzkym
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pokrytectvim, které si osobuje pravo moralizovat. Jsem $t'astny, monsieur, Ze jsem se dozil usvitu, ktery se zveda nad
touto velkou zemi. Vysledky snahy dosahnout vSech zapadnich hodnot na sebe dlouho nenechaji ¢ekat. V
nasledujicich mésicich po¢itam s neoby¢ejnym rozsitenim AIDS. Epidemie dosahne takovych rozmért, Ze vlada, at’
bude jakakoliv, bude nucena doporucit a dokonce nafidit pouzivani prostiedki, které nas zajimaji. Zpravy o této boufi
me dojaly natolik, Ze jsem okamzité vydal ptikazy zdvojnasobit kapacitu mé tovarny na prezervativy." "Ten darebak!"
zamumlal Shark. "Ale jak mu to mysli! Chvilemi dokonce lip nez mné." Dalsi dopis, ktery pfisel o dva mésice pozdéji, byl
rozvaznéjsi. Vzpoura studentti ziejme ztroskotala po brutalnim zasahu vlady. Han objektivné pfiznaval, Ze se mozna
nechal strhnout k optimistickym pfedpoveédim, ale jeho nadéje nepohasinala. "Slovo svoboda," napsal, "ma takovy
ohlas a vyjadiuje tak krasny ideal, Ze ho nemohou vééné spoutavat v fetézech. Cim vic ho pronasleduji, &im vic se ho
snazi pohibit, tim vic se vzpird a snazi se dostat na svétlo, aby nakonec zvitézilo nad despotismem. Vsichni
predstavitelé zapadnich statt to tvrdi a maji pravdu. Budeme se bezpochyby muset obrnit trpélivosti, nez se dockame
této nové epochy, po niz z celého srdce volame. Ale ta epocha piijde, je to osudova nutnost." At uz to bylo kvili té
osudovosti, o niz se Han zmifioval, nebo nasledkem pfirozené zhoubnosti viru, epidemie AIDS byla v Ciné v plném
rozmachu. V Indii, dalsi lidské zasobarné, stejné jako ve zbytku Asie se nemoc $ifila také. MGS se rovnéz datilo jako
jesteé nikdy predtim. Poptavka po emulzi rostla kazdym dnem. Zpsobila to nejen celosvétova poptavka po
prezervativech, ale také jiny faktor, s kterym Shark piivodné viibec nepocital. Jednalo se o gumové rukavice pro
chirurgické operace, sestry, oSetiovatele a vSechny ty, kteii byli vystaveni riziku pfimého kontaktu s nakazenou krvi.
Byly to rukavice pro jedno pouziti a jejich vyroba rovnéz vyzadovala odstfedénou kaucukovou enulzi. Alexandre
Shark si obcas vy¢ital, ze na tuto pomiicku, jejiz spotieba piekonala i ty nejoptimistictéjsi predpoklady, nepomyslel, ale
zaroven za ni dékoval nebesiim, nebot’ to byl ne¢ekany dar jaksi navic. Spatioval v tom znameni, Ze se Prozietelnost
uracila prokazat mu laskavost. Vterénu, v Malajsii, se nové plantaze rozvijely podle jeho ofekavani. Nékteré budou
poskytovat mléko nejpozdéji do dvou let. Pak bude nutné vykacet nékolik starSich kultur, jejichz produkce se snizila
natolik, Ze uz neposkytovala potfebné vynosy, a nahradit staré kau¢ukovniky kvalitn€j§imi druhy. Jejich vyslechténi
meélo byt vysledkem tspéchti péstitelskych stanic, nebot’ v této oblasti délal vyzkum neustalé pokroky. Tady mohl
Alain najit v§estranné uplatnéni. Tato mySlenka doprovazena novou vinou hudby stoupajici z piizemi ptivedla Sharka
zpatky k synovi. Znovu se usmal. AZ jednoho dne odejde do penze, pfenechd mu impérium jesté rozsahlejsi nez to,
které pred nékolika lety zahlédl ve snu, kdyz si uvédomil moznosti, které mu nabidla epidemie AIDS.

I

Kdyz ve svych myslenkach dospél az sem, prestal se Alexandre Shark nahle usmivat. Tato noc tésné pies
synovym odjezdem piimo vybizela k tomu, aby vzpominal jen na pfizniva obdobi. Vyskytly se v ném sice jisté
piekazky, ale bez velkych obtizi nad nimi doposud vzdy zvitézil. Ale v poslednich mesicich se znovu zacal
znepokojovat. Navzdory netispéchiim, navzdory dil¢im zklamanim se védci, ktefi se pustili do boje proti AIDS,
nevzdali. Zdvojnasobili naopak sv¢é Gsili. "Jsou tvrdohlavéjsi nez mezci!" zamumlal Shark s jistym vy¢itavym vztekem.
Nektefi v nepravidelnych intervalech sice nadale prohlasovali, Ze se bliZi k cili, Ze tato katastrofa bude poraZena a Ze je
to otazka pouhych nékolika let. Ti v§ak v Sharkovych o¢ich nepatfili k nejnebezpecnéjsim. Naucil se piijimat jejich
ostentativni prohlaseni a divérovat vic kvalifikovanym a nestrannym védctim, na které se George na jeho zadost
obracel a chtél znat jejich nazory na dalsi vyvoj. Odbornici se kupodivu shodovali s anonymnim davem nemocnych
nebo velmi ohrozenych, kterym tvrzeni védctli, na néz se upirala pozornost médii, Casto pfinaSela zklamani. Veskerou
nadé¢ji upirali ke dvéma biologlim, ktefi sice nebyli ovénceni tolika tituly, pracovali v ustrani a jen ziidka podavali
zpravy o svém vyzkumu, ale n¢jakym tajemnym instinktem o¢ekéavali nemocni spasu pravé od nich. Jeden byl
Francouz, druhy Ameri¢an. Tim prvnim nebyl nikdo jiny nez doktor Hertz, nékdejsi spolupracovnik profesora Steina, na
n¢&jz padlo podezieni, ze provadél $pionaz a sabotoval profesorovu praci, takze ho nakonec propustili. Davno pted
unosem Simpanzi ho k sobé vzal Langri, protoze chtél vyuzit zkusenosti, které Hertz ziskal u profesora. A pravé tento
doktor Hertz se stal jednim ze dvou nejobavanéjsich Sharkovych nepiatel. Saém Steine uz nebezpecny nebyl. Propustil
Hertze, pfijal po¢itacového odbornika a vratil se k n€kterym svym pokustim. Nebyl v§ak uz nejmladsi a nasledkem
nest’astnych udalosti, které mu piivodily zna¢né zpozdeni, ztratil odvahu. Donekonecna opakoval stle stejné pokusy.
Chybé¢la mu vira, jez je nezbytna pro ¢loveka, ktery chee dojit k velkym objevim. V takovém stavu mysli se uz od néj
nedalo nic ocekévat. Langriho piipad kaucukového krale uklidnil jesté vic. Langri ze hry vypadl s kone¢nou platnosti.
Nikdy se nevzpamatoval z rany, kterou mu zasadili ochranci zvifat. Mozkova mrtvice ho vyftadila z veskeré védecké
prace a ted’ zivoril v domové diichodci. "Dva, v tuto chvili existuji jen dva, ktefi jsou velmi nebezpeéni," opakoval
Shark, jenz otazku studoval ze vSech hledisek. Hertz ve Francii a profesor Bliss v Americe. .. "Ale pro¢," zamumlal,
"pro¢ to musim byt zrovna ja, kdo toho proklatého Hertze ma finan¢né podporovat?" Jeho pletichy vedly k
necekanému vysledku. Byla to paradoxni situace, stejna jako ta, v niz se ocitl s Langrim. KdyzZ si na to vzpomnél,
neovladl se a zachvél se vztekem. Nevidél vSak zadné vychodisko. Hertz byl perfektné informovany o vSech Langriho
poslednich pokusech. Nejen ze na nich spolupracoval, ale doktor George ho podeziival, ze byl jejich viid¢im mozkem a
ze v dobé, ktera pfedchazela unosu Simpanzil, doslo prave diky jemu k tak vyraznému pokroku ve vyzkumu. Kdyz
Langri vypadl ze hry, Hertz na mysli neklesal. Stal se feditelem vyzkumného centra. T¢sil se dokonalému zdravi a
skuteénost, ze se kone¢né stal svym vlastnim panem, kdyz predtim musel dlouho hrat jen druhé housle, mu dodala
energii schopnou piekonat v§echny prekazky. Pustil se do novych pokust. Sledoval pii nich sice piivodni myslenku,
ale pouzival nové metody. "M4 Langriho odvahu, ale jeho védecké znalosti jsou mnohem rozsahlejsi. Je to ziejmeé
Steinova $kola," prohlasil George po nové inspekcei, o niz ho Shark pozadal. Pokud se psychiatrovi nelibila role, kterou
Hertz u profesora sehral, s ohledem na jeho schopnosti mu odpustil. "M4a vSechny pfedpoklady dosahnout uspéchu, a

Page 29


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nejsem sam, kdo si to mysli. Rozhodné¢ je to osamély vlk. Nema moc spolupracovnikil. Jenomze dnes je na rozdil od
vSeobecn¢ rozsiteného minéni, které jsem sdilel 1 ja, ziejmé, ze genidlni myslenky nemusi byt jen vysadou tymové prace
a ze se nékdy zrodi i v mozku jedince." V tomto bodé¢ s nim Shark souhlasil, coz ho ov§em nijak neuklidnilo, pravé
naopak. "Vlada mu neposkytuje zadné subvence," pokracoval George. "Musime mu pomoci vSemi prostiedky, kterymi
disponujeme." Prostiedky, to byly penize. Shark se opét ocitl v pasti a musel oteviit pokladnu MGS. Po Langriho padu
byl v pokuseni zastavit uvér, ale to ted’ uz nepiipadalo v uvahu. George by to nesmirn¢ pobouftilo a zacal by mit
podezieni. "Musime mu pomoci," opakoval doktor. "Ti nejkvalifikovanéjsi odbornici tvrdi, Ze pokud je nékdo viibec
schopen vyhrat boj s AIDS, tak je to on. A vefejnost to citi. Navic se nemusi$ bat néjakého nového toku ze strany
ochrancti zvitat a ekologti, jako tonmu bylo v pfipad€ jeho predchtidce. Za prvé, Hertz zamitl Simpanze a ostatni opice a
v pokusech pokracuje jen na mysich. Ujistil me, ze jeho plantiim naprosto vyhovuji. Ochranci zvitat se o mysi nezajimaji
a nejsou ani chranény zédkonem. A za druhé, protoze Hertz je diky svym zkuSenostem velmi opatrny, zavedl v laboratofi
bezpecnostni systém, ktery znemoziuje jakykoliv nepiatelsky ¢in." Shark dal meditoval o mimofadné situaci, v niz se
ocitl. Dlouho pfemyslel nad bezpe¢nostnim systémem, ktery si védec pofidil. Jako mecenas m¢l pravo prohlédnout si
ve stfedisku vSechny instalace. Pod zaminkou, Ze si déla starosti o praci svého chranénce, nechal si bezpecnostni
systém podrobné popsat. Znal sloZeni tymi straznych, jejich rozmisténi a dokonce vlastnil kompletni schéma
elektronického okruhu. "Dokumenty se ukrast nedaji a néjaka mala sabotdz rovnéz nepfipada v uvahu," mumlal.
"Amatéry v tomto piipadé nelze pouzit. Hertz je pfili§ nedavérivy. Néjaké nezralé metody nemaji smysl, jsou to
klukoviny. Je tieba zasadit velky, rozhodujici tder. To by bylo fesitelné, kdyby se ovSem jednalo jen o Hertze."
Jenonmze Hertz nebyl jedinym nepfitelem, kterého bylo nutné porazit. Také v Kalifornii vénoval jeden americky védec -
profesor Bliss - svou energii a zna¢ny talent (néktefi lidé hovotili o genialit¢) boji proti AIDS. I kdyzZ se orientoval na
objeveni léku, zatimco Hertz pracoval hlavné na ziskani vakciny, pouzival Bliss metody, jez m¢ly s Francouzem mnoho
spole¢ného. I on byl svym zplisobem samotat. Tato charakterova vlastnost je oba paradoxné sblizila. Nékolikrat se
sesli a vymenili si vysledky, které vici ostatnim védctim drzeli v tajnosti. "Internacionalita ducha!" usklibl se Shark.
Vzdychl a pak upustil od dalSich tivah o jesté neurcitych planech, které jeho horecnatou mysl zpravidla cele pohltily.
Byly ¢tyfi hodiny rano. Hudba uz pfed casemzmlkla. Shark slySel smich a potom odjelo nékolik aut. Brzy v dome¢
zavladlo ticho. Sesel do piizemi, kde se Alain snazil dat do potadku salon. Prekvapilo ho, Ze vidi otce v tuto hodinu
jesté vzhiru, a omlouval se za hluk, ktery ho bezpochyby vzbudil. "To nic," fekl Shark a nez si $el lehnout, syna polibil.
"Travil jsem ¢as tim, Ze jsem planoval. A také snil, to je nékdy nutné. Nedovedes si, Alaine, pfedstavit, co v§echno
¢lovék musi délat pro udrzeni takové spole¢nosti, jakou je ta nase."

v

Mozna by touha po né&jaké brutalni akci, o niz Shark premyslel béhem svych no¢nich meditaci, nikdy nenabyla
konkrétné€jsi podoby, kdyby se ke strachu, ktery v ném vyvolaval vyzkum doktora Hertze a profesora Blisse, nahle
nepiipojila i touha po pomsté. Dostavila se jako nasledek utoku na jeden z jeho podniki. Nékolik let se chystal otevfit
ve Francii tovarnu na vyrobu prezervativi, coz byla myslenka, kterou mu nevédomky vsugeroval Han pfi jedné cesté
do Malajsie. K uskutecnéni tohoto napadu vedla dlouha cesta, a dalsi obchodni podnikani, jimz se vladce MGS
zabyval, jeji otevieni oddalovalo. Kone¢né vsak byla tovarna hotova. Stala na severu zeng a statni sprava ji byla
piiznivé naklonéna, protoze se jednalo o region vazné postizeny nezamestnanosti. Jeji provoz byl zahajen o nékolik
mesict diiv, nez se ptivodné predpokladalo, a okanvité zacala pracovat na plny vykon, to znamena, Ze zacala
produkovat planovany pocet vyrobki - tficet milionti rocné. Shark zacal brzy uvazovat o rozsifeni jeji kapacity. Jednou
v noci se vSak stala ter¢em kriminalniho toku. Skupiné zufivca se podafilo proniknout dovniti a napachat vazné
Skody: plasticka trhavina zni€ila generator, obii obrabéci stroj, balici pas a nékolik dalsich stroji. Sabotaz to byla velka,
i kdyz jeji nasledky nebyly tak katastrofalni. VSechny stroje byly pojisténé a MGS tedy mohla tuto nepiijemnost brat s
nadhledem. Shark tovarnu kratce navstivil a zafidil okamzitou opravu poskozenych budov. Zni¢eny material m¢l byt
nahrazen v nejkrat§Sim mozném terminu. Ale mnohem bolestnéjsi ranu utrpéla jeho sebelaska. Proto obcas sviral ruce v
pest a pfemital o straslivé pomsté. Nekdo se odvazil zattocit na néj, na kaucukového kréle, nebo alespon na podnik,
ktery fidil! Utok na svou pychu odpustit nemohl. Udélal viechno, aby nasel piivodce. Jejich zlog¢in povazoval za zlogin
spachany proti Jeho Velienstvu. Ostatné nepochyboval, odkud ta rana pfisla. Kratce pfed utokemzacal dostavat
dopisy plné urazek, v nichz ho pisatelé nazyvali zvrhlikem kazicim mladez. O ptivodu Gto¢nikd se nedalo pochybovat.
Rozhovor s byvalym seminaristou Lorensem ho definitivné presvédcil. "Varoval jsem vas uz davno, pane Sharku," fekl
mu Lorens. "Mate nesmifitelné nepiatele. Fanatiky." "Predpokladam, Ze jsou to ti zaryti konzervativci." "Ano. I kdyz o
nich v posledni dob¢ neni moc slyset, jejich nazory se nezménily. Myslim, Ze jsem vam fikal, Ze prezervativ je pro né
Satanovym vymyslem, jenz ma napomahat smilnéni a cizolozeni. Reklama, které se t€si zejména v televizi, jejich
nevrazivost jen zdvojnasobila. Reditelé viech televiznich kanalti také dostavaji dopisy plné nadavek a hrozeb.
Nenavist téch lidi se obratila dokonce i proti vyrobcim emulze. Vas, pane, jako jednoho z nejvétSich producentt,
povazuji za ptfimé¢ho d’ablova pomocnika. Nékteii z nich uz dlouho uvazuji o pomsté, ktera by v jejich mysli byla
pouhou operaci vefejné ocisty." "Mate dukazy, které vas k takovym domnénkam opraviuji?" "To nejsou domnénky,
pane. Udrzel jsem si, a dokonce 1 védome péstoval, jisté vztahy s t€émito extremistickymi kruhy, kam jsem se vloudil pod
zaminkou, Ze s nimi sympatizuji. Vy sam jste mi to doporuéil." "Ja vam to nevy¢itam, Lorensi. VZzdycky rad vim, kdo
jsou moji nepiatelé." "Oni, pane. To je jisté. Zalozeni té tovarny na prezervativy bylo posledni kapkou, po niz sklenice
hnévu téchto Stvaca definitivné pretekla. Pies ni se vam zaroven chtéli pomstit. Zautocit na plantaze v Malajsku
nemiizou, ale napadnout tovarnu slozité nebylo. Nemyslel jsem si, Ze zajdou az tak daleko, jinak bych vas samoziejmeé
varoval, ale z n¢kolika rozhovori, které jsem s nimi po tom utoku m¢l, jsem naby] jistoty, Ze to spachali oni." "Dobie,"
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woy vs

tovarny pr0t1 dalSim moznym utokum Teprve pak zacal premyslet o odveté, ktera je ve valce pro muze ¢inu
nevyhnutelna. V Sharkové mysli chtivé pomsty vznikla zvlastni smés hnévu a nenavisti. Jeho nepfitelem byl kazdy,
kdo brojil proti prezervativu. At uz to byli konzervativni sektafi, kteti z jakési zvrhlé Cistoty touZzili omezit jeho
pouzivani, nebo védci snazici se vyznam kondomu takika zcela potlacit, v jeho o¢ich mezi nimi nebylo zadného rozdilu.
Zatadil je do jedné kategorie: neptatelé. Protoze nemohl zatito€it na ty, ktefi se drzeli stranou a v podstaté
nepiedstavovali vaznéjsi nebezpeci, zacal stale ¢astéji myslet na ty, ktefi pod zaminkou nestranného vyzkumu
operovali v plném svétle svych laboratofi. V hlavé se mu pomalicku rodil plan velkého a rozhodujiciho uderu, o kterém
snil v polovédomi bezesnych noci a jenz by znicil vSechny jejich vérolomné armady a na mnoho let by je vyfadil z
¢innosti, aby nemohli $kodit svrchovanym zajmiim vyrobci kaucuku.

v

"Pane," fekla pani Bristolova, "je tady n&jaky ¢lovék, ktery vas chce navstivit. Rekla jsemmu, aby si domluvil
schtizku, ale on trva na svém, a tvrdi, ze jste ho kdysi v Malajsii prosil aby za vami piisel." "V Malajsii‘7 N¢jaky muz?"
"Cifian nebo néco takového," fekla pani Bristolova s diistojnosti, v niz chybéla Gicta. "Francouzsky sice mluvi tak, Ze je
mu sotva rozumét, ale obledeny je sluiné. Dokonce ma vizitku," dodala a podala mu ji. "Jmenuje se Cong, pokud to
vyslovuji spravné." "Cong!" V Sharkové piekvapeni se néhle objevil naznak zajmu. V predchézejicich dnech stravil
spoustu ¢asu tim, Ze si v duchu prochézel vSechny své znamosti a snazil se mezi nimi najit né¢jakého mimofadného
¢lovéka, ktery by mel pozadované kvality a byl schopen uskutecnit plany, jez v jeho mysli nabyvaly tvaru. Nenasel
nikoho, kdo by m¢l dostatek odvahy, schopnosti a diskrétnosti. S instinktivni rychlosti, tak typickou pro jeho
analytické mysleni, si znovu prosel v paméti Congovu bouflivou minulost a jeho osobnost. Nechybélo mnoho, aby
zacal tuto neoCekavanou navstévu povazovat za pratelské mrknuti oka Prozietelnosti, kterd mu byla tak Casto pfiznive
naklonéna. "Pozvéte pana Conga dal, pani Bristolova," fekl a zdtiraznil slovo pan. "A at’ nas nikdo neobt&zuje."
Sekretatka, trochu piekvapena timto piistupem, odesla a vpustila Cifiana dovniti. Nezménil se. Mozna piibral jedno dvé
kila, ale uchoval si ony ko¢i¢i pohyby, kterym se Shark kdysi obdivoval, kdyz pozoroval, jak Cong pieskakuje z
jednoho kmenu na druhy a fidi vypalovani stromil v dzungli. Vlddce MGS ho pfijal pratelsky. Un¢l byt takovy, kdyz
tusil, ze by mu navitévnik mohl byt uzite¢ny. "Udélal jste velmi dobie, Ze jste za mnou piisel, pane Congu.
Nezapominejte, Ze jsem stary plantaznik jako vy a Ze plantaznici se spolu vzdycky domluvi." Pozval ho, aby se posadil,
nabidl mu néco k piti a pak se rozproudil piatelsky rozhovor, vedeny zEasti ve francouzsting a z¢asti v anglicting.
"Mluvite obdivuhodné nasim jazykem, pane Congu. Jak dlouho jste ve Francii? Trochu se na vas zlobim, Ze jste 0 sob&
nedal védét diiv." Cong se omluvil a odvolaval se na to, Ze je ostychavy - nad tim se Shark musel usmat - a e si
netroufal obtéZovat tak vyznamnou osobnost, jakou je kaucukovy kral. Pokud se nakonec rozhodl piece jen za nim
zajit, tak jen proto, ze ho k tomu v poslednim dopise vybidl pan Han. "Opravdu?" ekl Shark zamyslené. "J4 jsem také
dostal zpravy od pana Hana. Ma pfijet brzy do PafiZe. Rad se s nim zase sejdu. Vidim, Ze jste zlstali ve spojeni."
"Vzdycky byl ke mné hodny. Casto od né&j dostavam zpravy o tom, co je nového v Malajsii. J4 mu zase popisuji svij
zivot v Pafizi. Neni ostatné moc zajimavy, pane," odpovédél Ciian s usklebkem. To byla jedina narazka na Hana. Shark
si rychle uvédomil, Ze se Cong nudi. Souhlasil s tim, Ze pomiize synovi vést vyhledavanou restauraci, ale takové
zaméstnani mu piili§ nevyhovovalo. "Je to trochu monoténni prace pro muze ¢inu, ne? Ud¢lal jste dobfe, Ze jste se na
me obratil. Mozna bych vam mohl sehnat mnohem zajimavéjsi zamestnani. Kazdopadné ne tak jednotvarné. Budu o tom
premyslet." Ten den to vic nerozvadél. Rozhovor pokraoval banalni vyménou vzpominek a skoncil slibem, Ze se oba
muzi zase brzy sejdou.

V nasledujicich tydnech se sesli ndkolikrat. Jednou zasel Shark na vecefi do restaurace Congova syna, v niz
ho piijali s velkymi poctami a rezervovali mu stiil ponékud v tstrani, aby mohl s Congem nerusené rozmlouvat. Jindy se
Cong zastavil v kancelafich spole¢nosti, kde ho Shark okamvité pfijal, k velkému pfekvapeni pani Bristolové, ktera mu
bezdiivodné nedivéiovala a nevidéla rada jeho intimni vztahy s §éfem. S obvyklou diplomacii se Shark snazil v
Congovi vzbudit diivéru a dokonce se mu podafilo vymamit z n&j nékolik piihod z jeho minulosti stravené v Malajsii v
ilegalité. Bylo to ddvno pfedtim, nez pievzal odpovédnost za sklizen kaucuku a mohl zapomenout na toto nebezpecné
obdobi. Stale Castéji se k témto vzpominkdm vracel. Mohla za to nostalgie, kterou v ném vyvolédvala jeho nynéjsi
ne¢innost. Kdyz Shark vycitil, ze mu Cong divétuje, a ujistil se o jeho mi¢enlivosti, opatrné se zacal, jako kdyby si tato
odhaleni vyzadovala diivérnost i z jeho strany nebo jako by to byla jakasi vyména zdvofilosti, zmiiovat o delikatni
operaci, o niz nékdy uvazoval, ktera by byla pomérné nebezpeéna, dobfe zaplacena a jejiz realizace si nezbytné
vyzadovala sluzeb muZe energického a odvazného. Conga myslenka na takové dobrodruzstvi zfejmé nijak
nepfekvapila. Shark mél dokonce dojem, Ze podobnou nabidku o&ekaval. "Mam nepfatele, pane Congu," ekl a pozorné
si v§imal jeho reakci, "nepftatele bez skrupuli, ktefi zasli az tak daleko, ze zptsobili vazné Skody v jedné mé tovarn¢.
Nejsemz téch, co se s takovou pohanou smiii, aniz by se nepokusili vratit jimto i s Uroky." "To je naprosto pfirozene,
pane," piisvédéil Cong. "Proto mé napadlo, Ze bych ted” zase ja mohl znigit jedno jejich zafizeni, které §kodi dobrému
chodu mé spoleé¢nosti." Cong se nechal slyset, Ze zniGeni takového zafizeni by pro néj nepfedstavovalo
neprekonatelny problem a ze po v8em, co pro n&j MGS udélala, je pfipraven jednat v jejim za]mu Vzdyt mu dodnes
vyplaci penzi. "Ujist'uji vas, Ze se nejedna o zlo¢in, miij mily Congu. Zadné prolévani krve." Ciianovo zleh&ujici gesto
ho nijak nepiekvapilo. "Ale pfesto je to operace, ktera musi byt dovedena do konce a ja nemam pravo zamlcet, Ze se
pohybuje na hrané obvyklych pravidel konkurence a Ze nase zakony nic takového nepiipoustéji." Cong opét pokréil
rameny a bezstarostné se usmal. Bylo ziejmg, ze ho tato skutecnost nijak nevydésila. "Malér je," pokracoval Shark, "ze
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na to jeden muz nestaci. Takovy zasah vyzaduje malou skupinu. Je tfeba zneSkodnit strdzné. Samoziejme ne nijak
surové." "To by nemél byt problém, pane," fekl Cian s nedbalym vyrazem. "Nasel jsem tady nékolik byvalych pratel,
ktefi se nudi stejn¢ jako ja. Malajsky vzduch jim neprospiva. Nékteii uz davno ziji ve Francii, jini v Americe." "V
Americe?" opakoval Shark pfekvapeng, aniz dal najevo zajem, ktery v ném toto slovo vyvolalo. "V Kalifornii," upfesnil
Cong. "Usadil se tam jeden z mych syni." Pravé v Kalifornii bydlel profesor Bliss, ktery spolu s Hertzem piedstavoval
nejvetsi nebezpeci. Shark, jehoz jeSitnost nékdy hranicila s proziravosti, byl v pokuseni pficist tuto shodu opét na vrub
§tastné nahody, nového znameni zajmu Prozietelnosti. Ale aby mohl vypracovat plan téchto dvou operaci, ktery v
jeho mysli nabyval ¢im dal jasné&jSich obryst, potieboval jesté premyslet a ziskat dodate¢né informace. Pro prvni pokus
to stacilo. Rozlougil se s Congem, aniz mu sdélil dal$i podrobnosti, jenommu poradil, aby se pfipravil na viechny
eventuality a navazal znovu kontakty s byvalymi prateli. Rozloucil se s nims tim, ze mu da brzy védét, jakym zptisobem
mu muze byt uziteény.

VI

znameni pfizng, jimz ho obdarovala Prozietelnost. Ale nasledny rozhovor mu brzy otevrel oci a ptesveédcil ho o tom, ze
na Hanov¢ pfijezdu neni nic nahodilého. Bih Osud a bohyn¢ Prozietelnost nemély v Hanové panteonu misto. Kdyz
¢insky miliardat cestoval do USA, zastavil se takika pokazdé ve Francii a navstivil kau¢ukového krale. Ani tentokrat
neudélal vyjimku. Zdrzel se dokonce nékolik dnii a mél s nim nékolik rozhovorti. Hned pfi tom prvnim si Shark vsiml, ze
oba trapi stejné starosti. Po uvodni rozmluvé o béznych vécech, pfi niz si skromné vymenili informace o tajnych
intervencich, které podnikli pro rozsifeni prezervativu v jihovychodni Asii, Han prohlasil: "Pro tuto chvili se vSechno
jevi v poradku, jak co se tyce produkce, tak i spotfeby. Méli bychom tedy oba pohlizet do budoucnosti s velkym
klidem. Nicméné..." Ciian na okamzik vyznamné zmlkl, pokyval hlavou a pak pokracoval: "Nicméné miize dojit k
nehodé¢, ktera ndm mtize zptisobit velké problémy. Jste natolik opatrny, abyste se nemusel bezprostiedné
znepokojovat. Ale nefikejte mi, ze moznost takové nehody ve vas nevyvolava jisté obavy, protoze navzdory respektu,
ktery k vam citim, bych vam nevétil." V piipadé tak bystrého spolecnika se Shark nesnazil chytracit. "Jisté obavy, pane
Hane? M¢I byste fici: strach kazdou minutu. Kdysi jsme spolu hovofili 0 nebezpeci jako o né¢em velmi vzdaleném. Zda
se, ze dnes je hrozba naprosto jasna a nebezpeéi velmi blizko." Han znovu souhlasné piikyvl. "Vyzkum, bohuzel!"
zamumlal. "Lékafi, biologové, epidemiologové!" vykiikl Shark se vztekem, ktery citil pokazdé, kdyz si vzpomnél na
tento triumvirat. "Jsou posedli snahou najit 1€k proti AIDS jako nasi védci snahou vylepsit kaucuk!" "Srovnani se mi
zda pfilis subtilni, ale spravné. Shrneme-li to, monsieur, je to cosi jako valka." "Valka," ptisvédcil Shark. "A v této

vic nez kdy jindy." Oba se na chvili odmiCeli a navzdjem se obdivovali. S uspokojenim shledali, ze uvazuji podobné
jako dfiv. Shark se domnival, Ze nebude na Skodu trochu poodhalit plany. "Ve vélce je, pane Hane, v§echno dovoleno.
Nedavno m¢ potkala jedna nepiijemna zaleZitost. Ale o tom vy zfejmé nevite, vidte?" "Naopak, vim v§echno, monsieur.
Jednu z vasich tovaren znicili vandalové, ze?" Shark, soustiedény na svou touhu po pomsté, se nevyptaval, jak to, ze
je Cian tak dobfe informovany. O incidentu se zminilo jen pér francouzskych novin na strankach uréenych banalitam.
Mnohem pozdéji, kdyz pfemyslel o Hanové d’abelské prohnanosti, se zacal v duchu ptat, jestli atentat na jeho tovarnu
nadhodou nezorganizoval on s cilem vyprovokovat ho k odvetné akci. Ale nesnazil se sehnat dikazy pro své podezieni,
které pro n¢j uz ostatné nebylo dtlezité. Pokracoval: "Ujist'uji vas, pane Hane, Ze jsem v tomto boji nikdy neztstal
sedét s rukama v klin€. Nikdy jsem pfed utoky nepiatel neustoupil." "O tom jsem nikdy nepochyboval, monsieur. Tam
na konci svéta, v Malajsii, délam vSechno pro to, abych byl informovén o dilezitych udalostech zapadniho svéta.
Vyptavam se cestovateld. Jeden z nich mi vypravél o sérii incidentt, které kdysi zbrzdily pokusy nékterych
francouzskych védeckych stiedisek. Nikdy se nepodafilo vypatrat, kdo je ma na svédomi. Nemam sice jistotu, ale se
svymi skromnymi intelektualnimi schopnostmi jsem si vzdycky myslel, ze zdrojem téchto pfekazek by mohla byt... jak
bych to tekl, n¢jaka inteligentni vile." "V celé své kariéte," poznamenal Shark s ismévem, "jsem meél vzdycky na mysli
predevSimzajmy spole¢nosti, kterou mam cest fidit." "A vzhledem k tomu, jak moc mi na této spolecnosti zalezi, vamk
tomu blahopfeji." Porozuméni bylo absolutni, stejn¢ jako vzdjemna diivéra. Han pokrac¢oval: "Minula opatieni tedy
byla opravnéna a v jistém méfitku i ucinnd, protoze postizeni védci si uvédomili, jaké ma jejich prace zdrzeni. Ale
vratme se do pfitomnosti. Urcité vite, Zze v tuto chvili védci pracuji dvojnasob a ze alespoil dva z nich maji reélnou
Sanci uspét. Neptejte se me, jak to vim, neni to zadné tajemstvi." "Hertz a Bliss," zamumlal Shark. "Hertz ve Francii a
Bliss v Americe. V tom se shodujeme. V duchu se tedy ptam, jestli bychom proti nim neméli néco podniknout." "To je i
milj nazor. Zevrubng jsem o tom premyslel a néco mé¢ napadlo. Nebude vas nudit, kdyz se vam svéfim s tim, k ¢enu
jsem dospél?" "Vzdycky jsem mél uctu k mySlenkam, monsieur, a zejména k t¢m vasim." Shark mu vysvétlil, ze ted’ uz
neni ¢as podnikat néco v omezeném méfitku a za pomoci amatérti. Jejich protivnici se ostatné proti podobnym zésahtim
zabezpecili. "Chceme-li tuto valku vyhrat, pane Hane, musime jednat velkoryse a zasadit nepfiteli rozhodujici tider."
"Naprosto s vami souhlasim," prohlasil Cian, kterému se objevil v o¢ich zablesk, jenz celému jeho vzhledu dodal
krutosti. "Rozhodujici uder, to je ten spravny vyraz. Musime nepfitele znicit." Shark na néj trochu znepokojené pohlédl.
Nemyslel si, Zze by Han mohl uvazovat o né¢em, co by piesahovalo jeho napady. "Timrozhodujicim tiderem," ekl tise,
"jsemmyslel, Ze zni¢ime protivnikovy zbrané a munici natolik radikalng, Ze mu alespon na nékolik let zabranime, aby
nam §kodil." Han se po jeho slovech neznatelné usklibl, jako by chtél vyjadrit jisté zklamani, ale nijak je nekomentoval,
pouze Fekl: "Dovolil jsem si naznagit Congovi, ktery ted’ bydli v Pafizi, aby s vami navazal kontakt. Kdysi jsemmu
prokazal jisté sluzby. Nezapomnél na to a je mi hluboce zavazan. I vés si vazi, monsieur Sharku, coz mu umozni, aby po
pon¢kud pochybné minulosti své jméno ocistil. Myslim, Ze tak se to ve Francii fika, ne?" "Uz jsme se spojili." Han
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naznacil, ze to nevédel. "Velmi ocenuji jeho kvality," pokracoval Shark. "Trochu se ted’ nudi a svéfil se mi, ze by si
nepfal nic lepsiho, nez fidit né€jakou odvéznou operaci, samoziejme za podminky, ze bude dobie zaplacend." "To se
rozumi samo sebou." V tomto bod& uz Shark nevahal a prozradil Ciianovi prvni &ast svého planu, ktera spo¢ivala v
kompletnim zni¢eni Hertzova stfediska: materialti, dokumentt, archivii, pokusnych zvirat, laboratoii a dokonce celé
budovy. "Ve Francii je Hertz nasim nepfitelem ¢islo jedna. Je opatrny, protoze jeho laboratof se uz za jeho predchtdce
stala teréem itoku. Ale mam velmi presné informace o jeho bezpecnostnim systému. To je nezbytné. Dokonce mam
kompletni schéma celého zafizeni... To vSechno jsem ziskal proto," dodal po jistém vahani, "Ze jsemto ja, kdo ho
subvencuje." "Monsieur!" vyktikl Han. V tomto vykfiku nebyl ani ten nejmensi odstin vycitky, jak se Shark obaval, ale
naopak ticty. Cinsky miliardaf se rozzafil a jeho chovéni se nepatrné zménilo. Az do této chvile ddval Han najevo
naprostou rovnost s kau¢ukovymkralema v nékterych chvilich dokonce vyjadfoval blahosklonnou nadiazenost,
napftiklad kdyz mluvil o minulych akcich a kdyz je kvalifikoval jako do jisté miry Gspésné. Ale po tomto poslednim
daveérném sdéleni jeho spolecnika se Han lehce uklonil, jako by tim chtél vyjadiit obdiv. "Uz jsem to fikal a opakuji
jeste jednou, Ze obdivuji dimysl vaseho ducha." Shark mu s Glevou podékoval za tuto poklonu tim, Ze se na oplatku
rovnéz uklonil. "V piipad¢ doktora Hertze to tedy neni nefesitelny problém," fekl nakonec. "Ale mame alespon stejné
tak nebezpecného nepiitele v Kalifornii, profesora Blisse. A to je delikatni problém. Operace, na které jsme se myslim
oba shodli, by musela byt provedena soucasné nebo skoro soucasné na obou frontach. Pokud zasdhneme pouze ve
Francii, bude velmi nebezpecné néco takového zopakovat. Svét bude varovan a ve vSech zemich se na takové utoky
dobfe piipravi." "Cong m4 v Kalifornii oddané piétele," pronesl pomalu Han, "a dokonce tammé i jednoho syna, stejné
odvazného jako je on sam. V posledni dobé se mu v obchodnim podnikani pfili§ nedafi." "Svéfil se mi s tim. BohuZzel
jsem vsak nemohl shromazdit potfebné informace o zafizeni profesora Blisse." "Mozna bych vam mohl byt uzitecny,"
fekl Han s nedbalym vyrazem. "Jisté, nem¢l jsem ten genialni napad, abych ho financoval, ale véite, Ze toho lituji."
"Genialni? Neprehangéjte," protestoval Shark s faleSnou skromnosti. "Pomohla mi nahoda." "Genialita, monsiuer,
spociva v umeéni jak ndhodu vyuzit. Prostfednictvim piatel, kteii se zajimaji o biologicky vyzkum, bych mohl sehnat par
informaci o Blissové zafizeni a jeho bezpe¢nostnim systému. Nahodou jsem se trochu informoval." "Néhodou,"
poznamenal Shark. "Vracim vam poklonu, pane Hane. Genialita spoc¢iva v tom, jak ndhodu vyuzit."

viI

V nékolikahodinovém intervalu znicily dva utoky vyzkumna centra doktora Hertze ve Francii a profesora
Blisse v Americe. Tentokrat nemohlo vefejné minéni zGstat lhostejné. Tento dvojnasobny zlocin vyvolal ve svété
velky rozruch. Nemocni AIDS a lidé HIV pozitivni, ohrozeni nemoci, vidéli, jak se rozplyva nadéje, Ze nejproslulejsi
védci své doby objevi vakcinu nebo 1ék. Byla to katastrofa pro nemocné a zaroven i pro védu. Roky urputné dfiny a
tisice trpélivych pokust se rozplynuly vnive¢. Budovy, v nichZ se nachazela vyzkumna centra obou védct, rozmetaly
silné vybuchy. Kancelafe vyhotely, archivy byly zni€eny, méfici aparaty roztrhany a pokusna zvifata zabita. Policie
objevila na mistech katastrof jen doutnajici trosky a zadné stopy. Zlo¢in byl pfipraven v naprosté tajnosti. Zadné
indicie neexistovaly. Nejvétsi otazkou, ktera trapila vysettovatele, novinate a vlady, byl motiv tohoto strasného a
zaroven nevysvétlitelného zlocinu. Nikdo nedokazal na nic rozumného pfijit. Jakeé silenstvi mohlo vzklicit a jaky chory
mozek mohl vymyslet utok na mirumilovné védce pracujici ve dne v noci pro blaho lidstva? Nasel se jeden samozvany
detektiv, ktery naznacil, ze tuto hanebnost mohli spachat kolegové notoricky Zarlici na oba védce, ale tato hypotéza
vefejné minéni ziejme nepiesveédcila. Vyvolala nicméné nervozitu mezi védci, ktera jejich vyzkumu mohla jen uskodit.
Vysetfovatelé se nakonec piiklonili k tomu, Ze se se v§i pravdépodobnosti jednalo o néjaké zaslepené teroristy, o
anarchisty, ktefi pfedstavuji nebezpeci pro celou spole¢nost. Bilance planu Alexandra Sharka dalece piekonala jeho
nadéje, protoze z védeckého hlediska byla katastrofa jesté horsi nez se predpokladalo. Profesor Bliss a doktor Hertz pti
utoku zahynuli spolu se svymi nejlepSimi spolupracovniky, kteti byli o vS§em informovani a urité by byli schopni
pokracovat v pokusech s novymmaterialem. Kdyz se Shark dozvédél zmédii o uspéchu svého planu a zaroven o
ztratach na lidskych zivotech, neubranil se tleku a zachvatu nevolnosti. Pak zacal pfemyslet. Vzpomnél si na posledni
rozhovory s Hanem, kdyZ spolu probirali detaily operace a presné instrukce pro Ciiana Conga. B&hem téchto schiizek
se ukazalo, ze pokud jejich piedstava o cili, jehoz ma byt dosazeno, byla stejna, napady na samotné provedeni se v
detailech rozchazely. Kdyz Han mluvil o zni€eni nepfitele, ukazoval hned od poc¢atku spiknuti svou pravou tvar. V
Sharkovych predstavach se operace m¢la odehrat v noci, kdy v budoveé nebude personal. Strdzné z bezpecnostni
sluzby méli utocnici odzbrojit a pred definitivnim zni¢enim materialti a budovy odvést ven. Kdyz s timto planem pfisel,
v§iml si, ze Han na néj hledi s podivnym vyrazem, jako by ho piekvapila a dokonce pohorsila naivita, kterou u svého
spole¢nika nepiedpokladal. "Je zbyteéné prolévat krev, Ze, pane Hane?" fekl Shark, trochu znejistély z tohoto pohledu.
Jako vétSina jeho soucasnikl zdédil i Alexandre Shark pii svém narozeni dlouhou linii predkd, jimz se hnusily krvavé
zlo¢iny. Tento instinkt mu zGstal. Han se ponckud kfecovité usmal. "Nemam to rad o nic vic nez vy, monsieur. Ale
zbyteéné? Je mozna Skoda, Ze mame takové predsudky." "Skoda?" "Chci fici, Ze by bylo nerozumné nevyuzit tuto
piilezitost, abychom se svého uhlavniho nepfitele zbavili definitivné." "A kdo je tim thlavnim nepfitelem?" "Mozek,"
odpovédél Han. Cifian toto slovo vyslovil velmi vazné a také se znamkou hlubokého respektu. "Mozek, monsieur,"
opakoval. "Zbrang nasich nepfatel, tedy material, se da vzdycky v kratsi ¢i delsi Ihuté nahradit. Zni¢eny mozek nahradit
nelze. Nebo se alespon objevi znovu az po jedné nebo nékolika generacich. A podle v§ech mych informaci jsou mozky
téchto dvou védcl naprosto vyjimeéné." Shark se nad touto logikou chvili zamyslel. Ale ani zminka o nemilosrdné
valce, kterou Ciian povazoval za hlavni argument, nedokézala potlait zdédéné predsudky. Proto se Shark drzel svého
planu, ktery se omezoval na znic¢eni materialu. Domnival se, Ze i tak by mély vysledky operace stacit na n¢kolik let. Han
ho trpélivé a zdvotile poslouchal a Shark si myslel, Ze ho o svém hledisku presvédc¢il. Dnes pochopil, Ze se zmylil a ze
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jeho spole¢nik byl rozhodnuty provést plan podle svého. Alexandre Shark se v tomto pfipadé na svou povahu choval
nezvykle naivné. Nepochopil, co se odehrava v Ciianové mysli. Poukazoval na zasady civilizované spole¢nosti
zakazujici Gtocit na lidsky zivot. A pfesto se to dalo velmi snadno uhodnout. Stacilo si v§imnout zdéseni, rozpaki a
naprostého nepochopenti, které se v obvykle neproniknutelném Hanové obligeji zracily, aby si uvédomil, Ze Ciiian stoji
pred velkym problémem, s nimz si jeho racionalni orientalni mysleni nedokaze poradit, a je v pokuseni oznacit ho za
naprostou absurditu. Tento problém odolaval jeho bystrému mozku i béhem nékolika nasledujicich vecert, kdy se ho
marné pokousel vyfesit za pomoci opiovych dymek v mistnosti, kterou mu zapijéil Cong. Co znamena ztrata maximalné
deseti lidskych zivott, kdyz tspéch operace bude mit ¢asem za nasledek smrt desitek nebo stovek obéti? Kdyz o této
absurdité prfemyslel, byl Han na okamzik v pokuSeni svému spole¢nikovi ndzorné€ vylozit, jak Silené je to stanovisko.
Kdyby udélal, co mu napovidala intuice, mozné by se Alexandru Sharkovi oteviely o¢i, mozna by mu z nich spadly
Supiny a on by kone¢né spatfil hriznost svého poc¢inani. A mozna by se probudilo i jeho svédomi, které spalo uz
n¢kolik let. Ale Han si myslel, Ze Sharkovo stanovisko je opravdu tak nesmysiné, ze o némnema smysl diskutovat.
Proto se 0 svém nazoru nezminil a nechal Sharkovi volnou ruku, aby dal Congovi pfesné instrukce. Byvaly terorista
kaucukového krale nanejvys pozorné vyslechl. Zdalo se, Ze naprosto pochopil, co se od n¢j i od jeho francouzskych a
americkych pratel ocekava. Piisahal, Ze rozkazy do puntiku splni. Shark si teprve ted’ uvédomil, ze ¢insky miliardar mel
na Conga mnohem vé&tii vliv a ze mu dal jiné pitkazy. Aby mél jistotu, sta¢ilo si predist zpravu o atentatech. Obé
operace byly provedeny kolem devatenacté hodiny. V tu chvili uz niz8i personal pracovisté opustil, ale vétSina $éfi
tamzQstala a vzhledem k naléhavosti vyzkumu jesté pracovala, jedni v kancelafich, druzi v laboratofich. Zlo¢inci si byli
také témef jisti - a v obou piipadech se to ukazalo jako spravné -, Ze nejvétsi §éfové budou v tuto hodinu v
podvecernim klidu shromazdovat vysledky méfeni nebo budou mit poradu s nejblizsimi spolupracovniky. Nepfitel,
mozek, jak fikal Han, byl znicen.

7?77?

Pro védu to tedy byla nenahraditelna ztrata. Kdyz si Shark pfecetl vSechny detaily v rannim vydani novin,
dlouho jim zmitaly rozporuplné pocity. Pak potiasl hlavou a energickym pohybem zahnal nevolnost. Vzdyt piece za ten
masakr nenese zadnou odpovédnost. Naopak se mu pokusil zabranit. Nebyla to jeho chyba, Ze byla operace provedena
jinak neZ ji naplanoval. Jinak a zaroven ucinnéji, to si musel pfiznat. Vzpomnél si na nékteré Hanovy argumenty. Je to
nemilosrdna valka. Za tak dobfe provedenou operaci nelze viibec nic vyéitat Congovi, a natoz Hanovi. Kdyz se
rozhodl, Ze si z toho vezme jen to pozitivni, s konecnou platnosti zahnal nepiijemné pocity, do nichz ho ta zprava
uvrhla, a pfinutil se myslet na svého syna. Tento vSelék mu poméahal pokazdé, kdyz prozival tézké chvile. Alaina staz
na plantazich tésila. Nekolik mesict stravil jako asistent a nedavno se stal spraveem jedné malé plantaze. Otci
pravidelné psal a v dopisech své povySeni popisoval s nadSenim, které Sharkovi ptipomnélo jeho vlastni mladi.
Predstavil si syna zapasiciho v Malajsii se spoustou néstrah svého femesla. Zjihle se usmal a do duse se nmu vratil klid.

VIII

Doktor George, byvaly seminarista Lorens a novinaf Draille si zvykli jednou mésicné spole¢né zajit na obéd,
ackoliv patiili k velmi odlisnym spole¢enskym kruhim. Délali to uz nékolik let, od chvile, kdy jim Shark vyty¢il spole¢ny
cil a svéril jim obdobna poslani. Pii obédé si obvykle vyménovali zkuSenosti. Ten den se sesli v restauraci, do které
vétSinou chodili. Brzy bylo ziejmé, Ze je trapi néco jiného, co jim zabraniuje diskutovat o diveérné znamych tématech.
Tykalo se to pfinejmenSim dvou z nich: George, ktery se tvafil rozpacité a starostlive, a Drailla, nejhovornéjsiho z téch
tfi, ktery vSak béhem celého dne$niho obéda pronesl sotva par slov. Normalné se choval pouze Lorens, jako vzdy
ulisny a soustfedény samna sebe. Vedl monolog, v némz se chlubil svymi poslednimi pletichami, a vytahoval se, Ze si
kolem prstu omotal dva nebo tii biskupy, ktefi se nespokojuji tim, ze povazuji prezervativ za mensi zlo, ale oteviené
vychvaluji jeho pouziti. Druzi dva ho poslouchali nete¢né, a zdalo se, Ze mysli na néco jiného. Lorens nakonec pferusil
svou samomluvu, tfemi loky dopil kdvu a pomérné dotcené je opustil. Na rozloucenou jim doporucil, aby na piisti
schiizku prisli s lepsi naladou. Kdyz spolu doktor a novinaf zistali sami, chvili na sebe micky hledéli. "Vypadate
ustarané, doktore," poznamenal kone¢né Draille. "Jsem ustarany. A myslim, ze vy taky. To o nasem pfiteli Lorensovi
ovSemneplati." "Udalosti z minulého mésice se ho ziejmé nedotkly. Ani se o nich nezminil." "J4 jsem o nich taky
nemluvil. Ale to mi nebrani, abych na né ¢asto nemyslel." "Myslim, Ze nas trapi totéz, doktore." George odpovédél jen
souhlasnym gestem. Draille nemusel upfesiiovat, jaké udalosti ma na mysli. O obou atentatech se stale jesté psalo v
mnoha novinach palcovymi titulky. "Kvili tém strasnym zlo¢iniim €asto ani nespim," pfiznal se doktor. Draille gestem
naznacil, Ze to je i jeho pfipad, a pak se nahle zeptal: "Vid¢l jste v posledni dob¢ naseho pfitele Sharka?" "Uz mésic ne.
Abych pravdu fekl, trochu me to trapi, protoze jsems nim chtél mluvit o vaznych vécech. Nékolikrat se vykroutil, kdyz
jsemho prosil o schiizku. Nakonec souhlasil, ze m¢ pfijme dnes. Za hodinu mam byt v jeho kancelafi." Draille opét
chvili micel a pak poznamenal néco, co na prvni pohled nemélo s piedchézejicim tématem zadnou souvislost: "Nedavno
jsem potkal jednoho znamého, ktery se angazuje mezi ekology. Uz dlouho jsem ho nevidél. Pana Sharka si velmi vazi."
"Zna se s nim?" "Diky mné. Kdysi, kdyz pan Shark pocitil velké sympatie k ekologiim a obdiv k ochrancim zvifat, coz
meé u n¢j tehdy trochu piekvapilo, jsem je seznamil. Toho ¢lovéka jsem pak ztratil z o¢i. A ted’ mi vypravél, Ze se s
panem Sharkem nékolikrat sesel... Bez mého védomi." Doktor George se zachvél a pohlédl na novinafe s nahlym
znepokojenim. "A co vzniklo z téch neCekanych sympatii?" "Pokud vim, tak viibec nic. Opakuji, Ze jsem se jejich
rozhovori nezucastnil." Po kratkém pfemysleni dodal, upiraje na doktora vyznamny pohled: "O par mesict pozdéji
doslo k tomu ttoku na Langriho. Jisté si na to pamatujete, doktore. Unos §impanzii a jako bezprostiedni nasledek
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nemoc, diky které musel ten nestastny védec s vyzkumem skoncit." Doktor George svrastil oboci a energicky a
nesouhlasné zavrtél hlavou. "To spolu nesouvisi, pfiteli. V zivoté existuje spousta podobnych neskute¢nych nahod."
"Ur¢ite, doktore, urcité. Udalosti z minulého mésice mi pravdépodobné zakalily rozum. Jak fikate, nemtze se jednat o
nic nez o shodu okolnosti. Ale je to divna nahoda, nemyslite?" Vstal a odesel, aniz dal rozvad¢l, co ma na mysli.
Doktora George se po jeho odchodu zmocnil nevyslovny zmatek. Rozhovor zpisobil, Ze v ném jen narostlo mlhavé
podezieni, které pied ¢asem v jeho mysli vzklicilo, at’ se ho sebevic snazil potlacit.

777

Opustil restauraci a zamifil péSky ke kancelaiim MGS. Byly dost daleko, ale potieboval se projit, aby si
urovnal myslenky. "To neni mozné," mumlal. "Jenom si to namlouvam. UZ jsem se ve svém oboru setkal se spoustou
podivint. Ted to za¢ina harasit mné." I jemu ve skute¢nosti pfipadalo, Ze tyto tragické udalosti spolu néjak podivné
souviseji. Jejich obéti se stali védci pokousejici se bojovat proti A1DS. Znovu v duchu prosel v§echny okolnosti, které
tato nestesti provazely. To, jak se Shark vyptaval na praci biologl. Jak naléhal, Ze chce byt podrobné informovan o
praci profesora Steina, s jehoz Gispéchem se pocitalo. Jak se zajimal o rivalitu panujici mezi védci, o doktora Langriho a
o zvracenou zarlivost, kterd ho mohla pfivést az k néjakému neuvazenénu Cinu. Jak usiloval o to, aby mohl k vyzkunu
finan¢né pfispet, coz mu umoznilo setkat se n¢kolikrat s Langrim v nepiitomnosti doktora George. Podobné¢ piece
jednal s Draillovymi prateli. Jak ho rozrusilo, kdyZ mu psychiatr s nadSenim oznamil, ze Langri je snad kricek od
velkého objevu. A pak tu bylo to, co nazna¢oval Draille. Ze k inosu $impanzi dolo kratce po Sharkové tajné imluvé s
onim nesmifitelnym klanem ochranct zvitat! A koneéné tu byl ten dvojnasobny atentat, ktery zmatil nékolikaleté
védecke usili a zavinil smrt dvou vynikajicich védct, od nichz cely svét ocekaval objev, jenz by skoncoval s tou
piisernou epidemii. "To piece neni mozné," zamumlal znovu. "M{j pfitel Alexandre Shark, ani zadny jiny ¢lovék nemiize
byt schopen takové hanebnosti. Uz mi to leze na mozek. Udélal bych lip, kdybych se nechal vysetfit néjakym kolegou
psychiatrem." U novinového stanku si mechanicky koupil noviny a v chiizi jimi zacal listovat, aby piisel na jiné
myslenky. Bylo to marné, o obou atentatech se jesté vSude psalo. Titulek jednoho ¢lanku velkymi pismeny
zdlraziloval, Ze se vySetfovatelé o motivu té€chto zlo¢int jen dohaduji. George se nahle zastavil jako zasazeny bleskem.
"Motiv, motiv!" vykfikl zoufale. Zaplavilo ho oslepujici poznani, ze vSechny ty udalosti, jimiz se v my$lenkach zaobiral,
nejsou dilem podivné nahody, ale Ze mohou byt naopak dilem netiprosné logiky vedené fixni ideou. Jeho vzruSeni bylo
takové, ze nahlas vykiikl. Pak jesté zadrmolil cosi nesrozumitelného, odhodil noviny na chodnik a rychle zamifil ke
kancelaiim MGS.

IX

George piisel o néco diiv. Shark tam jest¢ nebyl. Pani Bristolova ho zavedla do feditelské kanceléie a
poprosila, aby poc¢kal. Za podobnych okolnosti mu obvykle délala spole¢nost a rozpravéla s nim, ale ted’ si doktor
okanvité v§iml, Ze neni ve své kiizi a ze vilbec nema naladu se bavit. Nejprve si pomyslel, Ze je nevyspala. Pozoroval ji,
jak sklada papiry na $éfové stole, a aby zapomnél na vlastni roz¢ileni, dobracky se ji zeptal. Suse mu odpovédéla, Ze se
ji dafi dobte. "Urcite jste trochu pfepracovana. Mate toho asi hodné, pani Bristolova." "Obchod je obchod,"
odpovédéla mu stejnym tonem. Vzala si za zaminku jakousi naléhavou praci a znenadani ho opustila. Ale jak se
obracela, George zahlédl jeji kieCovité stazeny oblicej. Malem se rozplakala. George okamvzité napadlo, jestli ten
oc¢ividny zmatek, tak pfekvapujici u Zeny, ktera se obvykle umela dobfe ovladat, neprameni z toho, Zze vi o n¢kterych
praktikach svého §éfa, s nimiz nesouhlasi. Diky privilegovanému postaveni v MGS mohla byt informovéna o vSem. To
by odpovidalo jejimu sou¢asnému rozpolozeni, ale George nem¢l ¢as se tim hloubéji zabyvat, protoze Alexandre Shark
vesel do své kancelafe a pozdravil ho. Hypotéza, ktera ted’ dostavala ¢im dal zietelnéjsi obrysy, doktora George désila.
Byl tak rozruseny, Ze ji nedokazal srozumitelné formulovat. Spokojil se tedy zpocatku jen s tim, Ze polozil Sharkovi
otazku a hned se v duchu pokaral za jeji posetilost. "Vis§ néco o téch atentatech proti vyzkumnym centrim Blisse a
Hertze?" "Samoziejme," odpoveédél Shark, pokrcil rameny a snazil se neuhnout o¢ima pfed Georgovym upifenym
pohledem. "Kdo by to nevédél." "Co si o tommyslis?" "A co bych si mél myslet? Jako vSichni ostatni mam za to, ze se
jedna o odporny zlocin a velkou ztratu pro védu." "Pro nékteré lidi to ztrata neni," poznamenal doktor ledovym tonem.
"Co tim chces fict?" "Ze pro vyrobce kautuku a zejména pro MGS je tato pohroma, ktera miize odsoudit k smrti tisice
nemocnych, velkou vyhodou." "To je hledisko, na které jsem si ani nedovolil pomyslet," zamumlal Shark a hlas se mu
lehce zachvél. "Je to velka ptilezitost pro MGS, pro tebe... a pro m¢ taky," dodal doktor nahle bojovné, "protoze jsi mé
premluvil, abych spojil vlastni zajmy se zajmy spolecnosti." "Uklidni se. Ty za to nemizes a ja taky ne," koktal Shark se
sklonénou hlavou, protoze uz nemohl nadale pfiteliv pohled vydrzet. "Ty taky ne? Muze§ mi to odpfisahnout?"
"Samoziejme. Co sis vlastné predstavoval?" Zavladlo dlouhé miceni, béhem kterého se Shark pokousel najit ptidu pod
nohama a doktor rozvahu. Byl tak roz¢ileny, Ze nedokazal zformulovat jasnou vétu, a uz viibec ne obzalobu, kterd mu
piipadala smés$na. Prohlasil pouze mrazive: "Prosim té, abys okamvité pfijal mou demisi z funkce ¢lena spravni rady této
spolec¢nosti, se kterou uz nechci mit nic spole¢ného. Zitra to ode mne dostanes$ pisenmné. Vzhledem k naSemu davnému
pratelstvi se se svym podezfenim nikomu nesvéiim... Ach paneboze! Mize to byt neodpustitelné! Sbohem." Shark
chtél protestovat, ale nemél na to ¢as. Doktor George uz nedodal ani slovo, nepodal mu ruku, odesel a prasknul za
sebou dveimi. Pfitelovo chovani a vycitky, které cetl v jeho o¢ich, Sharka nepiijemné rozrusily. Nezpisobily to vycitky
svédomi. Pojmy dobro a zlo byly v jeho mysli uz davno podtizeny pouze n¢titku vyssiho zajmu MGS, nez aby si
piipustil svou hanebnost. Kdyz se nékdy ndhodou objevil stin vycitek (k tomu doslo, kdyZz se dozvédél o smrti obou
védcil), rychle ho rozptylil triumfalni paprsek uspéchu spole¢nosti. Nevolnost mu zpisobila bolest nad roztrzkou s
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Georgem. Citil vii¢i nému opravdové pratelstvi. Do této bolesti se vSak misila i obava, aby se byvaly piitel, z n¢hoz se
stal nepfitel, nesvetil se svym podezienim tifadim. Kdyz se vSak nad timto rizikem zamyslel, uklidnil se. Za prvé proto,
ze sam George tuto moznost zavrhl, a Shark ho znal natolik, aby védé€l, ze mu mize divétovat. A za druhé, George
nemél své domnénky podlozené Zzadnym spolehlivym ditkazem. I kdyby chvili bojoval s pokus$enim ho zradit (a to
urcité nebylo v jeho zajmu, protoze patfil dlouho ke spravni radé spolecnosti), byl natolik proziravy, aby si uvédomil, Ze
jeho prohlaseni by vsichni brali jako vyplod chorobné psychiatrovy mysli. Kdo by uvéfil tak d’abelskému jednani? Z
této strany zadné riziko nehrozilo. Zbyval pouze fakt, Ze ztratil piitele. Protoze byl mimofadné citlivy na osobni vztahy,
hluboce se ho to dotklo. Aby tuto nepfijemmou myslenku, kterd by mu mohla pokazit cely den, zahnal, obratil se o
pomoc k Iéku, jenz mu pomohl pokazdé, kdyz se mu néco podobného stalo. Vyndal ze zasuvky posledni syntiv dopis,
ktery mél vzdy pii ruce. PfiSel uz pred tfemi tydny. Od té€ doby Shark uz zZadny dalsi nedostal, a to ho trochu
znepokojovalo. Vahal, jestli nema synovi zatelefonovat, ale chtél jesté par dni poc¢kat, protoze toto nezvyklé zpozdéni
piipisoval na vrub vysilujici praci a nechtél syna obtézovat vycitkami. Svou netrpélivost vzdycky tisil tim, Ze si
posledni dopis ¢Eetl nékolikrat denné. Jako obvykle se mu vratila dobra nalada. Brzy si uZ nebude muset o budoucnost
délat starosti. Dopis svédcil o Alainové nadSeni. Ted’ z néj byl hotovy plantaznik. Morlange hovofil s velkym uznanim
o zpusobu, jakym vedl plantaz, kterou spravoval. "Ned¢la to proto, Ze jsem tvym synem. Myslim, Ze nic takového nema
v povaze." "Ja vim, hlupacku, ze to nema v povaze," zamumlal Shark. "Umim si vybirat vedouci pracovniky." Morlange
kromée jiného Alainovi fekl, Ze za nékolik mésicti si ho vezme jako zastupce feditele agentury v Kuala Lumpuru, aby se
seznamil s obecnéj$imi obchodnimi a finan¢nimi problémy a s fizenim plantézi jako celku. "Vyborné!" podotkl Shark a
slozil dopis. Za dva nebo tii roky povola syna do pafizského sidla spole¢nosti. Pak se stane ¢lenem spravni rady a
nakonec, v okamziku, kdy mu Alexandre Shark pieda veskeré plné moci, panem celého impéria. Kau¢ukovy kral nechtél
ve své funkei zdstat navéky. Odejde po Spickach. Po tolika letech tvrdych boju to bude zaslouzeny odpocinek. Jako
pokazdé kdyz se nechaval ukolébavat touto perspektivou, citil, jak jihne a ma blizko k slzam. Jen obtizné tento pocit
zahnal vitézoslavnym ismévem. Ze snéni ho nemilosrdné vytrhlo zvonéni telefonu, ktery ho spojoval s pani
Bristolovou. Trhl sebou. "Vola vas Malajsie, pane," ozval se hlas pani Bristolové. "Pan Morlange si s vami pfeje mluvit
osobné." "Dejte mi ho." Vzal sluchatko. Do oblic¢eje se mu néhle nahrnula krev. Morlange v podobnou hodinu takika
nikdy nevolal. Sharka pfepadl neodiivodnény strach, ze se dozvi néjaké $patné zpravy. Dlouho a bez preruseni
Morlange poslouchal a ¢im dal vic se mracil. Pak se zeptal na par podrobnosti a pomérné klidné rozhovor ukongil.
"Dobfe, dékuji vam, Morlangi." Chvilku pfemyslel a potom zavolal pani Bristolovou. Citil potfebu podélit se o své
rozruseni s vérnou piitelkyni. "Spatna zprava, pani Bristolova. Alain je nemocny. Uréité proto mi tak dlouho nepsal.
Nechtél m¢ vylekat. Ne, nejsem znepokojeny. Morlange si mysli, Ze se bezpochyby jedna jen o né¢jakou banalni
chorobu. Malajské podnebi je nékdy nesnesitelné. Urcité je to jen néjaky druh malarie. Ale Morlange nedtvétuje
mistnim lékaiim. Mysli si, ze by bylo lepsi, kdyby se Alain vratil do Francie. Ma pravdu, je to opatrny ¢lovek. Par
tydnd dovolené a Alain bude v pofadku. Ptileti za par dni. Morlange jest¢ datum upfesni."

X

Pani Bristolova védéla, Ze se jeji $éf nepohodl s doktorem Georgem, ale nevédéla, pro¢ k tomu doslo. To,
jakym zpisobem George po jejich posledni rozmluvé opustil kancelat, jak utekl, rozcileny natolik, Ze se s ni ani
nerozloucil, naprosto jasné vypovidalo o jeho dusevnimrozpolozeni. Dopis, v némz doktor oznamoval svou demisi a v
némz se zminoval o jakychsi nepravdépodobnych zdravotnich divodech, jen jeji dojem potvrdil. KdyZ se odhodlala a
zeptala se na to Sharka, jeho rozpacité odpovédi ji s kone¢nou platnosti potvrdily, Ze mezi obéma prateli doslo k vazné
roztrzce. "Uz mi o Georgovi nemluvte!" odsekl Shark. "Vabec nerozumi obchodu." Pani Bristolovou proto piekvapilo,
kdyz se doktor jednou odpoledne bez ohlaseni objevil v sidle spole¢nosti a chtél vidét $éfa. Jeji piekvapeni vystiidalo
znepokojeni, protoze George se mracil a vypadal, jako by prozil silny otfes. Pozvala ho k sob¢ do kancelaie. "Je
zaneprazdnény? Musim ho vidét." "Je u néj jeden vyznamny ¢lovek z Vyzkumného kau¢ukarského ustavu. Myslim, ze
se dlouho nezdrzi. Ale je-li to nutné, mohu mu oznamit, Ze jste tady." George na okamzik zavahal. "Ned¢lejte to.
Pockam, az navstéva odejde." Pak potichu dodal: "Stejné se brzy dozvi, co mu chci fict... Ach, paneboze! Pfisahal
jsem, ze se s nimuz nikdy neuvidim, ale existuji okolnosti, kdy ¢lovék musi zapomenout na vSechno." Pani Bristolova
na n¢j pohlédla s hrizou v o¢ich. George byl ponofeny do svych myslenek a pifi svém pfichodu si viibec nevsiml, Ze i
ona je hluboce znepokojena. Vjeji tvafi se zracilo stejné rozruSeni jako pii jejich poslednim setkani. Jako by ji o¢ekavani
$patné zpravy vylekalo vic, nez by doktortiv ton hlasu a pouZita slova mohly vyvolat. "Spatné zpravy, pane doktore?"
zeptala se chvéjicim se hlasem. MI¢ky na ni hledél a piimo ji neodpoveédél. "Mate rada svého $éfa, pani Bristolova?"
Zrudla. V&d¢la, ze psychiatr uz o jeji tajné naklonnosti vi davno. "Neni to pfirozené, pane doktore? Uz 1éta jsem v jeho
sluzbach. Podilela jsem se na rozvoji jeho podnikani, na uskutectiovani jeho sni. Pomahala jsemmu, jak nejlépe jsem
dovedla. Samoziejm¢ ze Ipimna MGS a na jejim $éfovi. Choval se ke mné vzdycky laskave, stejné jako jeho otec. Stalo
se néco vazného, co se vztahuje k jeho podnikani?" "Néco velmi vazného, pani Bristolova." Zbledla a pfitiskla si ruce
na hrud’. "Velmi vazného," opakoval, "a netyka se to obchodnich zalezitosti." Doktor ji nepfestaval pozorovat, ale ted’
se na ni dival tazavé a div ne podeziivavé. Uvédomil si, Ze ji piekvapilo, Ze se nejedna o obchodni zalezitost. Jako by se
ji kupodivu ulevilo. Jako by se bala né¢eho jeité horsiho. "Jedna se o jeho syna Alaina," fekl a sklonil hlavu. Uleva
trvala jen kratce. Zalapala po dechu. "Jeho syna? Chcete Fict, pane doktore, Ze je to vazné?" Alain se vratil do vlasti
pred nékolika tydny. Hospitalizovali ho v nemocnici, kterou vedl jeden Georguv piitel. George mladého muze dobie
znal a mél ho rad. I pies roztrzku s jeho otcem - ostatn€ se neustale trapil, pochyboval o svém vazném podezieni, které
mu chvilemi pfipadalo nesmyslné a vyvolavalo v ném vyc¢itky svédomi - chodil Alaina navstévovat a pravideln¢ se
informoval o jeho zdravotnim stavu. "Velice vazné." "To je hrozné, pane doktore," koktala pani Bristolova. "Pro jeho
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otce to bude néco strasného. Alain je svétlem jeho zivota. Je na néj pysSny a zije a pracuje jen pro n¢ho. Kvtli nému..."
Nahle se zarazila, jako kdyby si uvédomila nesmyslnost toho, co chtéla fici. Doktor ji ted’ pozoroval s profesionalni
zvédavosti, ktera mu dala na okanvik zapomenout na jeho vlastni bolest. "Co kviili nému, pani Bristolova?" "Nic. Ze
pracuje jako posedly. Ale co vlastn¢ Alainovi je?" "Pfevezli ho na kliniku profesora Barge, kterého také trochu znam.
Profesor udéla fadu testi a ditkladnych prohlidek, které jasné prokazi ptivod nemoci a jeji vyvoj. Byl by to sdélil
Sharkovi sam, ale vzhledem k nasemu starému pratelstvi mé poprosil, abych ho na tuto zkousku pfipravil. Shark bude
potfebovat lasku svych nejblizsich, aby mu pomohli ptekonat Sok. Bude potifebovat me i vas, pani Bristolova."
"Proboha mluvte, pane doktore. Co fika ten profesor?" "Profesor Barge," fekl vazné doktor George, "je jednim z naSich
nejlepsich odbornikt na AIDS."

777

Doktora George piekvapilo a vydésilo, jak stara dama na jeho odhaleni zareagovala. Diky svym zjitienym
nervim vnimal jeji reakci jako nevhodnou a malem pohorslivou, i kdyz dobfe védél, jak mize v kritické situaci lidsky
mozek reagovat. Celym jejim té¢lem nejprve probéhla kie¢, pak si pani Bristolova seviela rukama hlavu, jako by chtéla
zabranit, aby se ji nerozskocila, a nakonec ji obrovsky vybuch smichu zlomil v pase. Podobnou reakci nékdy psychiatr
pozoroval u duSevné nemocnych, kdyz se blizil zachvat divokého Silenstvi. Trvalo to pomérné dlouho. S o¢ima
obracenyma v sloup a vytfestényma tak, Ze se to vymykalo jakémukoliv pfirovnani, jako by sledovala néjaky ne¢ekany
obraz, chrlila z pokfivenych tst mezi zaskuby téla nesrozumitelna slova, mezi nimiz se daly rozeznat pouze jednotlivé
slabiky diirazné vyslovované. Jako by ji zmitaly néjaké d’abelske sily. "AIDS! AIDS!" Zdalo se, Ze nedokaze piestat.
Jeji Sileny smich bolestné rozechvival v§echny doktorovy nervy, a proto se rozhodl pouzit 1€ku, s nimz m¢l obcas u
dusevné nemocnych tspéch. Chytil ji za ramena, prudce s ni zatfasl a pak ji vlepil par facek. Pani Bristolova se zacala
pomali¢ku uvolnovat. Potfebovala n¢kolik minut, nez se ji vratil jakys takys klid. George ji pfinutil, aby se posadila.
Namahavé popadla dech a podarilo se ji vykoktat nékolik omluvnych slov. "Chovam se nemozn¢, promiiite, pane
doktore... Ale," pokracovala a télem ji probehla dalsi kie¢, "to nemiizete pochopit, ne, to nemizete pochopit. Jen ja
miizu posoudit celou tu hriizu. Ja a on. Nesmi se to dozveédét. Nesmite mu to fict. Nesmite ho vystavit takovému
utrpeni. Usetite ho té hrizy!" "Musimmu to Fict," odpovédé&l doktor. "Udélam to co nejsetrnéji, ale je to moje
povinnost." "Nesmite!" vykfikla, pfipravena propadnout novému zachvatu. "Slitujte se! Opakuji vam, Ze to nemiizete
pochopit." Jak ta slova vyslovovala, doktorovi to najednou doslo. Vysvétleni jejiho d'abelského smichu mu pfislo na
mysl jako zablesk, ktery roztrhal mlhu, do niz se halily jeho chabé pochybnosti. Pani Bristolova vSechno védéla. Nahle
mu to bylo jasné. Jeji morbidni smich nebyl vyplodem §ilenstvi, jak si myslel, ale naopak rozumného ducha, ktery prave
dostal $ok, zpisobeny nesmirnou absurditou toho vSeho. Vtu chvili pocitil 1 on, Ze se jeho vlastni t€lo otfasd smichem,
jak si ndhle uvédomil groteskni ohavnost této tragédie. Do této chvile nm vSechny souvislosti nedosly. Kdyz se
dozvédél o Alainové nemoci, rozruSeni, bolest a soucit pohltily celou jeho bytost, takze jeho mozkové buiitky
nedokazaly reagovat. Neuvédomil si, jak je to absurdni. Bez rozmyslu se rozb&hl za pfitelem. Myslel jen na jeho bolest a
chtél mu projevit svou Gcast a opétnou naklonnost. Ted’, tvafi v tvar reakci pani Bristolové, ktera pochopila
nesmyslnost této situace, citil, Ze mu zbyva jen krti¢ek, aby se zachoval stejné nepfi¢etné jako ona. Nicméné reagoval
rychle. Diky své profesi se naucil ovladat, takze se mu podafilo na pani Bristolovou promluvit klidné. "Vy vite
viechno, vidte? Rikéte, Ze nemiizu pochopit hriizu situace? Ale ja si naopak myslim, Ze ji chapu stejné dobfe jako vy.
Vite o vSech téch zlocinnych machinacich, vid'te?" Pani Bristolova se nepokusila zapirat. "Vy jste o nich, pane doktore,
neveédél?" "Meél jsem podezieni, ale jeste jsem pochyboval," zamumlal George. "Pfipadalo mi to nepravdépodobné,
vymykajici se vSem lidskym normdm." "J& jsemuz davno piestala pochybovat," zasténala. Védéla vSechno. Dostavala
informace o vSech tGétech spolecnosti, o téch, které prochazely finanénim oddélenim, i o téch, které byly ryze
soukromé. Nejprve jeji pozornost vzbudily velké sumy, které jeji $éf nechaval vyplacet v hotovosti, pak si v§imla
neobvyklych pfevodl do jedné Svycarské banky, coz byly finan¢ni operace, jejichz smysl Shark neuznal za nutné
vysvétlovat. Pouze se usmdl, protoZe v&del, Ze se na absolutni diskrétnost sve sekretatky miize spolehnout. Navstévy
Citana Conga ji pfimély jednat. Citila k nému nesnesitelny odpor, ktery ¢asem vzrostl natolik, Ze se ho odvazila
$pehovat, coz pfedtim rozhodné nem¢la ve zvyku. Vyslechla nékolik rozhovorti. VétSinou se vedly anglicky, coz byl
jazyk, kterému rozum¢la. Co zaslechla, stacilo, aby se dozvédéla o chystanych zloCinech. To byl také dtivod roz¢ilent,
které na ni doktor George v posledni dobé pozoroval. "A nic jste nefekla," zamumlal vy¢itavé. "Nevéfila jsem svym
usim, pane doktore. Doufala jsem, Ze jsem to Spatné pochopila. KdyZ jsem se dozvédéla o téch dvou atentatech, uz
bylo piilis pozdé... A pak, nedokazala bych ho udat na policii. Ja..." Opét ji vyhrkly slzy a zabranily ji dokoncit vétu.
"Chapu. Nechci vas soudit," fekl vazné doktor. "Mate pravdu, uz je piili§ pozd€. Ja ho také neudam. Jeho trest bude
horsi nez vSechny tresty, které by mu mohla udélit spravedlnost této zeme." "Nefikejte mu to," prosila znovu skrz slzy.
"Reknéte mu cokoliv, ale tohle ne. Reknéte mu tieba, Ze se jedna o rakovinu." "Rakovinu?" Alexandre Shark, ktery se
rozloudil se svym navstévnikem, vesel do mistnosti. Zaslechl posledni slovo a ztistal nehnuté stat ve dvefich.

XI

"Rakovinu? O co se jedna, pani Bristolova?" Neslysela ho vstoupit. Trhla sebou, zasténala a zakryla si tvar
tresoucima se rukama. Doktor George k ni pfistoupil a piisné fekl: "Nechte nas o samoté, pani Bristolova. Bézte si
odpocinout. Ptijdu pak za vami. O vSechno se postaram." Namahave¢ vstala. Doktor ji doprovodil az ke dvefim. Jesté
jednou vykoktala: "Nefikejte mu to, pane doktore, prosim vas." Shark jeji posledni slova zaslechl. "Co to m4 znamenat,
Georgi?" zeptal se, kdyZ odesla. "Rakovina? Co mi nemés fikat? Chci védét pravdu." "Reknu ti ji," zamumlal doktor
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mirné, sbiraje odvahu. "Kvuli tomu jsem piiSel. Ve jménu naseho pratelstvi jsem trval na tom, Ze ti tu Spatnou zpravu
feknu sam." "Posloucham." "Je to velmi Spatnd zprava, Alexandfe. Jde o tvého syna." "O Alaina? Co se stalo?" Doktor
ho pfinutil, aby se posadil, a poloZil mu ruku na rameno. "OSettujici profesor provedl sérii testi a pak nechal Alaina
urychlené pfevézt na kliniku profesora Barge." "No a?" "Barge provedl dalsi testy. Jeho diagndza budi obavy. Tak.
Vidis, neskryvam pted tebou nic." "Budi obavy? A pani Bristolova mluvila o rakoviné?" "Rakovina to neni, Alexandfe.
Barge ti to vysvétli lip nez ja... AIDS." "AIDS?" Shark pronesl pouze toto jediné slovo. Zpocatku na némbylo znat, Ze
vubec nic nechape. Pak mu ztuhly rysy Tvar mu zkroutila grimasa podobna té, ktera pfedtimzriiznila oblicej pani
Bristolové. O¢i mu vylezly z dulki, jako kdyby - takovy byl alesponi Georgliv pocit - jako kdyby mu ve zlomku vtefiny
dosla celé hriza tohoto sdéleni. Psychiatr se nemohl ubranit, aby nesledoval sled nest'astnikovych myslenek. Chvilku
se bal, aby nedoslo k hysterickym reakcim, jako v pfipad¢ pani Bristolové. Ale tady podobnost kon¢ila. Shark se nahle
piiki€il v kiresle, jako by dostal ranu obuskem. Odehralo se to tak rychle, Ze si George myslel, Ze se jedna o mozkovou
mrtvici. Vrozruseni, v jakém bloudil jeho duch, si tplné nesmysiné vzpomnél na jeden strasny film, ktery vidél v mladi -
dokument o jatkach. Obraz v ném zanechal vzpominku: kiiii zasaZeny feznickou palici, ktery s uvolnénymi svaly pada k
zemi. Alexandre Shark se zhroutil stejnym zplisobem. Ale neomdlel. Jeho pohled m¢él stale stejny ledovy vyraz a
sledoval néjaky obraz viditelny pouze jim. Doktor George mu seviel rukou rameno v gestu, které mu pfipadalo smésné a
na néz Shark viibec nereagoval. Citil se bezbranny. Aby unikl zmatku, do néhoz ho uvrhla Sharkova piiSerna apatie,
zaCal mluvit, placal paté pies devaté, utapél se v detailech a marném vysvétlovani. Bylo to zbyte¢né a nebezpecné.
Jemu samotnému to piipadalo smesné, ale porad to bylo lepsi nez mi¢eni. "Byla to nehoda, Alexandre. Nestastna
néhoda. Je to hodny, pracovity chlapec, piili§ zamilovany do své prace, nez aby mél ¢as na né&jaké flimovani. Zadné
drogy, zadné nefesti. Profesor Barge se ho diskrétné vyptaval na okolnosti... Potieboval védét jisté podrobnosti, aby
mohl stanovit odpovidajici 1écbu." "Lécbu!" Shark opakoval jako ozvéna, aniz udélal jediné gesto, ale hlas mél plny
bolestné ironie. "Alain m¢ mél vzdycky rad. Ptal jsem se ho taky, jako pfitel, otcovsky " "Otcovsky!" opakoval Shark
stejné bolestné. Jako by slySel jenom néktera slova. Doktor pokracoval stejné chvatné, protoze se bal, aby Shark jeho
vysvétlovani néjak nekomentoval. "Nenechal se prosit a cely ten piibéh mi prosté a nékdy se smutnym usmévem
vypravél. Stalo se to asi pfed rokem, kratce po jeho pfijezdu do Malajsie. Flammladych svobodnych asistentt. Vylet
do Kuala Lumpuru. Dé€laji to vSichni, tak dvakrat nebo tiikrat mési¢né. Je to jediné rozptyleni po vsi té diin€ a
osamglosti na plantazi. Poradné zapita vecefe. Pak vyprava do jednoho tajného bordelu. N&kolik jich tami pfes zakazy
existuje. Vlada je toleruje za podminky, Ze tam nejsou Malajky. Vétsina dévéat je z Thajska, zbytek jsou Cifianky. Alain
si vybral jednu Ciianku." "Cifianku!" opakoval Sharktiv hlas. "Proti svému zvyku vypil spoustu whisky. Zapomnél si
vzit ochranny prostiedek, ktery je dnes nutny. Vidis, je to banalni historka bez pokracovani... Chci fict, Ze to nemuselo
mit pokraovani, jenomze ta divka..." Mluvil ¢im dal neobratnéji. Viibec nepiemyslel o tom, co vlastné fika. At rekl
cokoliv, nest’astnikovi to stejné piinaSelo nové utrpeni. George si to uvédomil, teprve kdyz ta slova vyslovoval, ale
mluvil dal, aby zlomil to pfiSerné ticho. Sharka jako by cosi hypnotizovalo. Neni to vize v obvyklém slova smyslu, neni
to dvoj nebo trojrozmérné zjeveni, premyslel proti své vuli psychiatr, ktery kdysi studoval moderni fyziku. Jeho vize
vychazi z einsteinovského Casoprostoru, ktery tou nejdésivejsi hrtizou prekonava optické obrazy a nejzridné;si
ohavnosti, které kdy né&jaky surrealisticky malif zachytil na platné. "Ale nesmime ztracet nadéji," pokra¢oval George,
kterému d’abel perverzity hodny Poea diktoval dalsi slova, za néz se proklinal. "Barge zacal s intenzivni 1écbou. Je to
nas nejvetsi odbornik na AIDS. V této oblasti bylo ostatné dosazeno pokroku. Diky novym Iékiim..." Pfed intenzitou
pohledu, ktery na n&j Shark nahle upiel, nedokazal vétu dokongit. "MI&!" zafval Shark. "Zadna u¢inna 1é¢ba neexistuje.
Neexistuje ani 1€k, ani vakcina, a ty to dobfe vis! A j4, ja jsem prvni, kdo to vi." Shark pronesl posledni slova s
divokosti, kterd kontrastovala s jeho predchézejici nete¢nosti. Zdalo se, ze se probudil. Svaly se mu napjaly, ramena
narovnala. Ale jeho prudkost vyjadfovala takové zoufalstvi, Ze sebou doktor George trhl. "Piiteli," podafilo se mu
pouze vykoktat a sevfit mu rukou rameno. "Pfiteli." "Dékuju ti," fekl Shark, ktery se uz zase ovladal. "Kolik mu profesor
Barge dava ¢asu?" George s odpovédi vahal. Pak si v8iml, Ze na néj Shark upira tvrdy, pfisny pohled. Pochopil, ze
dokaze snést jakykoliv Sok, a uvédomiil si, ze pfed nim nesmi zatajovat pravdu. "Lékafi nikdy nedokazou stanovit
presny Casovy horizont," zakoktal. "Tak kolik?" "Barge mi fekl, ze v Alainov¢ pripadé bude mit nemoc rychly prubéh,"

obvykla pevnost.
X1

"At jde pan Han dal." Pani Bristolova pravé oznamila ptichod ¢inského miliardafe. Nepodaiilo se ji skryt
odpor, ktery v ni tento ¢lovék vyvolaval. Instinktivné ho povazovala za zlého ducha svého §éfa. Vjejich pfedstavach
stolu, soustfedil se a v duchu zrekapituloval vSe, o ¢em chtél s Hanem mluvit. Po chvilkové slabosti, ktera se ho
zmocnila, kdyz mu doktor George sd€lil pravdu o synovi, reagoval Shark s energii, kterou projevoval pfi vSech tézkych
zivotnich zkouSkach. Dokonce se mu podafilo znovu nabyt klidu. George, ktery si chvilku pfedtim myslel, Ze je smrtelné
zasazen, to nesmirng piekvapilo. Shark mu jesté jednou podekoval za pratelstvi, které¢ k némmu choval i pfes neshody, k
nimz mezi nimi doslo. "Prosim t&!" protestoval George v daleko vétSich rozpacich nez on nad témito narazkami. Shark
ho ujistil, Ze se s touto tvrdou ranou vyrovna, a poprosil ho, aby ho nechal samotného, protoze musi na nové vzniklou
situaci reagovat. Doktor vahal a v duchu se ptal, neskryva-li se za zdanlivym klidem néjaky zoufaly zamér, ale prosbé
vyslovené tonem nepiipoustéjicim zadné namitky se nakonec podvolil. V podstaté citil tlevu, Ze jeho bolestné poslani
kon¢i, a tak odesel. Po jeho odchodu ztistal Shark na okamzik sklesly. Opét se ho zmocnila slabost, ale pomérné rychle
se vzpamatoval. Na papir naskrabal par fadku a pak zavolal pani Bristolovou, ktera okanvité pfisla. Nepfestala se tfast
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od chvile, kdy ji doktor fekl pravdu. Jejich pohledy se na zlomek vtefiny setkaly, potom pani Bristolova sklopila o¢i a
vic je nezvedla. Shark se o synoveé nemoci ani nezminil, a panovity ton, s jakym s ni mluvil, ji vzal v§echnu odvahu, aby
se o ni zminila sama, nebo aby dokonce projevila soucit, i kdyz se k tomu pfedtim chystala. "Telegram pro pana Hana,
pani Bristolova. Odeslete ho ihned." V telegramu pouze stalo: "Vase pfitomnost zde je nezbytné nutna. O¢ekavam vas
v co nejkratsi dobé." To jisté nebyl obvykly styl jeho korespondence s tak vyznamnym ¢lovékem, jakym byl ¢insky
miliardaf, ale Shark necitil potfebu balit sva slova do néjakych zdvofilostnich frazi. Mlc¢ky propustil pani Bristolovou a
ona se nenechala prosit a rychle odesla, aby s nim nemusela zlistavat o samoté¢. Pak se vypravil do nemocnice a
dlouho zlstal u postele svého syna. Alain byl jesté pii védomi, ale m¢l bledou, strasn¢ vyhublou tvar a Cinilo nm
hrozné potize mluvit. Jedina véta, které Shark porozumél, byla: "Odpust’ mi, tatinku, zptisobil jsem ti hodné¢ starosti,"
fekl s mdlym Gtsmévem, na ktery otec viibec nedokazal reagovat. Kdyz se s Alainemrozlou¢il, dlouho hovofil s
profesorem Bargem, ktery mu potvrdil Georgova slova. Shark chtél znat celou pravdu, a protoze se choval naprosto
klidné, profesor si myslel, ze ma proti sobé ¢lovéka schopného snést i ta nejkrutéjsi fakta. Proto pfed nim neskryval, ze
jeho syn spé&je k rychlému konci a Ze prakticky neexistuje zadna nadgje, jak ho zachranit. Barge kauc¢ukového krale
odhadl dobfe. Shark si verdikt vyposlechl rozvazné a s chladnou dustojnosti, coz mu vyneslo sympatie a uctu lékare
zvyklého na projevy zoufalstvi, jichz byval casto svédkem, kdyz pfibuznym nemocnych AIDS sdé¢loval takovy udél. V
nasledujicim tydnu Sharka chladnokrevnost neopoustéla. Alain upadl do komatu. Otec za nim chodil denné a vzdycky
na n¢j celou hodinu hled€l, aniz projevil sebemensi vzruSeni. Doktoru Georgeovi, ktery ho navstévoval kazdy den a
snazil se mu projevovat své znovunalezené ptatelstvi, odpovidal jen kratkymi vétami a takika lhostejné. "Je mu ¢im dal
hut. Uz m€ nepoznava. Profesor se obava brzkého konce," odpovidal se suchyma o¢ima, kdyz se ho George vyptaval
na syna. A pak se omluvil, Ze musi rozhovor pferusit, aby mohl vyfidit néjaky telefonicky rozhovor. Psychiatra takové
nelidské chovani matlo a v duchu se obcas ptal, jestli se kau¢ukovy kral neobrnil proti vS§emu, co se netykalo
obchodnich zalezitosti. Pani Bristolova naopak ztracenou rovnovahu nenasla. Snazila se plnit bézné povinnosti, ale
kdyz psala poznamky, které ji séf diktoval, Casto musela psani pierusit a snazila se ovladnout tfesouci se ruce. Jen
obtizné se ji dafilo zadrzovat slzy, kdyz byla v Sharkové pritomnosti. Stalo ji to nadlidské usili, pti némz se ji kieCovite
stahly svaly v obliceji a diky tomm nedokézala promluvit. Shark vzdycky pferusil vétu a upfel na ni pohled, ktery
nedokazala snést. V takovych piipadech vzala nohy na ramena a utekla. Kdyby byl n€kdo svédkem takovych scén,
jisté by piisahal, Ze spachala néjaky zlo€in, za ktery musi pykat. O Alainové nemoci mezi nimi nikdy nepadla nejmensi
zminka.

X

Kdyz Han vesel, Shark vstal, stiskl mu ruku a ukazal na kieslo, aniz se kromé chladné zdvofilosti dal z jeho
vyrazu vyc¢ist néjaky pocit. Pak piikazal pani Bristolové, ze pod zddnou zaminkou nechce byt obtéZzovan, peclive za ni
zaviel dvefe a piistr¢il si zidli k Cifianovu kieslu, dévaje tak najevo, Ze si nepieje, aby jeho slova slysel nékdo jiny.
Kdyz Han dostal telegram, nepatrné se zamracil, coz byla jedina viditelna znamka jeho prekvapeni. Citil jen pfekvapeni a
znepokojeni, protoze mu vitbec nepfislo na mysl urazet se nad imperativnim stylem telegramu, ktery se tak malo
podobal Sharkovu obvyklému korektnimu chovani. Pokud se vyjadfoval takovym zptisobem, bylo naprosto ziejmé, ze
se jedna o mimofadné vaznou zéalezitost. Kdyz ptihlédl k razu obchodnich zalezitosti, na nichz se podilel, musel Han
sebrat v§echnu svou viili, aby nepropadl panice. Proto nevahal na tuto naléhavou schiizku pfijet. Dopfal si pouze
nekolikadenni odklad, aby mohl nahlédnout do zahrani¢nich novin a poslechnout si vysilani francouzského a
amerického rozhlasu, protoze se chtél ujistit, Ze jista policejni vySetfovani nesméiuji k néjakému konkrétninu odhaleni.
Trochu se uklidnil, béhem nékolika hodin vyfidil jednu nebo dvé zalezitosti, nasedl do letadla a rano pfistal v Patizi.
Divod pozvani musi byt mimofadné dulezity, pomyslel si, kdyz Shark za¢ina rozhovor tak zpiima, aniz se zdrzuje
zdvotilostnimi tvody. Dokonce se ho ani nezeptal, jestli mél dobrou cestu. "Stalo se néco velmi vazného, pane Hane,"
zacal kaucukovy kral bez okolktl. "NaSe obchodni zalezitosti?" "NaSe obchodni zalezitosti bézi podle nasich piani.
MGS se nikdy ptedtim nedafilo tak dobfe." "Dovolil jsem si pomyslet na nase soukromé zalezitosti, monsieur. Tteba
mate informace o probihajicim vySetfovani nedavnych udalosti, které ja nemam." "V soucasné dob¢ nespéje k zadnému
vysledku. VSichni nasi spolupracovnici jsou neobyc¢ejné diskrétni. Ale ve skutenosti jsem s vami chtél mluvit prave
kvtli tomuto vySetfovani," dodal Shark po kratké odmlce. "Opakuji vam, Ze neni zadna nadéje dovést ho do konce,
pokud ov§em..." Udé€lal dalsi pauzu a pak pokracoval, zdiraziuje kazdé slovo: "Pokud ovSem se nékdo z téch, ktefi se
na operaci podileli, nerozhodne jit na policii, coz by bylo samoziejmé velmi nebezpecné pro vSechny ostatni, protoze
takovy ¢loveék by musel prozradit své spoluviniky, mozek celé akce i jejich vykonavatele. To je moznost, 0 niz musime
se v§i vaznosti uvazovat." "Byla by to odsouzenihodna zrada, monsieur Sharku," poznamenal Ciiian. Neztratil sice
svou chladnokrevnost, ale hledél na svého spolecnika s nemalou zvédavosti. "To je i mij nazor. K takové zradé by ten
¢lovék musel mit néjaky silny motiv." "Motiv, monsieur, ktery se svymi skromnymi intelektualnimi schopnostmi
nedokazu domyslet." "Musel by byt velmi, velmi silny, pane Hane. MozZna néjaky druh vycitek. Nase zapadni svédomi
nékdy muéi podobné pocity. Clovéka, ktery né¢im takovym trpi, mohou dovést k tomu, Ze se dopusti n&jakého
nerozvazného ¢inu, kterého, a o tom jsem piesvédcen, by vzapéti litoval." Pan Han to nijak nekomentoval. Pouze z jeho
pohledu se dala vycist otazka. "Piipomnél jste nase soukromé zaleZitosti, pane Hane. Musim vam fici, ze miij syn je
vazné nemocny. Pred pfitelem jako jste vy to nemohu skryvat. Lékati ho uz odepsali. Zbyva mu jen n¢kolik dni nebo
dokonce hodin Zivota." "Monsieur, chapu vase rozruSeni a prosim, abyste mi uvéfil, ze s vami vase utrpeni sdilim. Ale i
ti nejlepsi lékari se casto myli, at’ jsou jejich kvality jakékoliv." "V piipadé mého syna se 1ékafi zmylit nemohou, pane
Hane. Neexistuje zadny 1¢k, ktery by ho vylé¢il. Zadna G¢inna 1é¢ba jesté nebyla objevena." Han sklopil o¢i a na nic se
nezeptal. Pochopil. Nepotieboval zadné vysvétleni, ale Shark potichu dodal: "Muj syn Alain umira na AIDS. Vite
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stejné tak dobie jako ja, ze vSechny pokusy najit 1¢k skoncily neuspéchem." Mezi obéma muzi zavladlo dlouhé ticho,
na néz byli zvykli. Hanova bystra mysl posuzovala rozsah tragédie, kterou prozival kauc¢ukovy kral. Lehce potiasl
hlavou, jak sledoval nit svych mySlenek, v nichz se diky tématu jejich rozhovoru zrodily ur€ité obavy. Z my$lenek ho
vytrhla poznamka, kterou Shark nedbalym tonem pronesl: "Piedpokladam, ze jste neustale ve styku s nasim pfitelem
Congem. Co se ty¢e téch soukromych zaleZitosti, jimiz jsme se zabyvali, mél jsem dojem, Ze vas slepé posloucha a Ze by
vam nedokazal nic odmitnout." "M¢l jsem piiezitost prokazat mu jisté sluzby. Je to uz davno, ale on nezapomnél. My
Ciiané mame vynikajici pamét’." "Takze se mohu spolehnout, Ze mu feknete..." "Monsieur, viddm se s nimjen velmi
ziidka," prerusil ho Cifian, "ale mohu mu predat vzkaz, jestli chcete, zejména, je-li to dillezité." "Je to mimoiadné
dilezité. Vysvétlete mu, co jsem vam pred chvili fikal. Ze celé nasi organizaci, jemu, jeho piatelimi vam, pane Hane,
hrozi smrtelné nebezpeci, protoze jeden zradce vedeny vycitkami svédomi se chysta kapnout bozskou, jak se u nés
fika. Predpokladam, Ze vzhledem k takovému riziku muz energicky a rozumny jako je Cong pochopi, co ma udélat." Han
znovu potiasl hlavou, coz se dalo vykladat jako pfitakani. V jeho tvati se zra¢ila moudrost, kterou pfisuzujeme
starovékym filozofim. Shark pokracoval: "A pokud bych se ndhodou mylil, pokud by nebyl dostateéné chytry a
nepochopil by, pfedpokladam, ze nékdo mnohem inteligentnéjsi nez je on, nékdo, kdo nad nim ma velkou moc, by mu
pomohl otevfit o¢i a naznacil, co od néj situace vyzaduje a co je jedinou moznosti, jak tomuto riziku predejit." "Myslim,
Ze je to eventualita k uvazeni," odpovédél Han. "Uklidnil jste me. Je to valka, jak jsme mnohokrat konstatovali. A valka
nékdy vyzaduje brutdlni metody... A neodkladné," dodal. Han nadéle pokyvoval hlavou a premyslel. "Rikal jste
neodkladné, monsieur Sharku? Myslite tedy, ze ten nestastnik, ktery trpi témi stra§nymi vycitkami svédomi a jehoz
odmitam nazyvat zradcem, myslite, Ze by byl schopny vydat se v nejblizsi dob¢ policii?" "Ode dneska za tyden,"
odpovédél Shark jasné. Vstal, aby navstévnikovi naznagil, Ze rozhovor je u konce. Kdyz ho Ciian napodobil, dodal
vyjime¢né zdvofile a takika lasSkovné: "Promifite, Ze vas nedoprovodim az na stanovisté taxikll, drahy pfiteli. V tuto
hodinu jesté z kancelafe neodchazim. Mam zvyky starého mladence. Vzdycky odchazim pfesné v devatenact hodin.
Chodim domil pésky po bulvaru. Mam tuto prochazku po tézkém pracovnim dni rad. Uklidiiuje mi nervy. Takové
uvolnéni zvlasté v této pro me tak tézké dobé potiebuji." Han znovu prisvédcil pokyvnutim hlavy a pak bez dalSich
slov odchazel. Ale nez vysel ze dveii, uklonil se trochu hloubéji, nez to vyzaduje zdvofilost, a to i zdvofilost ¢inska.

XV

Alexandra Sharka zabili o par dnt pozdé&ji, kdyZ se vracel pésky domil svou obvyklou trasou. Automobil,
ktery ho sledoval, ztistal na okamzik stat, kdyz k nému dojel. Padly tfi vystiely, vSechny smrtelné. Uréité je musel
vypalit profesional, ktery znal dobie své femeslo. Zadny svédek nemohl vraha popsat, protoze mél na obli¢eji masku. V
automobilu nebyly nalezeny Zadné stopy. Slo o kradeny viiz, ktery policie objevila o n&kolik hodin pozdgji na rohu
jedné ulice. Byl to bandlni, ale naprosto nepochopitelny atentat. VySetfovatelé a novinafi si opét lamali hlavy, aby nasli
mozny motiv, ale nakonec se vzdali a pfisoudili zlo€in néjakému fanatickému teroristovi nebo anarchistovi, ktery si
svou obét vybral ndhodné a svou nenavist ke spole¢nosti si vybil na generalnimfediteli jedné z nejvyznamnéjsich
mezinarodnich firem - na kau¢ukovém krali. Doktor George a pani Bristolova se k této hypotéze také piiklonili.
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